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YKA3AHUA NO TEXHUKE
BE3OMNACHOCTH

OBLUME NMPABUJIA TEXHUKMH

BE3ONMACHOCTU NMPU
PABOTE C 9JIEKTPOUHCT-
PYMEHTOM

NPEAYNPEXXAEHMUE! BHuMmaTenbHo

03HaAKOMBbTECb C MHCTPYKLMSIMM.
HeBbINosHeHMe BCeX HUXENPUBEAEHHbIX MHCTPYKLMIA
1 peKOMeHOaLMA MOXET MPUBECTY K MOPaXeHo
3MEKTPMYECKMM TOKOM, MOXapy 1 CEPbe3HbIM TpaBMaM.

CoxpaHUTe 3TU MHCTPYKUUK!

B panbHenwweM TepMUH “aNeKTPOUHCTPYMEHT”
ncnonb3yeTcs Kak ans paboTatoLero ot cetu
(NMPOBOAHOr0) 3NEKTPOMHCTPYMEHT], TaK U Ans
3NeKTPOMHCTPYMEHTA, paboTaloLLero oT akkymynartopa
(6ecnpoBofHOro).

1) PABOYEE MECTO

a) Copepxute paGouee MECTO B YUCTOTE U XOPOLLO

OCBeLLeHHbIM. 3arPOMOXEeHHble BEPCTakMN 1
TEMHbIe 30Hbl CMOCOGCTBYIOT BO3HUKHOBEHWIO
HEeCcYacTHbIX CNyYaes.

6) He pa6oTaiiTe c MHCTPYMEHTOM BO
B3pPbIBOOMNAacHOM aTMocdepe, B NPUCYTCTBUMU
BOCMJ/IaMEHsieMbIX )XMAKOCTEMN, rasoB
WMAM NbIK. Bo3HuKawowme npy pabote
3NEKTPOMHCTPYMEHTA UCKPbI MOTYT MPUBECTU K
BOCMIaMEHEeHMI0 roptoYmX BEeLLLeCTB.

B) Mpupa6oTe c UHCTPYMEHTOM fieTU U
NOCTOPOHHUEA0/KHbI HAXOAUTLCS Ha

6e3onacHOM paccTofsHUMU. OTBNeYeHe BHUMaHNS

MOXeT MPpUBECTU K NOTepe BaMU KOHTPONS.

2) 3NEKTPOBE3ONACHOCTb

a) LUTencenbHble BUIKW 3/1IEKTPOMHCTPYMEHTOB
AO/KHbI COOTBETCTBOBATb PO3eTKaM. Hukoraa
HWKOMM 06Pa30M HE U3MEHANTE COeAUHUTENbHYIO
BUNKY. [P 3a3EMJIEHHbBIX 3NIEKTPOUHCTPYMEHTaX
HEe UCMOMb3YNTE HUKAKMX NEPEXOLHUKOB.
HeunsmeHeHHble BUNKU M COOTBETCTBYIOLME

PO3eTKM CHUXAIOT PUCK NMOPaXKEHNs 3NIEKTPOTOKOM.

6) Us6eranTe PU3NUECKOro KOHTAKTaC
3a3eMJIeHHbIMU NOBEPXHOCTAMM, TAKUMM, KaK
TPyG6bl, papuaTopbl, NINTbI U XONOQUIbHUKMK.

Puck nopaxeHuns aneKTpOTOKOM NOBbILLIAeTCs, ecnm

Balle Teno 6yaeT 3a3eMeHo.
B) HenopgepraiiTe 3/1eKTPOMHCTPYMEHTDI

BO3AeMCTBMIO [0XXAS NN BbICOKOMW BIaXXHOCTH.
MonagaHue BOAbl B 3NEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILLIAET

0MacHOCTb MOPaXeHWs 3NeKTPOTOKOM.

r) MpaBunbHO OGpalLaTeCh C 3/IEKTPOKaGeneMm.
Hukorpa He ucnonb3yiTe Ka6enb Ans
NepeHOCKH 3/IeKTPOMHCTPYMEHTA, a TaKXKe
He TAHUTe 3a Ka6enb A1 BbIK/IIOYEeHUA U3
Po3eTKu. [lepxunTte kabenb Ha 6€30NacHOM
paccTOSIHMM OT UCTOYHWMKOB TeMa, Macna, oCTpbIX
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KPOMOK M BMXYLLMXCS YacTeit. [loBpexaeHHble
WK 3anyTaHHble Kabenu NoBbILWaoT PUCK
nopaxeHusl 3fIeKTPOTOKOM.

Mpu pa6oTe C 3/IeKTPOUHCTPYMEHTOM BHE
noMeLLeHNi UICNIoNb3YHTe YANIMHUTENHN,
KOTOpble NpefHa3Ha4YeHHbl AN Pa6oTbl

Ha OTKPLITOM BO3AyXe. ITO CHUXAEeT PUCK
NopaxeHns 3NEKTPOTOKOM.

MpyY UCNoNb30BaHNM 3IEKTPOUHCTPYMEHTA

BO B/Ia)XHOM NOMeLLeHUM ero He06XoANMO
MOAKNIOYaTb K 3/IeKTPOCETH Yepe3 YCTPOMCTBO
3alMTHOro oTK/IoYeHUM (Y30) No TOKY YyTeuKH.
McnonbaoBaHue Y30 CHUXAeT pUCK NopaxxeHUst
371eKTPOTOKOM.

JINMHASA BE3OMNACHOCTb

ByabTe BHUMAaTEJIbHbI: C/lefiuTe 3a TeM, YTO
Bbl leflaeTe U PYyKOBOACTBYTECh 3 PaBbiM
CMBICJIOM, pa60Tas € 3/1IeKTPOUHCTPYMEHTOM.
He ucnonbayinTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT, €CNU Bbl
ycTanu unv HaxoguTech Nofg Bo3AenNcTBreM
CUNbHOAENCTBYIOLWMX CPEACTB, ankorons

VN MeguKkaMeHToB. MoTeps BHUMaHUS

[.axe Ha KOPOTKOe MrHOBeHWe npu paboTe ¢
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTMU K
cepbesHbIM TpaBMaM.

WUcnonb3yiTe MHAUBUAYaJbHbIE CPEACTBA
3awmTbl. Bcerga HapeBauTe cpefcTBa
3awmThbl rnas. Takve cpefcTBa 3alimThl, Kak
pecnupaTtop, Heckonb3sias 3aWwmnTHas ob6yBb,
Kacka U 3aLlnTHbIe HaYLWHWKKW, UCNOoMb3ylownecs
B COOTBETCTBYIOLLMX YCNIOBUSX, CHUXAIOT PUCK
nonyyYeHns TpaBM.

MNMpepoTBpauaiTe cayyanHbIA NYCK
3NeKTPOUHCTPYMEHTa. Y6eaurechb, 4To
BbIKJIlOUaTe/ib HAXOAUTCA B NOJIOXKEHUM
«BbIK/IIOYEHO» Nepep NOAK/IIOYEHUEM

K 3/1eKTPOCETH U/ aKKYMYIITOPHOM
6aTapeu, C60PKOI UM NEPEeHOCOM
3/IeKTPOMHCTPYMeEHTA. [lepe[ BKN0YEHNEM B
ceTb y6eamnTech, YTo BbIK/IlOYaTelb HAX0AUTCS

B BbIK/IIO4EHHOM NONoXeHUW. MepeHocka
VHCTPYMEHTA C NanbL,eM Ha KHOMKe nycka unm
BKJIl0YEHWE B CeTb 3/IEKTPOMHCTPYMEHTA C
BKJIIOYEHHbIM BblK/to4aTenemM cnocobecTayeT
HecYacTHOMY cnyyaio.

YpansiTe Bce peryiMpoBoYHbie
NPUCNOCOGIEeHUN UIN raeyHble KJIoUU
nepep BK/IOYEHUEM 3/IeKTPOMHCTPYMEHTA.
OcTaBneHHble Ha BpallaloLLmnxcs geTansx
3NEKTPOUHCTPYMEHTA, OHU MOTYT MPUBECTU K
TpaBMe.

He nepeHanpsrauTecb. IOCTOSAHHO
3aHMMalTe YyCTONYMBOE NMOJIOXKEHUE U
nopaepXxuBanTe paBHoBecHe. 3T0 No3BonseT
NyyLle KOHTPONMPOBATb 3NEKTPOUHCTPYMEHT B
HenpeaBUOEHHbIX CUTYaLMsX.

OpeBaNlTech HagneXXalwuMm o6pa3omMm. He
HageBanTe CBOOGOAHYI0 OAEXAY UMK YKPaLLEHUS.
[ep>XuTe BONOCHI, 0AEXAY M NepvaTKy Ha yaaneHum
OT ABUXYLMXCS YacTen. CBoBoaHYy0 ogexay,
yKpalleHUst MY ONNHHbIE BONOCHI MOXET 3aTAHY Tb
B ABUXYLLMECS HaCTu.




) Ucnonb3yiTe NpegycMoTpeHHbIe CPeACcTBa
uycTpoiicTBa AN c6opa v yaaneHus nbiau.
Mcnonb3oBaHWe TakKUX CPEACTB MOXET CHU3UTb
0MacHOCTK, CBA3aHHbIE C MbISbIO.

h) He nosBonsiiTe 3HAKOMCTBY, NONYYEHHOMY
B pe3y/ibTaTe 4acToro MCNosb30BaHUs
MHCTPYMEHTOB, NO3BOJINTb BaM CHU3UTb
BHMMaHHe K 6e30MacHOCTH U UTHOPUPOBaTb
NPUHLUNDbI 6€30MacHOCTU MHCTPYMEHTA.
HeocTopoXHOEe AeNCTBME MOXET MTHOBEHHO
NPUBECTM K CEPbE3HbIM TPaBMaM.
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UCNOJIb3OBAHUE 3JIEKTPOUHCTPYMEHTA U

yXxoa 3AHUM

He neperpy)xaiTe 3/1eKTPOMHCTPYMEHT.

Mcnonb3yinTe NOAXOAALLMUIA UHCTPYMEHT ANg

Kaxjon onpepeneHHon Lenu. MpaBunbHO

nofo06paHHbI 3NEeKTPOUHCTPYMEHT BbIMOMHUT

paboTy nydlle U HaJexXHee Ha ypPoBHe, ANa

KOTOPOro OH NMpefHa3HayeH.

6) He ucnonb3yiTe 3NIEKTPOMHCTPYMEHT, eC/U
BbIK/Il0YaTe/ib HEBO3MO)XHO BKJIIOUYMTb /U
BbIKJIIOYMUTD. J110601 3N1€KTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIN
HEBO3MOXHO KOHTPONMPOBAaTb BbiK/toYaTENEM,
npeacTaBnseT 0nacHOCTb M JOMXKeH 6biTb
OTPEMOHTUPOBAH.

B) OTcoepMHMTE WITENCENb OT 3/IeKTPOCeTH
U/Mnu aKKyMynaTopHylo 6aTapelo oT
3/IeKTPOMHCTPYMEHTa nepep NpoBefeHuEeM
KaKUX-1M60 HaCTPOEeK, CMEeHOM Hacaf oK Unu
XpaHeHUeM 3/1IeKTPOUHCTPYMeHTa. [10a06Hble
npenoxpaHUTenbHbIe Mepbl CHUXAaIOT ONacHoOCTb
CNy4aHOro Nycka afeKTPOUHCTPYMEHTa.

r) XpaHuTe He UCnONIb3yloLWMeECH

3/IeKTPOMHCTPYMEHTbI B MECTaX, HeOCTYMHbIX

ANs peteit. He paspewaiite pa6oTaTtb ¢

3/IeKTPOMHCTPYMEHTOM /IMLjaM, KOTOpbIe He

3HAIOT ero 0co06eHHoCTe! UM He 03HAKOMJIEHbI

C ARaHHOW MHCTPYKLUMNEN. IN1eKTPOMHCTPYMEHTbI B

pykax Heoby4eHHbIX Nonb3oBaTenen NnpeacTaBnsaoT

OMacHOCTb.

MopnepxuBanTe 3/1IEKTPOUHCTPYMEHT

B UCNpPaBHOM cocTosiHuM. MpoBepsiiTe

MHCTPYMEHT Ha npeaMeT CMellL,eHUs

WNY 3aefaHns ABUKYLLMXCS YacTeH,

NOJIOMKM fieTanei Uin 1I06bIX UHbIX

HeMCNpPaBHOCTEMW, MOTYLLUX NOBIUSATD Ha

pa6oTy aNeKTPOUHCTPYMeHTa. B cnyuae

noBpeXAeHUs criegyeT 0TPEMOHTUPOBaTh
3/IeKTPOMHCTPYMEHT Nepep NpUMeHeHueM.

MHorune Hec4YacCTHble ClyYaun BbI3BaHbl N0OXUM

YXO[,0M 3@ 31eKTPOUHCTPYMEHTOM.

€) PeXXywWuit UHCTPYMEHT AO0JKEH 6GbITb
3aTOYeHHbIM M YUCTBIM. [Py NogaepXaHnu
pPEeXYLLMX UHCTPYMEHTOB B Hagnexawiem
COCTOSIHUM U C OCTPbIMU PEXYLLMMU KPOMKAMK
BEPOSATHOCTb UX 3aK/IMHWBAHWUS YMEHbLLAETCS U UMK
nerye ynpaBnsitb.

%) Ucnonb3yiTe 3/1IeKTPOUHCTPYMEHT,

NPUHAANIE)XHOCTH, CBEplanT. N. B

COOTBETCTBUM C laHHBIMU UHCTPYKLUAMM,

cneuuPUKol KOHKPETHOro TUNa

3/IeKTPOUHCTPYMEHTA, YUUTbIBasA

-

£=1

BecnpoBoAHan Nuna Ans o6pe3Ku BeToK

=

5)

a)

6

-

B)

r)

a)

e)

YC/I0BUSA Pa6GOTbI U BbINOJIHAAEMYI0 3afauy.
Mcnonb3oBaHve aNeKTPOMHCTPYMeEHTa AN
MHbIX OnepaLnii, MOMUMO TeX, A5 KOTOPbIX OH
npegHasHayeH, MoXeT NPUBECTU K BOSHUKHOBEHWIO
onacHow cuTyauuu.

[AepXXuTe py4KH 1 NOBEPXHOCTH 3aXBaTa
CYXMMM, YUCTBIMU U CBOGOAHBIMM OT Macna
MKupa. CKonb3kune pyyku 1 NOBEPXHOCTb He
no3BonstoT Ans 6esonacHoro obpatleHns n
KOHTPOIS Haf, UHCTPYMEHTOM B HEOXUAaHHbIX
cuUTyaumsx.

UCNOJIb3SOBAHUE AKKYMVYJIATOPHOIO
UHCTPYMEHTA UYXOA4 3A HUM

MNMopa3sapsaaKy aKkKyMynsiTopa Nnpou3BoauTe
TO/IbKO OPUIMHAJIbHBIM 3apPSIAHbIM
YCTPOMCTBOM. 3apsifiHOe YCTPOWCTBO, KOTOpoe
NnoaxoauT AN O4HOMO TUNa akKyMynsTOPHOM
6aTapeu, MOXeT NPMBECTM K MOXapy, korga
MCMOMb3yeTCs C APYrMM TUMOM aKKYMYNATOPHOMN
6aTapeun.

Ucnonb3ynTe aKKYyMYNSITOPHbIA UHCTPYMEHT
TOJIbKO C OPUIrMHANIbHBIMU aKKYMYNIAITOPaMM.
Mcnonb3oBaHwWe Nto6oro fpyroro Tmna
aKKyMynsaTopa MoXeT NPUBECTU K TPaBMe Unu
noxapy.

Heucnonb3yeMble aKKYyMyNsATopHble 6aTapen
XpaHUTe OTAE/IbHO OT MeTa//InuecKux
npeAMeToB, TAKMUX KaK CKPenku ans 6ymaru,
MOHETbI, KJII04H, FTBO3[N, BUHTbI U TOMY
nopo6Hoe, KOTOpPbie MOTYT 3aMKHYTb KOHTaKTbl
6aTapem. 3aMblKaHWe KOHTaKTOB akKyMynaTOpHOW n
6aTapeun MOXeT NMPUBECTM K 0XOraM U noxapy.

B KPUTUUECKUX CUTYaLUsX U3 aKKYyMynsTopa
MO)KeT BbITeKaTb )XMAKOCTb —U36erante
KOHTaKTa ¢ Hel. ECIM )XXMAKOCTb BCe )Ke nonana
Ha NOBEpPXHOCTb KOXXU — CMOMTE ee 60/1bIuM
KOnu4ecTBOM Boabl. pyu nonagaHum XXMAKOCTH
B r/la3a CPOYHO 06paTUTECh 3a MEAULIMHCKOMN
noMoLLbIo. XXNOKOCTb, BbITEKLIASA U3 aKKYMYyNATOPa,
MOXET Bbl3BaTb pasfpaxeHune unm oxoru.

He ucnonb3yiTte 6aTapeiHbIi 610K UK
MHCTPYMEHT, KOTOPbIH NOBPEXAEeH Uu
MoaMdUUMPOBaH. [0BpeXaeHHble Unn
MoAMOULMPOBaHHbIe 6aTapen MOryT NpMBeCTH

K MoXapy, B3pbIBY UN NONYYEHUIO TPABMbI
BO3HMKHOBEHMIO HEOXMAaHHOCTEN.

He nosBonsaiTe 6aTapee 3aropeTbcs AN
neperpertbcs. [1oxap unu temnepatypa sbiwe 130°
C MOXeT NPUBECTU K B3PbIBY.

)K) CnepyiTe UHCTPYKLUSAM NO 3apsifiKe U He

6)
a)

3apsKanTe 6aTapeHbIN 6J1I0K UIM UHCTPYMEHT
3anpepenamMmm TeMnepaTypHoOro AManasoHa,
YKa3aHHOro B UHCTPYKLMSAX. HenpasunbHas
3apanKa Unu TemnepaTtypa, BbIXoAsiias 3a npeaens
yKa3aHHOro nanasoHa, MoXeT NoBPeanTb
aKKyMynsaTop U NMOBbICUTb PUCK BO3ropaHus.

CEPBUC

PEMOHT 3/IeKTPOUHCTPYMEHTA AOJIKHO
BbINOJIHATLCS KBaNIMPULUPOBAHHDIM
NepcoHaJioM C UCNOJ/Ib30BaHUEM TOJIbKO
OPUrMHaNBbHBIX 3aNacHbIX YacTe. 3To
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o6ecrneynt rapaHTuio 6e30MacHOCTH ero
MCMONb30BaHMA.

6) Henb3s peMOHTUPOBaTb NOBPEXAEHHbIE
aKkKymynaTopbl. 06CyX1BaHNE aKKYMYNATOPHbIX
6710KOB [,0/1KHO BbIMOMHATLCS TONLKO
npou3BoAuTENEeM UK aBTOPU30BaHHbIMMU
nocTaBLLIMKaMm YCAyr.

1) YKA3AHMUS NO TEXHUKE BE3ONACHOCTU NPU
PABOTE C LLENMHbIMU NUIAMU

a) AlepxuTechb nofanblue OT ABUKYLLEHCS Lienu
pa6oTaiowei nunbi. Mepep 3anyckom NUbl
06a3aTenbHO y6eguTech B OTCYTCTBMM KOHTaKTa
NUbHOM Lieny ¢ KaKUMM-NTMG0 NpeagMeTaMu.
MoTeps BHMMaHMS Ha KOPOTKOE MIHOBEHVE BO BpeMS!
paboTbl C LLEENMHOW NUMOM MOXET NPUBECTU K 3aXBaTy
ofexabl Unu Kakon- nMbo YacTu Tena NunbHoOn
Lenbto.

b) BcergapgepXXuTe LienHyio NUAY NPaBoM YKo
3a 3a[jHIOI0 PYKOSAITKY, a JIeBOM PYKOI — 3a
nepepHIo0. YaepxaHue LEenHon nusbl B 4pyromM
paboyeM NonoXeHNV pyK pe3Kko NoBbILaeT

0NacHOCTb TPAaBMUPOBaHMS U MO3TOMY HEO0MNYCTUMO.

c) 0Gs3aTeNbHO AePIKUTE INIEKTPOUHCTPYMEHT
TO/NbKO 3a U30/IMPOBaHHbIE PYUKM, MOCKONbKY
NUAbHas Lenb MOXKET 3afieTb CKPbITYIO
aneKTponpoBoaKy. KOHTaKT MUbHOM Lenwu ¢
HaxopsLLencs nog, Hanps>XeHNeM NPOBOOKON
MOXeT 3apsikaTb MeTanInyeckune 4actu
3NeKTPOUHCTPYMEHTA M NPUBOAUTD K yaapy
3NeKTPUYECKNM TOKOM.

d) O6Gs3aTenbHO HapeBalTe 3alUTHbIE
OUKM U CPeACTBa 3aLUTbl OPraHoB cnyXa.
PekoMeHpyeTcsl TaK)Ke UCNo/Ib30BaTh CpeACcTBa
MHAUBUAYaNIbHOMW 3aLMUTbI ANIS FTONOBbI, PYK
M Hor. [oaxoAsiuas 3almTHas ogexaa u o6yBb
CHMXaeT 0NacHOCTb TPAaBMUPOBaHWS BbineTaloLLMMK
CTPYXKaMu 1 Npu CNy4anHOM KOHTaKTe ¢
OBUXYLLLENCS MUbHOM LLEMNbHO.

e) HukorpaHe paGoraiTe LLeNnHO! NUJIOH, HAXOASACH
Ha pepeBe. PaboTa LienHom Nnon Ha aepese
CB$i3aHa C BbICOKOM OMAacHOCTbO TPaBMUPOBaHUS.

f) Bcerpacnepute 3a NpaBUIbHOW CTOMKOMN U
MUCMOJIb3YITE LIeNHYIO MUY TONIbKO NMPU CTOWKe
Ha NPOYHOM, 6e30MacHOM U POBHOM IrpyHTe.
CKonb3Koe unm HectabunbHoe OCHOBaHWe, Hanp., Ha
NecTHULLE, MOXET NPUBECTM K NOTepe paBHOBECHUS
1, Kak cnefcTBue, K noTepe KOHTPONS Hag, LienHom
nunon.

g) MNMpu o6pe3aHnm HaNPSHKEHHbIX BeTBeH
06513aTe/IbHO CYUTANTECh C BO3MOXXHOCTbIO
MX HEOXKMAAHHOI 0 OTNPY)XXUHUBaHUA. [Py
BbICBOBOXEHNM MEXaHUYEeCKOro HanpsXeHns
[PeBECHbIX BOMIOKOH BbINpsiMAsiowmnecs
HanpsiXeHHble BETKM MOTyT nonacTb B paboTatoLero
W[V NPUBECTM K NOTepe KOHTPONS Hag, LLenHowm
nunon.

h) Byabre 0c06eHHO OCTOPOXXHbI NPU 06pPEe3aHumn
nopsecKa u MonoabixX fiepeBbeB. TOHKNI
cpes3aeMblil MaTepuan, 3axBa4yeHHbIV NMUIbHOM
LLenbto, MOXET HAHECTU HEOXUOAHHbIV yaap unv
BbIBECTU 13 COCTOSIHWS PABHOBECUS.

i) MepeHocuTe LeNHYI0 MUY TONbLKO B

BecnpoBoAHan Nuna Ans o6pe3Ku BeToK

BbIK/IIOYEHHOM COCTOSIHMM, iep)Xa ee 3a
nepefHIoOl0 PYKOSATKY TaK, YTOGbl NUbHas
uenb Bcerpa cMoTpesna B CTOPOHY oT Bawero
Kopnyca Tena. lpy TpaHCNOPTUPOBKE UK
XpaHeHUM LienHoW NWbl Bcerpa HapesalTe Ha
Hee 3alMUTHbINH KOXKYX. BH1MaTenbHoe o6patueHne
C LLeMHOM NUNoK pe3Ko CHUXAaeT BEPOSATHOCTb
CNy4alniHOro KOHTaKTa C ABUXYLLENCS NUNbHOM
Lenbio.

j) TwarenbHo BbINONHSANTE BCE YKa3aHUA NO

CMa3Ke U HaTSHKEHUIO Lieny U CBOeBPeMEeHHO

3aMeHsTe NPUHAAJIE)XHOCTU. HenpasuibHO Unn

HeLoCTaTOYHO XOPOLLIO HAaTAHYTas NN HeCcMa3aHHas

Lienb CyLLLeCTBEHHO MOBbILLIAET ONaCHOCTb NOSBEHUS

PbIBKOB UMW OTAAYN MHCTPYMEHTA.

Hcnonb3yiTe MHCTPYMEHT TONbKO /ISl PacuIKU

ApeBecuHbl. He Ucnonb3yiTe LienHyIo nuny

AN BbINONHEHUs Pa6oT, He NPeflyCMOTPEHHbIX

B MHCTPYKLMM No 3KcnyaTauum. NMpumep: He

Ucnonb3yunTe LenHylo NNy Ansi pacnuaku

nnacTMacc, KaMeHHOW KNafKy Win HeApeBeCHbIX

CTPOUTENIbHbIX MaTepUanoB. MpyMeHeHe LienHow

NWbl 4N BbINONTHEHWSs PaboT He Mo NPsSMoMy

Ha3HaYeHWIo MOXEeT NPUBECTU K Ype3BbIYANHO

0MacHbIM CUTYaLUSIM.

1) MunanpepHasHauyeHa aNfA NoApPe3KU fepeBbes.
Wcnonb3oBaHue Nusbl 4151 06pe3Ky BETOK B APYTrUxX
Lensgx MoXeT NMPUBECTU K Cepbe3HbIM TPaBMaMm
oneparopa Uan HaxoasLUWMXCs PSAOM I0GeN.

m) Mpu oUMCTKe OT 3aCTPABLUMX NPEAMETOB,

XpPaHEeHUU ¥ CEPBUCHOM 06CNYKMBaHUMN

nunbl ANs 06pe3Ku BeTOK co6niopaiite Bce

npuBeAeHHble UHCTPYKUMM. [IpoBepbTe, YTO

nepeko4aTesb BbIK/IOYEH M aKKYMYNSTOPHBbIM

KOMMAeKT uasne4yeH. CryyariHas ak TUBaLmMs nusbl

0715 06pe3Ku BETOK MPU 0YNCTKE OT 3aCTPSBLINX

npeaMeToB UM CePBUCHOM 06CTyXUBaAHUN MOXET

puBECTU K Cepbe3HO TpaBMe nepcoHana.

YenoBeKy, UCNOJb3YIOLEMY MUY B NEePBbIiA

pas, pekoMeHAyeTcsl, KaK MUHUMYM,

NonNpaKTUKOBaTbCA B 06pe3Ke cyubeB Ha

NUAbHBIX KO3/1aX UM Ha ONOPHOI pame.

0) PexomeHpayeTcs NPUBJEKATb K 3aTOYKe UK
TEX06CNY)XUBaAHUIO NU/ILHOM LieNy TONIbKO
COTPYAHUKOB YNOJIHOMOYEHHbIX CEPBUCHbBIX
LLeHTPOB.

k

=3

(2) NpuumnHbI M NpeaoTBpalLeHne 06pPaTHOMN
oTpaum:

OTAaya MOXET BO3HUKHYTb NPU KOHTaKTe 0CTpUS
HanpaBnaoLLEN LUNHBI C KaKUM-NTMB0 NpeaMeToM nnm
npu nsrnée opeBecyHbl, NPUBOOSLLEM K 3aXaTUIO
NWNbHOM LLenu B nponwune.

MpukacaHne oCTPUS LNHBI K MOCTOPOHHEMY NPeaMeTy
MOXET NPUBECTU B pse Cy4aeB K HEOXUOAHHOMY

1 HanpaBfeHHOMY Ha3af, 0TCKOKY, MPU KOTOPOM
HanpaBnaLLas LMHa OTKUObIBAETCS BBEPX B
HanpaBneHuun onepartopa.

3axaTune BepXHero Kpas HanpaBnSoLWEWN LMHbI NUNbHON
Lenu MoXeT NPMBECTM K BbICTPOMY OTCKOKY LUNHbI B
HanpaBneHuun onepartopa.

Kax[as Takas peakuus MOXeT NPMBECTU K noTepe
KOHTPONS Haf MU0 U TXenon TpaBMe. He nonaranTech




TOJNIbKO Ha BCTPOEHHbIE B Ne NPefoXpaHUTeNbHble
ycTponcTBa obecneyeHuns 6esonacHocTw. MNonb3oBaTenu
LLeNMHOW NUAbl AOMXKHbI MPUHSATb BCE BO3MOXHbIE Mepbl
NPefocToOpPOXHOCTH Ans o6ecneyeHns 6esonacHomn
paboTbl.

PukolleT aBnsieTcs cneacTBMeM OWMBGOYHOr0 NN

HenpaBWbHOr0 UCMOTb30BaHUS 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

MocnenHee MOXHO NPeAOTBPaTUTb NOAXOAALLUMM

MepaMu NpegoCTOPOXHOCTH, ONUCAHHbIMY fanee:

(a) Kpenko gep)xute nunay ABYMs pyKamMu, npu
3TOM Nablibl AO/HKHbI XOPOLLO OXBaTbIBaTh
PYKOATKM LilenHOW nunbl. 3aHMMalTe TaKoe
nosioXeHne U Bceraa fiepXxure pyKu Tak, 4To6bl
npyu He06XOAUMOCTH Hale)XHO NPOTUBOCTONATD
cunam oTpaYm. Mpu NPUHATUM HagNexaLLx Mep
NpPefocTOPOXHOCTU OMepaTop MOXEeT COBafaTh C
yCUnUaMuU oThauun. Hukoraa He BbinyckanTe U3 pyk
BK/OYEHHYIO LIeMnHyto nuny.

(b) U36GeraiTe HENPUroAHbIX AN PaGOTbI

MOJIO)KEHUI Kopriyca U He MUIUTE Ha YPOBHe

Bbile nieY. 370 N03BONNT UCKMNIOYUTb CNyYanHble

npuKacaHus OCTPUS LUKMHbI K OKPYXaloLLUM

npegMeTamM 1 o6ecneymT nyyLlnii KOHTPONb 3a

LLeNHOM NUIoM B HENpeaBULOEHHbIX CUTYaLLUSX.

Bcerpia UCnosb3yiTe TONbKO NpeanucaHHble

W3roToBUTEJIEM 3aMnacHbIE WWHbI U NUJIbHbIE

uenu. \cnonb3oBaHve HENPUrogHbIX LWWH U NMUNbHbIX

Lenen MoxXeT NPUBECTU K pa3pbiBaMm LLEMU Unu

oTaave.

BbINONHANWTE YKa3aHWUs U3rOTOBUTENS NP

3aTo4Ke U BbINOJIHEHUN TEXHUUECKOro

0o6GCny)XMBaHUS NUIbHOM Lienu. CNIMLLKOM HU3KO

YCTaHOBNEHHbIE OrPaHNYUTeNM rNy6yHbI NOBbILLIAIT

BO3MOXHOCTb OTAAUM.

o

s

OcTaTo4Hble PUCKH

[axe npu Ha3Ha4YeHHOM UCMONb30BaHUK Nprubopa

BCerfa CyL,ecTByeT 0CTaTOYHbIA PUCK, KOTOPbIV He

MOXeT 6bITb MPeaoTBpaLLeH. B 3aBUCMMOCTH OT TUNa

KOHCTPYKLMM Npubopa MoryT NPoUCXoauTh CneaytoLine

noTeHLManbHble ONacHOCTU:

- KOHTaKT € NnMbHbIMM 3y6bsiMK (OMAacHOCTb Nope3a)

- [ocTyn K BpaLyaioLLeincs NUIbHOM LLenu (onacHoCTb
nopesa)

- HenpepnBupaeHHoe, pe3koe ABUXEHWE NUNbHOW LLINHbI
(onacHocTb Nnopesa)

- BbineT getaneu n3 nuabHoOM Lenu (onacHocTb nopesa
/ NPOHUKHOBEHMS)

- BbineT yacTer 3arotoBku

- KOHTaKT KOXW € MacrnomM

- ToTeps cnyxa, ecnun He ncnonb3syeTcs Tpebyemas
3alMTa yLen Bo BpeMs paboTbl

Mepbl NPef0CTOPOXXKHOCTH AN Wbl 06PE3KKN

BETOK C Y/IMHUTE/IbHBIM LIECTOM

1. He npuMeHsainTe Nuy, KOraa Bbl ycTanu, 60MbHbl
MM HaXO4MTeCh Nof, BO3AeNCTBUEM ankorons unm
MHbIX BELLECTB.

2. [ns CHUXeHWs pucka BO BpeMs paboTbl AepxuTe
LpYrux nioaen Ha 6e30nacHOM pacCTOSHUM OT
nubl.

3. YuuTbiBalTE ONACHOCTb HEKOTOPbIX pa6oYnx MecT
onepaTopa, a Takxe pUCK yaapa nagatowmnmm

BecnpoBoAHan Nuna Ans o6pe3Ku BeToK

BeTKamu, Nn6o BeTkamu, 0OTCKOYMBLUMMMU OT 3EMNU
nocne nageHus. Yoananrte BeTku B npegenax
orpaHU4yeHHOro cekTopa.

Bo BpeMsi paboTy coxpaHsainTe ycTonunsoe
nosoXxeHne Ha Horax 1 6anaHc Tena. icnonb3ynTe
CTpOny U3 KOMMNeKTa NocTaBKMU.

[epXxwuTe Nuny Ha LOCTaTOYHOM PacCTOSAHUM OT
NOABECHbIX TMHUIN 3NeKTPONUTaHUS.

NPEAYNPEXAEHUA
BE3OMNACHOCTU ANA
AKKYMYNATOPHOU BATAPEU

a)

b)

c)

=

e)

f)

9)
h)

He pa36upaiiTe, He OTKPbIBaNTE AUEMKMN UNN
6aTapenHbIN 6/10K.

He 3ambiKaiiTe aKKyMynsiTOpHylo 6aTapelo.

He xpaHuTe 6ecnopsifoYHO aKKYMYNATOPbI B
KOpoGKe UK silMKe, rAe OHW MOTYT 3aMbIKaTbCSl
APYr C APYroM MOTyT GbITb 3aKOPO4EHbI
npoBoAAWMMY MaTepuanamu. Korga akkyMynatop
He UCMOoNb3yeTcs, AepXUTe ero nNogasnblue oT APYrux
MeTanIN4YecknX NPeaMeToB, Takmux Kak CKpernku,
MOHETbI, KITH04K, TBO3AM, BUHTbI UKW ApYrUe Menkue
MeTannyeckue npeaMeTbl, KOTOPbIE MOTYT 3aMKHYTb
KOHTaKTbl. 3aMblkaH1e KOHTaKTOB akKyMynaTopa
MOXET NPUBECTM K 0XOraM Uim noxapy.

He nopBepraiitTe akKyMynsiTOpHyIo 6aTapeio
BO3[EMCTBUIO Tenna unm orxs. UsGeraire
nonapaHus NPSIMbIX COJIHEYHbIX Iy4en.

He nopBepraiitTe akKyMynsiTOpHyIo 6aTapeio
MexaHW4ecKoMmy yaapy.

B cny4ae NpoTeKaHUsi aKKyMynsITOPHOM
YKUAKOCTU U3GeraiTe ¢ Heil KOHTaKTa. Ecnu
KUAKOCTDb Monasna Ha KoXXy, NpoMoiite
NopaXeHHbIH Y4acTOK 06M/IbHbIM KOJIUYECTBOM
BOAbl U 06paTUTECh 32 MEQULIUHCKOM NMOMOLLbIO.
HemepneHHo o6paTUTeCh 3a MEAULIMHCKOMN
MOMOLLbIO, ECJIU YaCTb aKKYMyNsAiTOpa nonasna B
AblXaTesbHble NYTH.

[AepXute aKkKyMyNISITOP B YUCTOTE U CYXOM
COCTOSIHMM.

MpoTpUTe K/IeMMbl aKKYyMY/ISITOPHOM 6aTapeu
YMCTOM CYXOi TKAHbIO, ECJIN OHU 3arPA3SHUNCD.
NMepep ucnonb3oBaHueM GaTapeu ee
Heo6xoauMo 3apaauTb. Bcerpa o6pawaiTech K
3TOW MHCTPYKLUM U UCNOJIb3YITE NPaBUIbHYIO
npoueaypy 3apsaaKu.

He XpaHUTe aKKYyMYNSITOP B 3apSiAHOM
YCTPOMCTBE, KOrAa OH He UCNONb3YeTCs.

Mocne NPoAoHKUTENbHBIX NEPUOA0B XPaHEeHUs
MO)XXET NMoTPeGoBaTbhCsl HECKO/NbKO Pa3 3apsAUTb
W PaspsaaUTb aKKYyMYNISITOPHYIO 6aTapelo, 4To6bl
NoJIy4UTb MaKCUMasbHYI0 NPOU3BOAUTENbHOCTbD.
NMepe3sapsKaiiTe TONbKO 3apsifHbIM
YCTPOMCTBOM, 0f,06peHHbIM Worx. He
Ucnosb3yiTe 3apsifiHOE YCTPOMCTBO, OT/IMUHOE OT
TOro, KOTOpoe cneuuanbHO NpefgHa3Ha4YeHo Ans
MUCMOJIb30BaHUSA C 060pPYAOBaHMEM.

13

m) He ucnonb3yiTe 6aTapeiHblit 610K, KOTOPbIH

He npepgHa3Ha4YeH Asa MCcnoJjib3oBaHus ¢
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o6opypoBaHMeM.

n) XpaHuTe aKKyMyNSITOp B HEJOCTYNHOM ANs
perein mecre.

0) CoxpaHuTe OPMrUHaNbHYIO IUTEpaTypy No
NpoAyKTaM ANs fanbHeHLIEro UCNo/ib30BaHus.

p) U3BneKuTe aKKyMynsiTop U3 060pyAoBaHUS, €CNu
OH He ucnonb3yercs.

q) YTUNU3UpYyiiTe Haf/eXXalum o6pa3om.

r) He ucnonb3y#Te C yCTPONCTBOM 3/IEMEHTbI
pa3Horo NPou3BOACTBa, EMKOCTH, pasMepa unm
TMNA.

s) He usBnexaite 6aTapeiHblii GNOK U3
OpUruHanbHOM yNaKkoBKM 0 HaYana
ucnonb3oBaHus.

t) OcMOTpUTE OTMETKM IIOC» (+) U <KMUHYC» (=)
Ha 6aTapee U yaocToBepUTECh B NPaBUIbHOM
MCNONb30BaHUM.

COXPAHMUTE 3TU UHCTPYKLIUK

YKasaHMs, KacaloLuecs NpaBubHbIX METOAOB,
06pe3Ku Cy4beB 1 NoNepevHol PacUIOBKH

1. YpaneHue BeTBei

Mop yoaneHnem BeTBew NogpasyMeBaeTcs UX
CMUNMBaHMe C yXe NnoBaneHHoro gepesa Mpu yoaneHun
BETBEeW BHavase 0CTaBbTe Ha MecTe caMble KpymHble U3
HWX, KOTOPble HanpaBeHbl BHX3 U Ha KOTOPblE OnnpaeTcs
noBaneHHoe fepeBo. YaanuTe MeHbLUMe BETKN OQHUM
3anunomM, Kak 3To nokasaHo Ha pucyHke. BeTku,
HaxopsLLMecs Nog, Hanps>KeHNeM, O0MXKHbI OTNUANBATLCS
CHW3Y BBEPX, YTOBbI UCKNIOYUTb BO3MOXHOCTb 3aXaTus
nunbHoM Lenu. (Cm. puc. 1)

- - =

puc.1

2. Pa3pe3aHue CTBOJIa fiepeBa Ha 4acTh

Mop, 3TMM NoHWMaeTCs pacnuanBaHue cCTBona
NoBafiEHHOr o JepeBa o AnnHe Ha YacTu. Cnegute

3a 6€30MacCHOCTbIO CTOVKMN U PaBHOMEPHbIM
pacnpepneneHneM Beca Tena Ha 06e Horu. Ecnu aTo
BO3MOXHO, CreflyeT co3faTb ornopy Ans cTBosa fAepesa
C NMOMOLLLbto BETBEW, 6aNOK MU KNUHbEB. BbIMONHSANTE
NPOCTble YKa3aHWs OJig Nerkoro pacnunmpaHums.

Ecnu cTBon gepeBa 6yneT paBHOMEPHO YIOXeH Mo Bcew
OJIVHe, HaYHUTe pacnuiky ceepxy. (CM. puc. 2)

BecnpoBoAHan Nuna Ans o6pe3Ku BeToK

puc. 2

Ecnu cTBON gepeBa NEXMUT Ha OLHOM KOHLLE, NponunuTe
BHayane 1/3 guameTpa cTBO/MA C HUXHEWN CTOPOHbI, a
3aTeM NponunMTe 0CTaToK CBEPXY Haf MECTOM HUXHErO
3anuna. (Cm. puc. 3)

puc.3

Ecnuv cTBON flepeBa NEeXMUT Ha 060MX KOHLLAX, NponunuTe
BHayvane 1/3 ouamMeTpa CTBONa C BEPXHEW CTOPOHbI, a
3aTeM nponunuTe 2/3 CHWU3Y Ha MecTe BepXHero 3anuna.
(CM. puc. 4)

puc. 4

Mpw BbINONHEHWUM PACMNIOYHbIX pa60T Ha CKIOHe CTouTe
BCerfa Bbllle CTBOSa Aepesa. [115 CoXxpaHEeHUs NOHOro
KOHTPO/A BO BpeMS «NMPOoNUNmnMBaHng» yMeHbLLIaI;ITe

B KOHLLe nponuna npuxmnmMHoe ycunue, He ocnabnsas
KPenocTb 3axBaTa PyKOATOK LLeMHON Nunbl. BHUMaTenbHO
cnepuTe 3a TeM, YTo6bl NMNbHas Lenb He Kacanacb
3emnu. Mocne 3aBepLUeHWs pacnuna nepep yaaneHnemM




LLeMHOM NWIIbl OXAMTECD MOJHOM 0CTaHOBKM MUMbHOM
uenu. Bcerga BbikNioyanTe gBUraTesb LenHon Numbl npu
nepexofe oT OAHOro Aepesa K Apyromy. (CM. puc. 5)

puc.5

YC/TIOBHbIE OBO3HAYEHUA

MpepynpexgeHve 06 onacHoCcTH
MOABECHbBIX IMHUN 3NEKTPONUTaHUSA

He nogxurarts.

Mpu HeNpaBWIbHON YTUAN3ALUK

6aTapen MOTyT MoONacTb B BOOHbIN
LMK, 4TO MOXET BbITb ONacHbIM
L1151 3KOCUCTEMbI. He yTunuanpyiTe
1cnosnb3oBaHHble 6aTapen kak

HECOPTMPOBaHHbIE 6bITOBbIE OTXOAbI.

OTX0fbl 3N1eKTPOTEXHUYECKOW
nNpoayKLuu He cneayeT yTUNN3MpoBaTh
€ 6bITOBbIMM O0TX0AaMu. OHU [ONXKHbI
6blTb LOCTABNEHbI B MECTHbIN LLEHTP
YyTUNU3aLMKN NS Hagnexaten
nepepaboTku.

.19 CHUXEHWS prcka TpaBMbl
nosb3oBaTesb LO/KEH NPoYnNTaTh
PYKOBOACTBO M0 3KCMyaTaLum.

HapeHbTe 3awWwmTy cnyxa

HapeHbTe 3almMTHbIe 04KU

JINTUN-NOHHBIV akKKyMynaTop 3ToT
nNpoAyKT 6bls1 0TMEYEH CUMBONOM,
CB$SI3aHHbIM C «pa3fenbHbiM C60pOM»
nns Bcex 6aTapenHblx 6110KOB 1
6aTapeun. 3aTeM OH yTUAN3npyeTcs
WUNu packpenneH, YTobbl yMEHbLINTb
BO3[,ENCTBME Ha OKPYXaloLLyto cpeay.
BaTapelHblin 610K MOryT 6bITb BpegHbl
0019 OKpYy>atoLen cpefbl U 30,0P0Bbs
YerioBeka, MOCKOJbKY OHM cogepxaT 15
BpeaHble BeLLecTBa.

HapeHbTe pecnupatop

BnokunpoBska

OpeBanTe 3awuTy A5 roioBbl

PasbnokupoBka

He ,D,OI'IyCKaVITe OTCKOKa nunbl n ee

CMUCOK COCTABNAIOLLUX

- KOHTaKTa C KOHYMKOM MAaHKM. 1. OrPAXAEHME LLEENU
2. KPYFJIASI PYYKA KPbILUKU KOPMYCA
ToKOM 06eperaiTe oT LoX s 3.  OBJIACTb BTOPOIO 3AXBATA
4.  KHOMNKAB/IOKUPOBKM
5.  MEPEKJIIOYATESNb BKITIOYEHUS/
OpeBaiTe 3alLMTHbIE NepyaTku BbIKJIIOMEHUSA
6.  OBNIACTb 3AXBATA
@ OnesaliTe 3aWMTHYI0 06yEb 7. AKKYMYNATOPHbIN KOMIIEKT %
8.  KHOMKA OCBOBOXXAEHMS

BecnpoBoAHan Nuna Ans o6pe3Ku BeToK

AKKYMYNAAITOPHOro KOMMJIEKTA
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9. WHCTPYMEHT HATADKEHUSA LLEENU

10. SALUUTA PYKU

n. KPbILWKA KOPMYCA

12. LLENb

13. HAMNPABNAIOWAS NNAHKA

14. BUHT HATSDKEHUSA LLENMU

15. BA30BAS MJIACTUHA

16. BA30BASl HAKNAOKA

17. NPUBOAHAS 3BE3A04YKA

18. BONT KPEME)XXHOW NNIAHKWN

19. A3bI4YOK PACMOJIOXKEHUSA NIAHKU

20. I3KPAH/OTCEKATE/Ib MJIAHKU U LEENU

21. KHOMNKA BJIOKUPOBKHW HA PYYKE
YOANUHUTENIbHOIO LLECTA *

22. PYYKA YANMUHUTENIbHOIO LUECTA *

23. NEPEKJTIOYATE/1Ib BK/TIOMEHUSA/
BbIK/TIOYEHUSA HA PYYKE
YANUHUTENIbHOIO LUECTA %

24. KPYINAflPYYKA BJIOKUPOBKM *

LlenHas peika 11mm

Tun uenu WAO0142

Tvin WuHbI WAO0151

Bpemsi 3apagkun Thr Thr /
OnunHa

YOINHUTENBHOTO / 125cm /
wecta

MakcumanbHas / 275 em /
BblcOTa 06pesku

Bec

YOANHUTENBHOTO / 11kg /
wecTa

Bec ycTpoicTBa

(cuenbiomn 1.75kg 2.8kg 1.38 kg
nnaHkomn)

** HanpsixeHue, namepeHHoe 6e3 Harpysku. HavanbHoe
HanpsixeHne 6aTapeun LOCTUraeT MakcuMyMm 20 BOMbT.
HoMuHanbHoe HanpsxeHue 18 BonbT

XAPAKTEPUCTUKM LLUYMA

25. KHOMNKA OCBOBOXXAEHUSA
YANUHUTENIbHOIO LLECTA %

26. 3AXWUMAIOLLUWA PIYAT *

*He BCe NPUHAANEXXHOCTH, WINIOCTPUPOBAHHDbIE UMK
onucaHHbIe BKJIIOYEHb] B CTAHAaPTHYIO NOCTaBKY.

TEXHUYECKME AAAHHDIE

Tvn WG324E WG324E.1WG324E.9 (3 HauMmeHOBaHUSA
YCTPOMCTBa, NpefcTaBnsiouMe paGoTalowyio ot
aKKyMynsiTopa nuny ANis o6pe3Ku BeToK)

WG324E | WG324E1 | WG324E.9

3BYKOBOE [laB/IEHNe LpA =79 dB(A)

3 dB(A)

PA

AKycTU4Yeckas MOLLHOCTb L,,=8811dB(A)

K 3 dB(A)

PA

HapeHbTe 3awunTy cnyxa.

XAPAKTEPUCTUKMU
BUBPALIUM

CyMMapHble 3Ha4YeH1s BUGpaLmu, onpeaeneHHble

HanpsxeHue 20 V==Max.** cornacHo EN 62841:
[InuHa WuHbl 12¢cm YpoBeHb BMGpaumn a,<2.5m/s?
2
CKOpOCTb Lienu 6.7m/s MorpeLHocTb K=15m/s
Lar nunbHOM Yka3aHHoe 06LLee 3HaYeHNe BUGPALLIMN U 3HAYEHNE
Lenu 76mm LyMa 6blnM 3MepeHbl B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTHbLIM
MeTOA,0M MCMbITaHUI M MOTYT UCMONb30BATLCS ANS
Yucno 3BeHbeB CpaBHEHMS OQHOr0 UHCTPYMEHTa C APYTUM.
uenHomn 28 YkasaHHoe o6LLee 3HaYeHKe BUGPpaLLMn U 3HaYeHe

nepepnaymn

BecnpoBoAHan Nuna Ans o6pe3Ku BeToK

YPOBHS LLyMa TakXe MOryT GbITb MUCMONb30BaHbI Npu




npeaBapuTeNbHOM OLEeHKe BO3LENCTBUS.

& BHUMAHME: B16pauus v ypoBeHb

LuyMa npu hakTUYeckom UCMonb30BaHNU
9NEKTPOUHCTPYMEHTa MOTYT OT/IMYATHCS OT YKa3aHHOro
3HaYeHWs B 3aBUCUMOCTM OT CNOCO60B NCMOb30BaHNS
WMHCTPYMeHTa, 0co06eHHO OT B1aa o6pabaTbiBaeMom
neTanu, 3aBUCUMOW OT credyoLwmnx NPUMepPoB 1 APYrnX
BapVaHTOB MCMONb30BaHNA MHCTPYMEHTa:

Kak ncnonbayeTcs MHCTPYMEHT 1 Kakue MaTepuarnbl
pexyTCcs Unu cBepnsaTcs.

MHCTPYMEHT B XOPOLLIEM COCTOSIHUN.

Mcnonb3oBaHve NpaBUIbHOro akceccyapa ans
WHCTPYMeHTa 1 obecneyeHne ero pes3kocTn n
NCNPaBHOCTW.

MNOTHOCTb 3axBaTa Ha PyKOsITKax 1, eCN UCMOMb3yoTCS
Kakune-nnbo akceccyapbl NPOTUB BUBpaLK 1 LIyMa.

N nHcTpymMeHT UCMONb3YETCA B COOTBETCTBUN C
ON3ANHOM M STUMUN MHCTPYKLIMSIMMU.

3TOT UHCTPYMEHT MOXKET BbI3BaTb BUGPALIMOHHYIO
60e3Hb PYK U3-3a HENPaBUIBHOTO UCMO/Ib30BaHUSI.

&HMMAHME: Y106bI 6bITb TOYHbIM, OLLEHKA
POBHS BO3LENCTBUS B PeanbHbIX yCNOBUAX
MCMNOMb30BaHUs [,OMKHA BbINOMHATHLCS, yUUTbIBaS

BCE YacTu paboyero Lmkna, Takue Kak BpeMs, korga
MHCTPYMEHT BbIKIOYEH M KOrla OH pabGoTaeT BXONOCTY!HO,
HO akTUYecKku He BbINOMHSAET paboTy. 3TO MOXET
3HaUUTENbHO CHU3UTb YPOBEHL BO3A,ENCTBUS B TEYEHNE
BCero pa6oyero nepuopa.

MoMoraeM MUHUMWU3MPOBATb BUGPALMIO U LLYM.

Bcerpa vcnonb3yiiTe ocTpble 3y6una, cBepna v nessus.
MofepXunBanTe 3TOT UHCTPYMEHT B COOTBETCTBUM

C 3TUMM UHCTPYKLMSIMU 1 COXPAHSANTE ero XopoLo
CMa3aHHbIM (Npu HEO6X0AMMOCTH).

ECNM MHCTPYMEHT ByeT UCMONb30BaTbCS PEFYNSPHO,
KynuTe aHTMBMBpPaLMOHHbIE 1 LLYMOBbIe akceccyapbl.
MnaHvpynTe Bawy paboTy Ans pacnpeneneHne gHem
MCMOMb30BaHNS 3EKTPOUHCTPYMEHTA.

KOMMNEKTYIOLWME

WG324E | WG324E.1|WG324E.9

Lenb (WA0142) 1 1 1
LLnHa (WA0151) 1 1 1
CMa304Hoe Macno 1 1 1
MnaHka n uenb
1 1 1

JkpaH/oTcekaTenb
3apsigHoe
yCTPOMCTBO 1 1 /
(WA3880)
batapesi (WA3551) 1 1 /
YONUHUTENbHbIN

' / 1 /

wect (WA4301)

PekoMeHayeTcs Npro6peTaTh BCE MPUHAAIEXHOCTH B
TOM Xe MarasuHe, roe 6bin NPMo6peTeH MHCTPYMEHT.
CMoTpuTe Gonee Noapo6HY MHMOPMaLMIO Ha yakoBKe
NPUHAANEXHOCTH. MOMOLLb U KOHCY/bTaLLMI0 MOXHO Takxe
noyyYmnTh y NpoaaBLa.

HA3HAMEHME

¢ MuHMaTIOpHasa Nuna o6pe3ky BETOK NpefHa3HayeHa
TONbKO A5 pe3KV AepeBbeB U BETOK C ANaMETPOM
He 6onee ANMHbI HANPaBASOLWEN NNaHKU NUNbI.

e MuHMaTIOpHaa Nuna o6pe3ku BETOK A0MXKHa
MCNONb30BaTbCs HA YPOBHE 3eM/N U Ha
NOAXOAALLMX MOMOCTaX, KOTOPbIe NMOHOCTbIO
YCTONYMBbI M 6e30MacHbI.

« BoBpeMsucnonb3oBaHUs cnefyeT oepxaTb
MUHMaTIOPHYI0 MUy 06pe3ku BETOK ABYMS pyKamu:
npasas Ha o6n1acTu 3axBaTa, leBasi Ha o6nacTu
BTOPOro 3axBara.

e MuHuaTiopHas Nuna o6pe3ku BETOK NpegHa3HayeHa
TONbKO N8 MPUMEHEHUS Ha ynuLe.

e MuHuaTOpHas Nuna o6peskn BETOK He
npefHasHayeHa Ang UCNONb30BaHWS B APYrUx
uenax.

e MOHTaX Ha MUHMATIOPHYIO NNy 06pe3kn
BETOK A0MYCTUM TONbKO A5 MOAMNHHBIX UK
pas3peLleHHbIX U3roToBUTENEM 3anacHbIX
YyacTew (Hanpumep, HanpasnsoLWKWe Lenu uim
NUbHas LEenb), @ Tak>Ke TONbKO pa3peLleHHbIX
M3roToBUTENEM KOMBUHALMI HanpaBnaoLwen
Lenu / NnnbHOM Lenu, CornacHo yka3aHnsM B 3TOM
pYyKOBOACTBE.

e Hanonb3oBaTens Bo3fnaraeTcs OTBETCTBEHHOCTb 17
3a ntobble MHUMAEHTbI U3-3a HEMPaBUIbHOTO
NPYMeHeHUs NN HecornacoBaHHON MoanduKaLum
MUHUaTIOPHOM NUNbl 06pe3Kn BETOK.

CBOPKA

& OCTOPOYXHO! He ycTanaBnuBaiite
GaTapeiHbIii 610K 10 NOJIHOTO 3aBePIIeHNS
Cc6OpKM.

Bcerpa Mcnosb3yiiTe NepuaTkn Npyu paGoTe ¢ Lenbio.

MOHTA)K LLEMUX Y NUIbHOM WKUHbI
OCTOPOXHO pacnakyinTe Bce YacTu. CHUMUTE KOXYX
LLenu, NoBepHyB PYYKY PerynmpoBKu HaTSXXeHNs
NMUIbHOW LLeNy NPOTMB YaCoBOK CTPeNKu. (CMoTpuTe
puc. A1)

2. TMonoxuTe 6eH30MUY Ha POBHYIO, YCTONYMBYIO
NOBEPXHOCTbIO.

3. WUcnonb3yiTe TONbKO OPUrMHasbHbie Lenu Worx
WM Lieny, peKoMeHA0BaHHbIe A1l MUIbHON
WKWHbBI.

4. BcTaBbTe Lienb B Na3 BOKPYr HanpaBnsioLwen LWnHbI.
Y6eauTech, 4YTO Lienb HaXoAMUTCS B NPaBUIbHOM
HanpaBneHVn OBUXEHWS], CPaBHUB ero Co 3Ha4kKoM
LLenu Ha HanpaBnaoLLEeN LUMHE, UK NOCMOTPEB
Ha 3Ha4oK HanpaseHWs Lenn Ha CTaHKe Nnbl.
Y6enuTech, YTO NaHesNb HaTSXXEHUS WWHbI oBpalleHa
Hapyxy. (CMoTpuTe puc. A2)

5. TomMecTuTe Lenb Ha 3B€30,04KY NPUBOAA, TaK, HTOObI
KpeneXHble 0TBePCTUS LUMHbI M ABE KPEMEXHble

BecnpoBoaHana nuna ansa o6pe3ku Betok RUS
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nanku Ha NpoknagkKe LWWHbI Monanu B nas oTBEPCTUS
Ha HanpasnsoLwew WwuHe. (CMoTpuTe puc. B1, B2)

6. Y6enuTech, 4TO BCe AeTanu ycTaHOBEeHbl NPaBUbHO,
M yaepXuBanTe Lenb 1 HanpaBsIoLLyo LWNHY B
ropu30oHTanbHOM NONoXeHUW. Y6eguTecsh, 4To
NPUBOLHbIE 3BEHbS MOTHOCTbIO BCTABMEHbI B
3Be30,04Ky NpuBoaa (cMoTpuTe puc. C1), 6e3 narumba,
KaK nokasaHo Ha puc. C2. Ecnv BO3HUKaET U3rub,
BO3bMUTE LieMb Ha HanpaBnsoLen WHe nepeq,
M3rM6OM M NOTSAHUTE YTOObI BbIDOBHSITH €r0.
NMPUMEYAHME: Lienb foMKHa CBOGOAHO
BpawaTbCA U U3rM60B He JO/DKHO GbITb.

7. YCTaHOBWTE KOXYX LLeMu U 3aTSHUTE, MOBEPHYB PYYKY
PEerynMpoBKMN HaTSXXeHUS NUAbHOM Leny No 4acoBomn
cTpenke go ynopa. (CMoTpuTe puc. D)

OCTOPOXXHO! Lienb euye He HAaTAHYTa.
HaTts)keHMe Leny Npou3BofMUTCA KaK OnucaHo

B paspene «Hats)keHue uenu». Tenepb HY)XHO

NPOBEPUTH LieNb, YTO6bl y6eANUTbLCS YTO HaTSXKeHue

Lenu YCTaHOBJ/IEHO NPaBUJIbHO.

HATSDKEHME LLENU (cmoTpuTe puc. E1, E2, E3)
NMPUMEYAHME. Hosble Lenu nunbl 6yayT MPUMEYAHME:
HoBble NunbHble Leny ByayT pacTarnBaTbes.

MoCTOSIHHO NPOBepsNTe HaTSHXXEHWE Lienu nNpu

nepBOM UCMOMIb30BaHUN U 3aTArnBanTe, Korga Lenb
pacTarnBaeTcs BOKPYr HanpaBsioLLe LWWHbI.

QOCTOPO)KHO!

« W3BnevyeHue 6aTaperHOro 6710Kka nepen
PeryniMpoBKoi HaTsSHKeHUs MUNbHON Lienu.

o PeXyuwme KPOMKHM Ha Lienu ocTpble. Ucnonb3yiTe
3alUTHbIE NepYaTKy Koraa 6epere Lenb.

« BcerpanopaepXuBanTe NPaBUIbHOE HaTsHKEHUE
uenu. Ocna6neHHas uenb yBeMYMBaeT pUCK
oTpayu. Ocna6neHHas Lenb MOXXET BbiNacTb
M3 Na3a HanpaBnsioLe WKHDI. ITO MOXXET
NpUBECTU K HAHECEHUIO NoBpPeXAeHUI paGoueMy
U noBpeXxaeHuio uenu. Ocna6neHHas uenb
npueeaeT K 6bICTPOMY U3HOCY LieNU, WUHbI U
3BE304KM.

1. MomecTnTe 6eH30MMNY Ha MNOCKY0 MOBEPXHOCTb.

2. TloBepHUTE pPyuKy PerynnmpoBKM HaTSXeHUS NUNbHON
LLenu no 4acoBOK CTpernkKe A0 yrnopa.

3. HacTpouTe HaTsxXeHue uenu. [loBepHUTE BUHT
HaTAXeHWUs Lenn no 4acoBoW cTpenke Ans
HaTsXeHus. CM. puc. E1.

4. TpaBuNbHOE HaTSXeHWeE LLenu LoCTUrHYTO, Koraa
Lenb nogHMMaeTcs NPUBGIN3UTENbHO Ha NONOBUHY
rny6uHbl NPUBOAHOrO 3BEHA OT HanpasnsoLwen
LIKHbI B LLeHTpe. (CMoTpuTe puc. E2).

5. 3aTaHUTe KpYrnbli BUHT KPbIWKK Kopnyca ans
duKcaumm Kpbiwku Lenu. Cm. puc. E3.
NMPUMEYAHME: HaTsXeHue B LLenu yCTaHOBNEHO
Hapnexatium o6pa3oM, Korfa ee MoOXHO NOAHATb
C HanpaBnSoLLLeN WWHbI, U NPUBOAHOE 3BEHO
HaxoaMTCa B HaNpaBnStoLWEeN LNHBbI.
NMPUMEYAHME: Llenb 6yneT pacTarnBaTtbecs BO
BpeMs paboTbl M NOTePSIeT NPaBUIbHOE HaTSXXEHNE.
[lns NOBTOPHOr0 HaTSIXXEHWSI MOBTOPUTE yKa3aHHble
Bblile warn 1->5.

BecnpoBoAHan Nuna Ans o6pe3Ku BeToK

CBOPKA YAJIMUHUTEJIbHOIO LUECTA (Tonbko gns
WG324E.1)

BbIpOBHANTE 1 BCTaBbTE PYyUKY YATUHUTENbHOIO LWecTa
B Bas. [TOBePHMTE N0 YaCOBOW CTPENKE KPYryio pyyKy
610KMPOBKYM Ang pukcaumn. CMm. puc. FTn F2.
NMPUMEMYAHME: y6eMTeCh, 4TO Ban akkypaTHO
durKCMpOBaH Ha CBOEM MecCTe.

COEAUHEHUE YANIMHUTENbHOIO LUECTA C MUION
(cm. puc.F3uF4a)

LLlar 1: BbIpOBHANTE M BCTaBbTE YANUHUTENbHbIN WEeCT

B Nuny.

LLar 2: 3auenuTe NpsXKy 3a KPOYoK Nubl. Haxmunte
3aXUMatoLWnIM pbivar 4ng KpenneHns yanmHuTenbHoro
wecTaknune.

NMPUMEYAHME: nepepg HavyanoM paboTbl ybeguTecs,
YTO YANMHUTENbHBIV LIECT HaeXHO 3aKpenneH Ha
CcBOeM MecTe.

CHATUE YANTUHUTEJNIbHOIO LLECTA (cMm. puc. F5)
OcnabbTe 3aXXMMaloLLMIA pblyar A5 pacLenneHus
NPSXKW. HaXXMUTe KHOMKY 0CBO6GOXAEHMS
YONUHUTENBHOTO WecTa AN 0TCoefuHeHUs
YONVHUTENbHOTO WecTa oT NUIbl.

BHUMAHME! Korga nuna npumeHsieTcs ¢

YAAMHUTENIbHBIM LIECTOM, y6eauTechb B
U3BJIeYEeHUN aKKYMYNIATOPHOIr 0 KOMIJIEKTa.

CMA3KA

NMPUMEYAHME: CpoK 3KcnlyaTaLuum Lenu u
pexyuias cCnoco6HOCTb 3aBUCSAT OT CMa3KHM.
MoaTomy, uenb aBTOMaTU4ECKU CMa3biBaeTcsl BO
Bpems pa6oTbl.

370 Ba)XKHO, YTO HA40 UCMOJNIb30BaTb CMa3Ky Ans

WMH U Lienei, KoTopas pa3pa6oTaHa Ans pa6oTbl
B LUIMPOKOM fiMana3oHe TeMnepartyp 6es
pas6aBneHus. Ero MOXXHO HallTH B TOM MecTe, rae Bbl
KYNWUAU 3Ty NUAY U1K MECTHOM MarasuHe
TeXHU4YeCKMX TOBapoB. He ucnonb3ayiiTe rps3Hbie,
oTpaGoTaHHbIe WX UHBIM 06Pa30M 3arpsa3HeHHble
Macna. 3To BpeauT WwuHe uam uenu.Mcnonb3osaHune
He peKoMeHAO0BaHHOro Macna npueepeT K
AHHYNALUMN rapaHTUMn.
He rnotauTte. ECv NPOrnoTunu, HeMeaneHHo
BbI30BUTE Bpaya. XpaHUTb B MecTaXx, He [JOCTYMHbIX
ANnga aetei. XpaHUTb BAANU OT UCTOYHUKOB Tena u
OTKPbITOro OrHs.

1. BblkntoyuTe nuny o6peskn BETOK U U3BNEKUTE
aKKyMynsiTop.

2. Monoxwute nuny o6peskn BETOK Ha POBHYIO
NOBEPXHOCTb, YTOBbI KpbILLKa koprnyca 6bina
HarnpaBsieHa BBEpX.

3. 04YnCcTMTE HanNpaBNSIOLLYIO NNAHKY U LLenb MArkomn
KWCTOYKON NN pacTBOPUTENEM.

4. HaHecuTe cMa304HOe Macno B obnacTu (a) mexay
HanpasnaLWen NNaHKom n uenbto. CM. puc. G.

NMPUMEMYAHME: [p1MeHaNTe CMa304YHOe Maco

nocne Kaxgpix 5 onepawuin ong Hannyudemn

NPON3BOAUTENbHOCTM.
5. YcTaHOBWUTE akKyMynsTop. BknoumTte nuny o6pesku
BETOK.




CMa304HOe Mac/o paBHOMEPHO pacnpeneneHo no
uenu. MunbHasa Lenb cMa3aHa.

PABOTA

1. NEPEQ UCNOJIb30BAHUEM BALUErO
AKKYMYNSITOPHOIO YCTPOUCTBA
OCTOPOXXHO! 3apsifHOE YCTPOMUCTBO U
6aTapeiHbli 6noK cneuunanbHo paspaboTaHbl gns
COBMECTHOW paboTbl, NO3TOMY He NblTanTech
MCnonb3oBaTh Kakne-nn6o apyrue ycTponcTea. Hukorga
He BCTaBnsaiTe MeTannmyeckume NnpeamMeTbl B 3apsaHoe
YCTPOMCTBO UMM coeMHEeHNs 6aTapeiHoro 6noka n3-3a
BO3HWKHOBEHMS PUCKOB M OMACHOCTU CBA3AHHbIX C
3M1eKTPUYECTBOM.
NMPUMEYAHME: Balu 6aTapeiHblii 610K paspsixeH,
repeq ncnonb3oBaHMeM HEOGXOAMMO 3apSAUTb OOMH
pas.
3apsiaHoe YyCTPOWCTBO KOTOPOE MAET B KOMMEKTe,
COOTBETCTBYET MOHHO-TMTUEBON BaTapee,
YCTaHOBNEHHOW B yCTPONCTBE. He ucnonbaynte apyroe
3apsifHOE YCTPOMCTBO.

(1) SAPSIAKA BALLEro BATAPEMHOIO BJIOKA
(cmoTpuTe puc. H1, H2)

MoHHO-N1THeBas 6aTapes 3alLuLLeHa oT ry6oKoi
paspaaku. Korga akkyMynsaTop pa3psikeH, yCTPOMCTBO
OTKJTI04AETCS C MOMOLLBIO LLEMU 3aLLUUTDI.

Mpw paboTe B TENNON CPEQE UMK NOCTIE UHTEHCUBHOTO
Mcnonb3oBaHus, 6aTapes MOXeT CTaTb CAMLLKOM ropsyei
onsa 3apsokuy. Jante 6atapee oCcTbiTb Nepepn, 3apsaKon.

(2) YCTAHOBKA UJIU CHAITUE BATAPEMU (cm. Puc. 1)
HaXXMuTe KHOMKY CHATUS akKyMynaTopa, YTobbl

N3BNeYb aKKyMynaTop U3 CBOEro MHCTpyMeHTa. Mocne
nopsapsaku BctaBbTe 6aTapenHbii 610K B NopT
aKkKymynsaTopa. [locTaTo4HO MPOCTOro HaxaTus 1
HebosbLIOro AaBneHus, noka He 6yaeT yCrbllwaH Wen4okK.
Y6euTech, YTO aKKyMynsTop 3akpenneH.

Mpumeyanue. NMpu U3BIeYEHUN aKKyMynaTopa
Hafle)XHO yaep)XUBauTe ero, UTo6bl U36exarb
napeHusi U NOBPEXXAECHUN.

(3) YAEP)XUBAHUE U YNIPABJIEHUE NUION
OBPE3KW BETOK (cM. puc. J)

[epxuTe nynpaenante nuno o06peskun BeTOK Tak,
4TO6bI O Ha pyKa 6blna Ha o6nacTu 3axBaTa ¢ 60/bLUMM
nanbL.eM BOKPYr 3TOM 061acTu.

[epxuTe nynpaenante nuno o06peskun BeTOK Tak,
yTO6bI Apyras pyka 6bina Ha BTOpor ob6nacTy 3axearTa.

2. BK/TIOMEHME U BbIK/TIOYEHUE (CMOTPUTE PUC.

BHuMaHume: [poBepbTe 6aTapeliHbii 610K nepen,

HayanoM UCNOMb30BaHWs akKyMynsTOPHOIo
ycTponcTea. icnonb3yiTe Tonbko 6aTapenHbl 610K
yKa3aHHbIN B NepeyHe KOMMIEKTYIOLWMX.

[lns BKIOYEHUS YyCTPONCTBA, HAXMUTE Ha KHOMKY
pas6I0KMPOBKM, 3aTEM MOMTHOCTHI0 HAXMUTE
nepeksoyaTenb BKI./BbIKI. M YAEPXMUBaiTe B 3TOM
nonoxeHuu. KHormky 6510KMPOBKYM TENepb MOXHO

BecnpoBoAHan Nuna Ans o6pe3Ku BeToK

OTNYCTUTD.

3. PACNMUIUBAHUE

M
()

c

g

(6)

BAXXHO: MNpoBepaiTe HaTsHKEHUE Lienu
Kaxxabie 10 MUHYT BO BpeMs pa6oTbl.
YcTaHoBka 6aTapeiiHoro 6510ka B yCTPOMCTBO.
Y6enuTechb, 4To 6peBHO AN pacnuna He NeXuT Ha
3emrne. 3T0 NPefoTBPATUT KOHTaKT LLEMM C 3emMnei BO
BpeMs pacnununeaHus 6peBHa.
KOHTaKT ¢ 3emnei BO BpeMsi ABUXKEHMS LLenu onaceH
1 3aTynNuT Lenb.
Korpa Bbl 6ypeTe rotToBbl coenatbh paspes, Haxmute
KHOMKY 6110KMPOBKM 60MbLLIMM NanbLeM NpaBoi pyku
1 HaflaBWUTE Ha CryCcKOBOM pblyar. Tak Bbl BKtoYnTe
nuny. BbIKTKOUYATD MUY MOXHO OTNYCTUB CMYCKOBOM
pblyar. Y6enuTech, 4To nuna paboTaeT Ha MONHOM
CKOPOCTM, Npexpe YeM HauyMHaTb pe3aTb.
Korpa HauynHaeTe pe3aTb, MeAJ/IeHHO NOMecTUTe
OBUXYLLYIOCS Lienb K AepeBsy. [lepeBo f0MKHO 6biTb
MakcumarnbHo 6nm3Ko K nune. Kpenko pepxuTe
nuny, 4To6bl N36eXaTb BO3MOXHbIX APOXaHUS Unn
CKOJbXeHuUs (60KOBOE ABUXEHME) MUNbI.
HanpaBnsite nuny nerkum gasreHnemM 1 He
NPUMEHSANTE Ype3MepHYIo CUITY, N03BONAS Nue
BbINOMHATH CBOO paboTy. [iBuraTenb nepesarpyxeH
1 MoeT cropeTb. OHa 6yAeT BbINONHATb paboTy ny4iue
1 6esonacHee Npu CKOPOCTU, 415 KOTOPOM oHa 6bina
npefHasHaveHa.
YpanuTe nuny oT pa3pesa, korga oHa pa6oTtaeT
Ha NonHou ckopocTn. OcTaHoBMTE PaBboTy NUMbI,
OTNyCTMB NepeksoyaTeNb BK./BblKN. Y6eautech, 4To
LLenb 0CTaHOBMIIACh, Nepep TeM KakK NONoXWUTb NUIy.
MpoponxanTe NPakTUKOBATbCS HA HEMPUIO4HbIX
6peBHax B 6e30nacHo paboyei 30He, noka Bbl
He NPUBbIKHUTE, UCMONb3Ys NNaBHble OBUXEHUS U
cTabumnbHYO CKOPOCTb pacnuna.
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NMpepoxpaHUTeNbHbIE YCTPOWCTBA OT OTAAYM HA
AaHHOW Nune

3Ta nuna MeeT Lenb C HU3KOW oTaa4ven n
HanpaBnSoLLYIO LUMHY CO CHUXEHHON oTaaven. 06e
[.eTanu CHUXaloT BepPOSITHOCTb 0TAA4M. He cMOTps Ha
370, 0TA,Aa4a BCE eLLe BO3MOXHa.

CnepytoLLme LWaru CHU3ST PUCK OTAaum

[lepxuTe BCe 3aLLWUTHbIE AeTanu Ha MecTax.
Y6eamTech, 4TO OHM NPaBUIIbHO paboTaloT.

He ocyLecTBNSINTE pacnui Ha BbICOTE BbiLLE YPOBHS
nneu.

Bcerpa Kperko CTONTe Ha Horax v epxuTte
paBHOBecHe.

CTOITE HEMHOT O NeBee OT NUbl. TakMM 06pa3om
Balue Teno He HaXOAUTCS Ha OQHOW NIMHUU C Lienbio.
He ponyckainTe, 4To6bl KOHEL, HanpPaBSoLLEN WNHDBI
foTparueancs [0 Yero-nn6o, korga Lenb ABUXeTCS.
Hukorpa He nbiTaTech pacnunuch Apa 6peBHa cpasy.
Munute no ogHoMy 6peBHy 3a pas.

He norpyxavTe KoHeL, HanpaBnsaoLLel LWNHbI 1

He NbITalTeCcb Bpe3aTbCs (pacnunmeaTh 4epeBo
MCMonb3ys KOHeL, HanpaBnAoLLen LNHbI)

CnenmTe 3a CMeLL,eHeM L PeBECUHbI UMW OpYruX
06bEKTOB, KOTOPbIE MOTYT 3aLLEMUTD LIEMb.

BynbTe NpefenbHO 0OCTOPOXHbI, KOrAa norpyxaeTte
NUNy B yXe caenaHHbIi pacnun.

Mcnonb3yinTe TONbKO LEeNW U HanpaBnsioLLeN LNHbI
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C HU3KOW 0TAa4el, KoTopble 6bINN NoCTaBNEHbI C
6eH30nunnom unm 6N peKoMeHO,0BaHbl.

e Hukorpa He “Cnonb3ynTe TYMylo UNKN ocnabneHHyio
Lenb. Cnegute, 4To6bl Lienb Gbina 3aToveHa ¢
COOTBETCTBYIOLLMM HATSXEHUEM.

Kax 6e30onacHo UCNoNib30BaTh Ny

1. Wcnonb3yiTe 6€H30MNMNNY TONbKO eCv yCTONYMBO
CTOWTE Ha Horax.

2. [Oepxwute 6eH30MMy cnpaBa oT cebs (CMoTpuUTe puc.
L).

3. LlenbpgomkHa paboTaTb Ha MOMHOM CKOPOCTW, Npexae
4YeM OHa BCTyNaeT B KOHTAKT C ApPeBECHHOMN.

4. Wcnonb3ynTte 3ybbs aMopTU3aTOPa, YTOObI
3adurKcnpoBaTh NUY Ha AepeBe nepep Havyanom
pesKku.

5. Wcnonb3yinte 3ybbs aMopTU3aTopa B KavecTse
pblyara Bo3aencTens Bo BpeMs pesku. (CMoTpuTe
puc. M)

6. logHMMUTe KOXYX Lenun npu peske matepnana
CHU3y BBEpPX. (CM. Puc. N)

7. He nonb3yinTecb 6EH30MMMN0N C MOTHOCTbIO
BbITAHYTbIMUW PyKamW, He NbITanTecb MUINTb B
TPYAHOLOCTYMHbIX MECTAX, HE CTOWTE Ha NNIECTHULLE BO
Bpemsi paboTbl (cMoTpuTe pumc. O)

Hukorpaa He ucnonb3yiTe 6eH30NuYy Ans pa6oTbl HA

BbICOTE BbilliEe YPOBHS njieu.

Pacnun fepeBa nop HaTsHxeHueM (cMoTpuTe puc. P)
OCTOPO)XHO! Korpa o6pe3aeTe BeTKy, KOTopas
HaXoAMTCS NOA HaTsHKeHueM, Gyabre

npepenbHO 0CTOPOXXHbI. ByAbTe roToBbl K TOMY, YTO

BeTKa MOXXeT OTCKOuYMTb. Korga HanpskeHue

ApeBecUHbI oc/la6eBaeT, BEeTKa MOXXET OTCKOUMUTb

Ha3ap ¥ HaHeCTH yaap paGoTHUKY, YTO NpUBeAeT K

cepbe3HbIM TPaBMaM WK CMEPTH.

Mpw pacnunnBaHnM 6peBHa KOTOPOe NoaaepPX1BaeTCs

Ha 060X KOHLLaX, Ha4HUTE pa3pes cBepxy (Y) NpUMepHO

Ha 1/3 nnamMeTpa 6peBHa, 3aTEM 3aKOHYUTE pa3pes (Z)

CHWM3Y, BO M36exaHne KOHTaKTa Nifbl ¢ 3eMneit. Mpu

pacnunvBaHun 6peBHa KOTOPOE NofaepX1BaeTcs

TOSIbKO Ha O4HOM KOHLLe, HaYHUTE pa3pes cHu3y (Y)

npvMepHo Ha 1/3 ouamMeTpa 6peBHa 1 3aBepLUMTE paspes

cBepxy (Z) Bo n3bexaHue pacienneHms 6pesHa nnm
3aLeMNeHNs 6eH30MNUNbI.

PABOTA MUJI01 OBPE3KW BETOK (TonibKo pns
WG324E.1)
06Gpe3Ka Cc YANMHUTE/IbHbIM LWIeCTOM
1. BcTaBbTe B MUY akKyMyISTOPHbIA KOMMEKT.
2. Mpuobpeske BEpXHUX BETOK cobntofanTe Te
Xe caMble peKoMeHaaLmnm, KoTopble Nogpo6Ho
paccMoTpeHbl B NpeablayLieM pasaene "06peska
BETOK", HO 06paTnTe 0co60e BHUMaHUE Ha
BO3MOXHbI NyTb NageHns BETOK.
BHUMAHME: He CTOMTE NpSIMO Nop, 06pe3aeMoi
BeTKoW. O6ecneubTe yaaneHue apyrux niogen. Bo
BpeMs pa6oTbl NUNION He CTOWTE Ha NeCTHULLE MTU
MHOW HecTa6unbHoM onope. He NnpuMeHsaiiTe nuny
PSAOM C TPOCAMMU, 3/IEKTPUUECKUMMU KaGensaMm unmu
TenedoHHbIMMU IMHUAMU. CoGniofaiTe AUCTAHLUIO
3 M OT /1I06bIX IMHUIA ANeKTponuTaHus. (CM. puc.
Q1-Q4)

BecnpoBoAHan Nuna Ans o6pe3Ku BeToK

3. [epxwuTe nuny o6pe3ku BeTOK ABYMS pyKaMu.
Monb3yNTeCh TONbKO YyKa3aHHbIMKU 061acTaMu
3axBaTa BO BpeMs paboTbl 1o 06peskn BeTOK
(cM. puc. Q5). OepxuTe nuny akkypaTHo. bonbLion
M ocTanbHble NanbLbl LOMXHbI OXBATbIBaTh PYUKY U
LwecT Nunbl 06pe3kn BETOK.

4. Y6enuTecb, YTO CTOUTE yCTONYMBO. PasfBUHbTE
Horu. PacnpepnenuTe Bec Tena paBHOMEPHO Mo
o6enM Horam.

5. KorpanoaroToBuTech kK 06peske, HaxXMuTe
KHOMKY 6/10KMPOBKM, 3aTeM NNaBHO HaXMUTe
nepekatyaTenb BKIIOYEHMS/BbIKTHOYEHUS (CM. puUC.
Q6). 3T0 BKNOYNT NNy o6pe3kn BeTok. OTnyckaHue
nepekntoyaTens BKIOYEeHWS/BbIK/TIOYEHUS
BbIKJTOYMT NNy 06pesku BeTok. MNepep Havanom
06pe3ku NpoBepbTe, YTO NMNa paboTaeT Ha MOHOM
CKOpOCTW.

6. [Mepepn HavanoM o6pe3ky NOMECTUTE Lenb nonepek
cTBofNa fepeBa. AKKypaTHO gepXuTe nuny o6pesku
BETOK Ha MecTe 06pe3ku, YTobbl n3bexaTtb
BO3MOXHOI0 NOANPbIrMBaHUS UM COCKaNb3blBaHMS
(DBUXEHWNE B CTOPOHY) NMUNbI.

7. HanpaBnsiTe nuny o6pe3kun BeTOK ¢ He6onbLWKM
[aBneHneM. He HaxunManTe CIULWKOM CUIbHO Ha
nuny o6pe3kun BeTok. MoTop ByaeT neperpyxeH
N MoXeT neperopeTb. Pa6oTa 6yaeT BbiNoNHEHa
nyywe 1 6esonacHee, eCnu nNuna ucnonbayeTcs Tak,
KaK yKka3aHo.

8. W3BnekanTe U3 pacnuna nuny o6pesku BETOK,
paboTatoLen Ha NonHoMn ckopocTu. OcTaHoBUTE
nuny o6pe3kun BETOK 3a CYeT 0TNyCcKaHUsi MyCKOBOWM
KHOMKW. [10 onyckaHus BHWU3 Nsbl 06pe3Kun BeTOK
ybepunTech, 4TO Lienb OCTaHOBEHa.

SKCMNYATALUSA NMUNDbI

CnepywTe aHHbIM MHCTPYKLMSIM MO 3KCMayaTaLun.
YucTka nunbl, Lenu 1 o6cnyXuBaHne HanpasnsioLen
LUMHbBI MOXET YMEHbLUUTb PUCKM OTAaun. MpoBepsinTe n
o6cnyXnBanTe Ny Nocne Kaxanoro UCnonb3oBaHms. ATo
NMOMOXET NPOANUTb CPOK 3KCMyaTaLmm Bawen nunbl.
MPUMEYAHME: [Jaxe npuv npaBubHOM 3aTOYKe, pUck
0TAa4M MOXET YBEIMUYMBATLCS C KaXA,0M 3aTOYKOMN.

OBCINY>XUBAHUE U XPAHEHMUE NUNbI

1. Ypanute 6aTapeiHblin 6110k

o KorpaHe ucnonbayetcs

o [lepen TPaHCNOPTUPOBKOM U3 OOHOIO MecTa B ipyroe

o [lepep obcnyxmBaHnem

o [lepeq 3aMeHO KOMMIEKTYIOLWMX YacTewn, Takux Kak
Lenb Unu 3aLLmTa.

2. OcmaTpuBaiTe NUMbHYHO LieNb Nepeq, v nocne
Kaxpgoro Ucrnonb3oBaHus. TLwaTenbHO oOCMOTpUTe
nuny B cnyyae NoBpexaeHus 3aLmTbl Un
Opyrux yacten. NpoeepbTe Ha NpeaMeT NobbIx
NOBPEXAEHWI, KOTOPbIE MOTYT MOBNUSATH Ha
6e30nacHOCTb paboTHMKa N paboTy NubI.
MpoBepbTe CUHXPOHU3ALMIO UK CKPENNeHne
OBUXYLLMXCS YacTel. [poBepbTe Ha Hanuune
NofIoMaHHbIX UK NOBPEXAEHHbIX YacTei. He
MNCMNOMb3yWTe MUY B CNyYae eciim Hernonagku MoryT
noBnMATb Ha 6€30MacHOCTb UK PaboTy NUMbI.
YCTpaHsTe NONOMKM TOSIbKO B aBTOPU3NPOBAHHOM
CEPBMCHOM LieHTpe. YTo6bl HanTK




aBTOPW3UPOBaHHbI CEPBUCHBIN LLEHTP, TOCETUTE
WWW.WOrx.com.

3. AKKypaTHO oCyLLecTBNsINTE 06CNyXmBanTe
6eH30nunbl.

e Hukorpa He nofBepranTe NUy BO3AENCTBUIO [OXAS
WNW YpE3MEPHOI BNAXKHOCTH.

o [lepXuTe Lenb 3aTOYEHHON, YUCTON M CMa3aHHOM Ans
6onee NpoyKTUBHOM 1 6e3onacHoi paboTbl.

e CnepynTe Waram B 4aHHOW MHCTPYKLMK N9 TOTO,
YTOGbI 3aTOUUTb LieMb.

o [lepXuTe pyuku CyXMMu, YncTbimMu, 6e3 cnefoB Macna

1 Xupa.

CnefmTe UTOGbI BCE LUYPYMbl M 6OMTbI GbINM 3aTAHYTHI.

4. TIpW NOYMHKe, UCMONb3YNTe TONbKO MOEHTUYHbIe
feTtanu Ans 3aMeHbl.

5. Korpa He nonb3yinTech, BCerna xpaHuTte 6eH3onuny.

e B BbICOKOM U/ 3aKPbITOM MECTE, BHE 30HbI OCTYNa
onsa neten

e BCYXOM MecTe

e C06epHyTbIMU LLEMbIO U LUMHOMN

06cny)XXuBaHue WHHbI

YT06bl NPOANNTb CPOK 3KCMyaTaLUm LNHDI,

cnenyeT cobnioaaTh cneayoLe pekoMeHgaLUmm no
06CNY>XMBAHWIO LUMHBI.

PeiKku LNHbBI, KOTOPble AepXaT Lenb A0MXHbI GbITb
OUMULLLEHDI NepPef, XpaHeHNeM YCTPOMCTBA UMW €CNV LUMHA
VMK LeMb rpsi3Hble.

PeiKku HyXXHO YNCTUTb Kaxabli pas, Korga CHUMaeTe
uenb.

YT06bl OMMUCTUTD PEMKM LLIMHDI:

1. YoanuTe KOXyX LLenu, WWHY 1 Lenb. (cMoTpute
pa3nen KOMMOHOBKA)

2. Wcnonb3ys NpoBOMOYHYIO LWETKY, OTBEPTKY UK
aHaNOrMYHbIN UHCTPYMEHT, yoanuTe ocagok 13
BHYTPEHHMX Na30B LWKHbI. (CMOTpUTe puc. R)

3. Y6enuTech B TOM, YTO Mac/oNpOBOAHbIV KaHan
TLWATENbHO OYMLLEH.

CuTyaLmm B KOTOPbIX TpebyeTcs 06CnyXnBaHue Lenu u

HanpaBnAIoLWEN LLNHBI:

e MunapenaeT pa3pes Ha OfHY CTOPOHY MU MOA,
YroM.

e HyXHO npuknagbiBaTb CUAY, YTO COBEPLLUTL Pacnul.

e HenpaBunbHas nofava Macna Ha LWWHY U LieMb.

MpoBepsnTe COCTOAHNE HaNPaBNAOLLEN LLMHbI KaX bl

pas Korga ToumTe Lenb. M3HOoLWEeHHas HanpasnstoLlas

LUMHa NOBPeSUT LieMb 1 3aTPYLHUT Pe3Ky.

Mocne Kaxa0ro NCNonb3oBaHUS, U3BNekMTe 6aTapenHblin

610K, 04MCTUTE HANPAaBASIOLLYIO LUNHY U OTBEPCTUE

LLernHoro Koreca oT Onumiok

Ecnuv Bepx peikun HepOoBHbI, UCMONb3YNTe NIOCKUIA
HanWbHWK, YTOGbl BOCCTAHOBUTb KBafLpaTHbIE Kpasi U

CTOPOHbI.
< CnpsamuTte —>
HanNUNbHUKOM
KPOMKMW 1 60KOBbIE
CTOPOHbI KaHaBKMW

M3HoweHHasa KaHaBka McnpaBHas kKaHaBKa

3aMeHuTe HanpaBNSIoLLYIO LXHY KOrAa Nnasbl U3HOLLEHbI,

BecnpoBoAHan Nuna Ans o6pe3Ku BeToK

€CV LIWHA NOTHYTa UMW TPECHYNa, KOraa NPOUCXoauT
neperpes UKW NosBNAIOTCS 3a3y6PUHBI Ha PenKax.
Mpy He06XOAMMOCTHM 3aMEHbI, UCMONb3YMNTE TONBKO
HanpaBnsoLLME WWHbI, yKa3aHHble B CNIMCKe aeTanem
O PeMOHTa AN Baluel Nusbl Unu Ha Haknenkax,
pacrnonoXeHHbIX Ha 6eH3onune.

3aMeHa WUHDbI U Lenu

3aMeHuTe Lenb, ecnu 3y6bsi CIMLLKOM U3HOLLEHbI,
4TOBbI UX MOXHO B6bINI0 3aTOYUTb, UMM KOTAaA Lenb
ocTaHaBNMBaeTCcs. McnonbayiTe TONbKO Lienb Ans
3aMeHbl NPeAI0XEHHYI0 B JaHHON UHCTPYKLMN.
OCMOTpUTe HanpaBnsIoLLYIO LUKHY Nepef, TeM Kak
3aToYUTb Lenb. MI3HOLWEeHHas Unv noBpexaeHHas
HanpasnaLas WnHa He6esonacHa. M3HoLWeHHas
WM NOBPeXAeHHas HanpaBnsoLWas WrHa NpuBeaeT K
NOBPEXAEHMIo Lenu. TakKe OHa 3aTPyOHUT peskKy.

3ATOUKA NMUIbHOM LIENK

OCTOPOXXHO!

WU3BnexkuTe 6aTapeiHbIn 6NnoK nepen
o6cnyxuBanmeM. Tsokenasi TpaBMa WU CMepTb
MOTYT BOSHUKHYTb B pe3y/ibTaTe yAapa TOKOM WU
KOHTaKTa Tesla ¢ ABMKYLLeNCS Lienblo.

PeXxyuue KpOMKM Ha Lienu ocTpbie. Ucnionb3yiTe
3alMTHbIE NepYaTKy Koraa 6epete Lenb.

[lepxuTe Lenb 3aTo4eHHON. Balua nuna 6yneT pe3atb

6bicTpee 1 6onee 6e3onacHo. Tynas Lenb NnpueegeT K
Ype3MepHOMY M3HOCY LLEMHOr0 KOSleca, HanpasnsioLLen

LUMHBI, Llenu v aBuratens. Ecnv Bbl BOMXHbI

NPUKNaabiBaTh CUy YTOBbl PacnUNUTb APEBECUHY U NPU 21
pe3Ke NosBASIOTCS TObKO OMUIIKMU U HECKOJTbKO KPYMHbIX
LLEeMNoK, 3HaUNUT YTO LLenb Tynas.

3ALLUTA OKPY)XAIOLLLEHA
CPEQDI

OTXOAb! ANEKTPOTEXHNYECKOW MPOAYKLMMN He

cnemyeT yTUIM3MPOBaTb C GbITOBbIMM OTXOAaMMU.
s OHV JOMXHBI 6bITb OCTABNEHbI B MECTHbIN LLEHTP
YyTUAN3aLMM AN Hagexallen nepepaboTku.

ANA AKKYMYNATOPHbIX
MHCTPYMEHTOB

[nana3oH HapyXXHOW TemMnepaTypbl A5 NPUMEHEHUS U
XpaHeHUs MHCTPYMEHTa U akkyMynaTopa: 0-45 °C.
PekoMeHO0BaHHbIV AnanasoH Hapy>XXHoM TeMnepaTypbl
015 3apsAHON cCUCTeMbl B pouecce 3apsiaku: 0-40°C.
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TAB/IULIA YCTPAHEHUSI HEUCTTPABHOCTEM

B paHHow Tabnuue npveeaeHbl psag, NPOBEPOK U AeCTBMIA, KOTOPble Bbl MOXETE BbINOHWUTb, eClY YCTPOMCTBO
pa6oTaeT HenpaBubHO. ECK 3T He onpeaenseT/pewwaeT Npo6ieMy, CBSXUTECH C CEPBUCHbBIM areHTOM.
OCTOPO)XHO! BbiK/IIOMMTE U U3BNEKUTe GaTapelHbli 6/10K Nepep TeM KaK fiMarHOCTUPOBATb OLUMGKY.

CUMNTOMBI

Bo3MoXHas NpUYMHa

Myt peweHns

BeHzonuna He Huakui 3apsg 6aTtapeun

3aMeHuTe 06a 6aTapeliHbix 61oKa.

pa6oTaet HeuncnpaBHOCTb NpefoxpaHuTens. 3aMeHuUTe NnpefoxpaHnTenb.
MNeperpes .
MoMecTuTe yCTPOWCTBO B NPOXnagHoe
MpuUMeHeHWe CNULIKOM 60MbLIOro AaBNEHUS BO! o .
beH3onuna BpeMs pesk MECTO C XOPOLLUEN BEHTUNALMEN YTOObI
pa6oTaeT OHO OXNafmMnoch.

Cnabasi cBA3b.
C nepepbiBaMu.

MoBpexaeHne BHYTPEHHEN NMPOBOAKM.
MoepexaeHue nepeknioyatens Bkn./Bbikn.

MpuUMeHaNTe MeHbLLE CUSTbl MPU peske.
CBSXWTECH C CEPBUCHbBIM areHTOM.

Llenb/uenHas wuHa

CBepx-HaTsXeHue Lenu.
Meperpes P u

Tynas uenb.

HacTtpoiTe HaTsxeHue Lenu.
3aTounTe Lenb 1M6o 3ameHuTe.

bBeH3onuna peerT,
Bubpupyert, He
Pacnunusaet
Hagnexatwmm o6pa3om.

Tynas uenb.
Llenb n3HoweHa.

HaTsxeHune uenu cnuwkom cnaboe.

3y6bs LLenu pacnonoxeHbl B HeNPaBUIbHOM

HacTpoiTe HaTsXeHuWe Lenu.
3aTtouuTe Lenb M60 3aMeHuTE.
3aMeHuTe Luenb.

MepenoaknounTe Lenb B NpaBUIbHOM

Hanpas/ieHUN. Hanpas/IeHNN.
AEKNAPALIMA o1Rs ()
COOTBETCTBMA MCTaHRapTam,

KomMnaHus,

Positec Germany GmbH
Gruner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

3asiBnsiem, 4To NPoayKT

OnvcaHve AKKYMYNSITOpHasi nuna o6pe3Ku BeToK.
Mopeneii WG324E WG324E.1WG324E.9 (3
HaMMeHOoBaHMs YCTPOMCTBA, NpeAcTaBAsIoWMue
pa6oTalolylo OT aKKyMynsiTopa nuny ans o6peskm

BETOK)
HasHayeHve PeskapepeBa

CoOTBeTCTBYeET CneaytoLLIM [IMpeKkTuBam,
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2000/14/EC u3meHeHa 2005/88/EC

YNONHOMOYEHHbI! OpraH, UMeIoLLMI OTHOLLIEHUe

ums: SGS Fimko Ltd
Apnpec:Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland
Ceprudmxar N2: MD-237

2000/14/EC nsmeHeHa 2005/88/EC

-lpouenypa oLEeHKM COOTBETCTBUS B COOTBETCTBUM C
MpunoxxexHuneV

-/13MepeHHbIN ypoBEHb 3BYKOBOM MOLLIHOCTV 8811 A6 (A)
-3asBNeHHbI rapaHTUPOBaHHbI YPOBEHb 3BYKOBOW MOLLHOCTY

EN 62841-1,EN 12100, EN ISO 3744, EN 55014-1,
EN 55014-2, YacTn EN1S011680-1

JILL0 C NPaBOM KOMMUAMPOBaHMS [aHHOMO
TexHU4eckoro danna,

Onucawue Marcel Filz

Appec Positec Germany GmbH

Griiner Weg 10, 50825 Cologne, Germany
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Allen Ding

3aMecTuTeNb raBHOro UHXeHepa, TeCTMpoBaHue 1
cepTudukaums

Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial

Park, Jiangsu 215123, P.R. China

BecnpoBoAHan Nuna Ans o6pe3Ku BeToK




OHUTUSJUHISED

ELEKTRITOORIISTA ULDISED
OHUTUSJUHISED

HOIATUS: Lugege koik ohutuseeskirjad labi.

Ohutuseeskirjade labi lugemata jatmine voib
pohjustada elektriléogi, tulekahju ja/voi tosise vigastuse
riski suurenemist.

Siilitage ohutuseeskirjad tulevikuks.

Kodikides allpool loetletud hoiatustes kasutatud mdiste
elektritooriist” tdhendab vooluvérgust toidet saavaid
(juhtmega) elektritodriistu voi akul to6tavaid (juhtmeta)
tooriistu.

1) TOOGALA OHUTUS

a) Hoidke tooala puhta ja histi valgustatuna.
Ta|skuhjatud ja pimedad kohad kutsuvad 6nnetusi ligi.

b) Arge kasutage elektritooriistu plahvatusohtlikes
ohkkondades, nagu niiteks tuleohtliku vedelike,
gaaside voi tolmude laheduses. Elektritooriistad
tekitavad sademeid, mis voivad tolmu vdi vingu kées
suttida.

c) Hoidke lapsed ja korvalseisjad elektritodriistaga
tootades eemal. Tahelepanu korvalejuhtimine voib
pohjustada kontrolli kaotamise seadme Ule.

2) ELEKTRIOHUTUS

a) Elektriliste tooriistade pistikud peavad
sobima pistikupesaga. Arge kunagi
muutke pistikuid mitte mingil viisil. Arge
kasutage adapterpistikuid maandatud
elektritooriistadega. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad véhendavad elektril66gi ohtu.

b) Viltige kehalist kontakti maandatud pindadega,
nagu naiteks torud, radiaatorid, pliidid ja
kiilmkapid. Elektril66gi saamise oht on suurem, kui
keha on maandatud.

c) Argejitke elektritooriistu vihma kitte voi
margadesse tingimustesse. Elektritooriista
sisenenud vesi suurendab elektril66gi ohtu.

d) Arge kasutage juhet valedel eesmiirkidel.

Arge kunagi kandke, tirige ega tommake
elektritooriista juhtmest. Hoidke juhet eemal
kuumusest, dlist, teravatest servadest ja
liikuvatest osadest. Kahjustatud vdi solmes
juhtmed suurendavad elektriléogi ohtu.

e) Elektritooriistaga viljas tootades kasutage
alati pikendusjuhet, mis sobib vilitingimustele.
Valitingimustele sobiva juhtme kasutamine vahendab
elektrilddgi ohtu.

f) Juhul kui elektriseadmega tootamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage tootamisel
rikkevoolu kaitseseadet (RCD). Rikkevoolu
kaitseseadme kasutamine véhendab elektril66gi
saamise riski.

3) ISIKLIK OHUTUS

a) Olge tihelepaneli ige oma tegevust ja
kasutage elektritooriista kasutamisel kainet
méistust. Arge kasutage elektritooriista, kui olete

Juhtmeta oksasaag

b)

c)

=

f)

9)

-

a)
a)

b)

c)

=

e)

visinud voi narkootikumide, alkoholi vdi rohtude
méju all. Hetkeline tahelepanematus elektritdoriista
kasutades voib pdhjustada tdsiseid vigastusi.
Kasutage ohutusvahendeid. Kasutage alati
silmade kaitset. Niisugused ohutusvahendid nagu
tolmumask, mittelibisevad jalandud, kdva peakate

vOi kdrvade kaitse vahendavad digetel tingimustel
kasutamisel vigastuste ohtu.

Viltige tahtmatut seadme kiivitamist.
Veenduge, et masina elektrivorku lillitamisel/
akuga ithendamisel, seadme téstmisel véi selle
kandmisel oleks liiliti "off" asendis. Seadme
kandmine vdi transportimine viisil, et teie sérm on
kaivitusnupu kohal, v8ib p&hjustada dnnetuse.
Eemaldage koik reguleerimisvétmed

v6i mutrivétmed enne elektritooriista
sisseliilitamist. Mutrivoti voi voti, mis on jaetud
elektritodriista poorleva osa kulge vdib pdhjustada
vigastusi.

Arge kiiiinitage liiga palju. Hoidke kogu aeg
kindlat jalgealust ja tasakaalu. Niimoodi on
elektritddriista voimalik ootamatutes olukordades
paremini kontrolli all hoida.

Riietuge digesti. Arge kandke lohvakaid riideid
voi ehteid. Hoidke oma juuksed, riided ja kindad
eemal liikuvatest osadest. Lohvakad riided, ehted
voi pikad juuksed voivad lilkuvate osade vahele kinni
jaada.

Kui on olemas seadmed tolmu eraldamiseks ja
kogumiseks, veenduge, et need on korralikult
ithendatud ja, et neid kasutatakse digesti. Nende
seadmete kasutamine v&ib vahendada tolmuga seotud 23
ohte.

Arge laske tooriistade sagedasel kasutamisel
omandatud oskuste parast end kindlana tunda
ning eirata tooriistade ohutuse péhimatteid.
Hooletu tegevus vdib vaid hetkega pdhjustada raskeid
vigastusi.

ELEKTRITOORIISTA KASUTAMINE JA HOOLDAMINE
Arge kurnake elektritooriista. Kasutage diget
elektritooriista soovitud rakenduse jaoks. Oige
elektritodriist teeb t66 paremini ja ohutumalt ning
planeeritud kiirusel.

Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei

saa liilitist sisse ja vilja liilitada. |gasugune
elektritddriist, mida ei saa IUliti kaudu juhtida on ohtlik
jatuleb &ra parandada.

Uhendage pistik enne igasugust reguleerimist,
lisatarvikute vahetamist véi hoiustamist
vooluallikast lahti. Niisugused ennetavad
ohutusmeetmed vahendavad elektritédriista
ootamatut kaivitumist
Hoiustage elektritooriistu lastele kdttesaamatus
kohas ja drge lubage elektritooriista
mittetundvatel véi kasutusjuhendit mittelugenud
isikutel elektritooriista kasutada. Elektritooriistad
on oskamatute kasutajate kdes ohtlikud.

Hooldage elektritooriistu. Kontrollige liikumatute
osade seadistust véi sidusust, osade purunemist
ja muid tingimusi, mis vdivad elektritooriista tood
médjutada. Kahjustuste iimnemisel laske elektritooriist
enne kasutamist &ra parandada. Paljude 6nnetuste
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pohjuseks on halvasti hooldatud elektritodriistad.

f) Hoidke Iikeriistad teravate ja puhastena.
Korralikult hooldatud Iikeriistad, mille 16ikepinnad
on teravad ei kiilu kergesti kinni ning on lihtsamini
juhitavad.

g) Kasutage elektrilist tooriista, lisaseadmeid,
puuriterasid jne vastavalt seadme juhendile,
arvestades samal ajal tootingimusi ning t66
iseloomu. Elektritdoriista kasutamine selleks mitte
moeldud eesmargil vdib pbdhjustada ohtliku olukorra.

h) Hoidke kiepidemeid ja haarduvaid pindasid
kuivade, puhaste ning 6li- ja rasvavabadena.
Libedad kdepidemed ning haarduvad pinnad ei
vdimalda ootamatutes olukordades tddriista ohutult
késitseda ja kontrolli all hoida.

5) AKUTOITEL TOOTAV SEADE: KASUTAMINE JA
HOOLDUS

a) Laadige seadet ainult selleks ettendhtud
laadijaga. Akulaadija, mis on sobilik Ghte taupi
seadmele vébi muud tulpi seadme puhul pdhjustada
tulekahju riski suurenemist.

b) Kasutage seadme puhul ainult selleks ettendhtud
akusid. Selleks mitte ettenahtud akude kasutamine
vOib pdhjustada vigastust voi tulekahju.

c) Kuite akut ei kasuta, hoidke see eemal
metallesemetest nagu kirjaklambrid, miindid,
naelad, mutrid ja teised viikesed metallesemed,
mis véivad luua kahe terminali vahelise lithise.
Akuklemmide liiga l&hedal paiknemine voib pdhjustada
pdletusvigastusi voi viia tulekahjuni.

d) Vairtarvitamisel voib akust vilja voolata
vedelikku, hoiduge sellega kokkupuutest. Juhul
kui vedelik siiski nahale satub, peske vigastatud
kohta rohke veega. Vedeliku sattumisel silma,
poorduge arsti poole. Akuvedelik voib pdhjustada naha
arritust voi poletusi.

e) Arge kasutage kahjustada saanud véi muudetud
akut ega tooriista. Kahjustada saanud voi muudetud
aku voib toimida ettearvamatult pdhjustades tulekahju,
plahvatuse vdi vigastuse ohu.

f) Arge hoidke akut ega tooriista tule laheduses
ning liiga kdrge temperatuuri kées. Tuli voi
temperatuur, mis on tle 130 °C v&ib pdhjustada
plahvatuse.

g) Jargige koiki laadimist puudutavaid
juhiseid ja arge laadige akut ega tooriista
viljaspool juhendis kindlaks méaaratud
temperatuurivahemikku. Laadides valesti voi
temperatuuril, mis on véljaspool kindlaks méaaratud
vahemikku v&ib aku saada kahjustada ning suurendada
tuleohtu.

6) HOOLDUS

a) Viige oma elektritooriist teenindusse, kus
on kvalifitseeritud parandaja, kes kasutab
ainult originaalvaruosi. See tagab elektritooriista
turvalisuse pusivuse.

b) Arge kunagi kahjustada saanud akut hooldage.
Akusid peaks hooldama ainult tootja vi volitatud
teenusepakkuja.

(1) Ohutusnduded kettsaagide kasutamisel

Juhtmeta oksasaag
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k)

Sae tootamise ajal hoidke oma keha saeketist
eemal. Enne sae kaivitamist veenduge, et saekett
ei puutu millegagi kokku. Kettsaega to6tades voib
hetkeline tdhelepanematus pohjustada riietuseseme
voi kehaosa jaamise saeketivahele.

Hoidke kettsaagi alati parema kdega tagumisest
kaepidemest ja vasaku kiega eesmisest
kaepidemest. Kettsae hoidmine vastupidiselt
suurendab vigastuste ohtu ja on keelatud.

Hoidke seadet iiksnes kiepideme isoleeritud
pinnast, sest saekett voib tabada varjatud
elektrijuhet. Saeketi kokkupuude pinge all oleva
elektrijuhtmega voib pingestada seadme metallosad ja
pohjustada elektril6dgi.

Kandke kaitseprille ja kuulmiskaitsevahendeid.
Soovitame kasutada kaitsevarustust pea, kite ja
jalgade kaitsmiseks. Sobiv kaitseriietus vdhendab
eemalepaiskuvatest laastudest ja saeketiga juhuslikust
kokkupuutest tingitud vigastuste ohtu.

Arge kasutage kettsaagi puu otsas. Kettsae
kasutamine puu otsas toob kaasa vigastuste ohu.
Veenduge oma stabiilses asendis ja kasutage
kettsaagi iiksnes siis, kui olete stabiilsel ja
ithetasasel pinnal. Libe maapind voi ebastabiilne
aluspind, nt redel, voivad tuua kaasa tasakaalu kaotuse
voi kontrolli kaotuse kettsae Ule.

Pinge all oleva oksa saagimisel arvestage, et oks vetrub
tagasi. Kui puidu pinge vabaneb, voib vabanenud oks
tabada seadme kasutajat ja/voi pohjustada kontrolli
kao seadme Ule.

Pinge all oleva oksa saagimisel arvestage, et

oks vetrub tagasi. Kui puidu pinge vabaneb, voib
vabanenud oks tabada seadme kasutajat ja/voi
pohjustada kontrolli kao seadme ule.

Kandke viljaliilitatud kettsaagi eesmisest
kéaepidemest, saekett peab olema suunatud

Teie kehast eemale. Kettsae transportimisel ja
hoidmisel tommake alati peale kaitsekate. Saeketi
hoolikas k&sitsemine véhendab liikuva saeketiga
juhusliku kokkupuute toendosust.

Kandke viljaliilitatud kettsaagi eesmisest
kéaepidemest, saekett peab olema suunatud

Teie kehast eemale. Kettsae transportimisel ja
hoidmisel tommake alati peale kaitsekate. Saeketi
hoolikas k&sitsemine véhendab liikuva saeketiga
juhusliku kokkupuute toendosust.

Saagige iiksnes puitu. Arge kasutage kettsaagi
toodeks, milleks seade ei ole ette nahtud. Niide:
Arge kasutage kettsaagi plastmaterjalide,
miiiiritise ja muude ehitusmaterjalide kui puidu
saagimiseks. Kettsae nouetevastane kasutamine
voib pohjustada ohtlikke olukordi.

Kirjeldatav oksasaag pole ette niahtud puude
langetamiseks. Oksasae kasutamine ettenahtust
erinevateks t66deks vdib pdhjustada operaatorile
voi korvalolijatele raskeid kehavigastusi.

m) Jirgige kodiki juhiseid, kui kdrvaldate

kinnijadanud materjali, hoiundate véi hooldate
oksasaagi. Veenduge, et [Uliti on valjalulitatud
olekus ja aku on eemaldatud. Sae ootamatu
kaivitumine ummistunud materjali eemaldamise
voi hooldamise kaigus vdib pdhjustada raskeid
kehavigastusi.




n) Vahim, mida soovitame sae esmakordsele
kasutajale, on harjutada sae késitsemist
halgude l6ikamisel, mis asuvad saagimispukil
voi -raamil.

0) Soovitame lasta saeketti teritadaja hooldada
volitatud teeninduskeskustes.

2)Tagasiloogi pohjused ja viltimine:

Tagasil6ok voib esineda, kui juhtsiin ots puutub kokku mingi

esemega voi kui puit paindub ja saekett loikes kinni kiilub.

Juhtsiini otsaga kokkupuude voib teatud juhtudel

pohjustada ootamatu taha suunatud reaktsiooni, mille

puhul paiskub juhtsiin Ules seadme kasutaja suunas.

Saeketi kinnijaddmine juhtsiini Glemise serva kilge voib

juhtsiini kiiresti seadme kasutaja suunas likata.

Iga nimetatud reaktsioon voib kaasa tuua seadme kasutaja

kontolli kaotuse seadme (ile ja vigastuste ohu. Arge lootke

Uksnes kettsae kaitseseadistele. Kettsae kasutajana peate

onnetuste ja vigastuste ohu véaltimiseks votma erinevaid

meetmeid.

Tagasil6ok on seadme vale voi puuduliku kasutamise

tagajéarg. Seda saab jargnevalt kirjeldatud sobivate

ettevaatusabinoude rakendamisega &ra hoida:

a) Hoidke saagi kahe kidega, hoidke kettsae
kaepidemeid poidla ja sormede vahel. Viige
oma keha ja kied asendisse, milles saate
tagasilodgijoule vastu panna. Sobivate meetmete
korral suudab seadme kasutaja tagasilédgijouga toime
tulla. Arge kunagi laske kettsaagi lahti.

b) Viltige ebaharilikku kehaasendit ja drge kunagi
saagige olgadest korgemal. Sellega hoiate
ara soovimatu kokkupuute siini otsaga ja tagate
ootamatutes olukordades sae Ule parema kontrolli.

c) Kasutage alati tootja poolt ette nihtud varusiine
jasaekette. Valed varusiinid ja saeketid voivad
pohjustada keti rebenemise voi tagasilodgi.

d) Jargige tooja juhiseid saeketi teritamiseks ja
hooldamiseks. Liigaa mad alad stigavuspiirikud
suurendavad tagasilo6gi ohtu.

Muud riskid

Isegi kasutades seadet ettenédhtult kaasnevad sellega
alati ettendgematud riskid, mida ei saa valtida. Vastavalt
seadme ehitusele ja tiubile véivad kaasneda jargnevad
riskid:

- Kokkupuude saeketi hammastega (I6ikeoht)

- Kokkupuude pdorlevate saeosadega (I6ikeoht)

- Ettendgematu, jarsk saelehe lilkkumine (I6ikeoht)

- Saeketi osade eemalelendamine (I6ike-/ vigastusoht)
- Toddeldava materjali osade eemalelendamine

- Naha kokkupuude dliga

- Kuulmiskahjustus, kui téétamise ajal ei kasutata sobivaid
korvakaitsmeid.

Ohutusalased hoiatused pikendusvarrega

oksasae korral

1. Arge kasutage masinat, kui olete vasinud, haige voi
alkoholi véi muude narkootilise toimega ainete moju
all.

2. Riskide vdhendamiseks masina kasutamisel
kaskige korvalolijatel olla ohutul kaugusel.

3. Olge teadlik ohtlikest td6asenditest ja kukkuvatest
okstest pdhjustatud ohust, vdi sellest, et vastu

Juhtmeta oksasaag

maad kukkunud oksad véivad tagasi pérkuda —
mdlemal juhul voivad need vigastada operaatorit.
Eemaldage oksad osade kaupa.

4. Tootamiseljalgige, et jalgealune pind oleks
tugev javdimaldaks tasakaalu hoida. Kasutage
kaasasolevaid kanderihmu.

5. Hoidke masinat elektri-dhuliinidest piisavalt
kaugel.

AKUPAKETI OHUHOIATUSED

a) Arge votke akupaketti lahti, avage ega purustage
elemente.

b) Arge akupakettilithistage. Arge hoidke
akupakette karbis voi sahtlis segamini, nii
et need vdivad omavahel véi muude elektrit
juhtivate materjalidega lithistuda. Sel ajal kui
akupakett ei ole kasutusel, hoidke seda eemal
metallesemetest nagu kirjaklambrid, miindid,
votmed, naelad, kruvid ja muudest viikestest
metallobjektidest, mis vdivad akuklemme
liihistada. Aku klemmide lithistamine véib
pohjustada poletust vi tulekahju.

c) Arge jiatke akupakette kuumade esemete
ega lahtise tule lahedusse. Arge jitke otsese
paikesevalguse kitte.

d) Hoidke akusid l6okide eest.

e) Kui aku lekib, drge laske akuvedelikul
sattuda kokkupuutesse naha ja silmadega.

Kui tekib kokkupuude akuvedelikuga, peske
kokkupuutekoht rohke veega ja poorduge arsti 25
poole.

f) Kuiakuelement voi akupaketi osad on alla
neelatud, poorduge kohe arsti poole.

g) Hoidke akupaketti puhta ja kuivana.

h) Kui akupaketi klemmid on mustunud, piithkige
need puhta kuiva lapiga puhtaks.

i) Akupakett tuleb enne kasutama hakkamist
laadida. Juhinduge alati sellest juhendist ja
kasutage nouetekohaseid laadimisprotseduure.

j) Arge hoidke akupaketti laetuna kui seda ei
kasutata.

k) Piérast pikka hoiuperioodi voib olla vaja
akupaketti mitu korda laadida ja tithjendada, et
saavutada selle maksimaalne té6vdime.

1) Laadige akut ainult Worx poolt ette nihtud
laadijaga. Arge kasutage selle seadme
laadimiseks mingit muud laadijat, kui komplektis
olevat laadijat.

m) Arge kasutage iihtegi akupaketti, mis ei ole ette
néhtud selle seadmega kasutamiseks.

n) Hoidke akupaketti lastele kittesaamatus kohas.

o) Hoidke toote originaaljuhendid edasiseks
juhindumiseks alles.

p) Kuiseadet ei kasutata, siis votke aku seadmest
vilja.

q) Utiliseerige néuetekohaselt.

r) Arge kasutage seadmes samaaegselt
akuelemente, mis on erinevatelt tootjatelt, eri
mahutavuse, suuruse vdi tiliibiga.

s) Arge eemaldage akupakki originaalpakendist
enne, kui seda kasutama hakkate.
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t) Jilgige akupakil olevad pluss- (+) ja miinusmérke
(=) javeenduge, et kasutate akut digesti.

HOIDKE NEED JUHISED
ALLES

Juhised dige tehnika k miseks 3
laasimise ja tiikeldamise puhul.

1. Laasimine

Laasimine on okste eemaldamine langetatud puult.
Laasimisel jatke suuremad allasuunatud oksad, mis

puud teostavad, alguses alles. Uhe loikega saagige maha
vaiksemad oksad, nagu joonisel ndidatud. Pinge all olevad
oksad saagige maha suunaga alt Ules, et valtida saeketi
kinnikiildumist. (Vt joonis. 1)

- - =

B —

Joonis. 1

2. Puutiive mootuloikamine

Selle all moeldakse langetatud puu loikamist tikkideks
Veenduge, et olete stabiilses asendis, ja et Teie keharaskus
jaotub Uhtlaselt molemale jalale. Voimaluse korral peaks
puuttvi olema okste, palkide voi kiiludega toestatud ja
kaitstud. Jargige saagimise lihtsaid juhiseid.

Kui puu on kogu pikkuses vastu maad, tehke loiked
suunaga Ulalt alla. (Vtjoonis. 2)

Joonis. 2

Kui thvi toetub Ghele otsale, nagu joonisel kujutatud,
tehke tlvesse alguses altpoolt 1/3 [abimdddu ulatuses
sisseldige, seejarel saagige Ulalt vastu, kuni ttvi on labi
saetud. (Vtjoonis. 3)

Juhtmeta oksasaag

Joonis. 3

Kui thvi toetub mdlemale otsale, nagu joonisel kujutatud,
tehke tlvesse alguses Ulaltpoolt 1/3 labimdddu ulatuses
sisseldige, seejérel saagige alt 2/3 |abim6ddu ulatuses
vastu. (Vtjoonis. 4)

Joonis. 4

Kallakul tehtavate saagimistédde puhul paiknege alati
puutlvest korgemal. Et , labisaagimise” hetkel sailitada
taielikku kontrolli, vdhendage loike lopus rakendatavat
survet, hoides saagi kdepidemetest siiski molema kéega
tugevasti kinni. Veenduge, et saekett ei puutu kokku
maapinnaga. Parast loike lopetamist oodake &ra saeketi
seiskumine, enne kui kettsae loikejoonest eemaldate.
Jargmise puu juurde liikumisel peab kettsae mootor olema
alati valja lulitatud. (Vt joonis. 5)

Joonis. 5




SUMBOLID Oma kasutusea I6pule jdudnud

elektriseadmeid ei tohi dra visata koos
majapidamisjdatmetega. Vastavate
Vigastusohu véhendamiseks peab ut|||seer|m|}spunkt|Ad‘e olema_solul viige
seadmed sinna. Utiliseerimisalaseid
|

kasutaja lugema kasiraamatut nduandeid saate kohalikust

omavalitsusest ja kauplusest, kust
seadme ostsite.

Kasutage kuulmiskaitset

O®

Liitiumioonaku See toode on tahistatud
simbolitega, mis on seotud kdigi
akude ja eraldi patareikogumitega.
Kasutage kaitseprille Li-lon | seejarel toodeldakse see imber voi
lammutatakse selle keskkonnamaoju

vahendamiseks. Aku sisaldab kahjulikke
aineid, mis vdivad olla kahjulikud
Kasutage tolmumaski keskkonnale ja inimeste tervisele.

Lukustamine
Kasutage kaitsekiivrit

Lukustusest vabastamine

> @@

Véltige oksasae tagasiviskumist ja
kokkupuudet juhtlati otsaga.

©

KOMPONENTIDE NIMEKIRI

Véltige kokkupuudet vihma ja veega
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1. KETIKAITSE

Kandke kaitsekindaid KATTEKORPUSE NUPP

SEKUNDAARNE KINNIHOIDMISKOHT

4. LUKUSTUSNUPP

Kandke turvajalandusid

®®@

5. SISSE- JA VALJALULITAMISNUPP

6. POHIKAEPIDE

Hoiatus elektri-6huliinide poolt
pdhjustatava ohu eest 7. AKUPAKETT %

8. AKUPAKETI VABASTUSNUPP *

Arge péletage 9. KETI PINGUTUSTOORIIST

10. KAEKAITSE

K| (&

Kui patareisid ei kasitata digesti, 1n. KATTEKORPUS
vdivad nad siseneda veeringlusse, mis
% voib kahjustada 6kosusteeme. Arge 12.  KETT

3
2

visake kasutatud akusid sortimata
olmejaatmete hulka.

13. JUHTLATT

14. KETI PINGUTUSKRUVI

15. ALUSPLAAT

16. JUHTLATI PADI

172. VEOTAHIK

Juhtmeta oksasaag
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18.  JUHTLATIKINNITUSPOLT Seadme kaal
(koos keti ja 1.75kg 2.8kg 1.38 kg
19. JUHTLATI PAIGALDUSLIIST juhtlatiga)

20. JUHTLATIJAKETI KATE/PESA

21. LUKUSTUSNUPP PIKENDUSVARRE KAEP-
IDEMEL *

22. PIKENDUSVARRE KAEPIDE *

23.  SISSE-JA VALJALULITAMISNUPP PIKEND-
USVARRE KAEPIDEMEL %

24. LUKUSTUSNUPP %

25. PIKENDUSVARRE VABASTUSNUPP %

26. KINNITUSHOOB *

* Mitte koik kirjeldatud ja joonistel kujutatud
lisavarustuskomponendid ei kuulu
standardvarustusse.

TEHNILISED ANDMED

Type WG324E WG324E.1WG324E.9 (3 - masina

**Pinge on mdddetud ilma koormuseta. Algne aku pinge
ulatub 20 voldini. Nimipinge on 18 volti.

MURA ANDMED

Kaalutud helirdhk LpA =79 dB(A)

K 3 dB(A)

pA

Kaalutud helivdimsus L. =8811dB(A)

K 3 dB(A)

PA

Kasutage kuulmiskaitset.

INFORMATSIOON
VIBRATSIOONI KOHTA

sihtotstarve, vastab akul tootavale ok le)

Vibratsiooni koguvaartused (kolmesuunalise vektori

WG324E |WG324E"I |W‘;32“E'9 summa), mis on méaaratud EN 62841 jargi:

Nimiv6imsus 20 V==Max.** Vibratsiooni emissioonivéértus: | a, < 2.5 m/s?
Lati pikkus 12¢cm Méaaramatuse koefitsent K =1.5m/s’
Keti liilkumiskiirus 6.7m/s Deklareeritud koguvibratsiooni vaartus ja deklareeritud

muraemissiooni vaartus on moéddetud vastavalt standardse
Ketisamm 7.6 mm katsemeetodiga ning neid vdib kasutada the todriista

vordlemiseks teisega.
Ketiliilide arv 28 Deklareeritud koguvibratsiooni ning miraemissiooni vaar-

tusi voib kasutada samuti kokkupuute eelhindamisel.
Ketimdddik 11mm

& HOIATUS: Elektritdoriista tegeliku kasutamise ajal
Adaptiivne esinev vibratsioon ja mura voib soltuvalt té6riista
ketititp WA0142 kasutamise viisist deklareeritud véartusest erineda,

eriti s6ltuvalt sellest millist toorikut td6deldakse, aga ka
Adaptiivne WAO15] jargnevatest nédidetest ja muudest tooriista kasutamise
lehetiitip variatsioonidest:

Kuidas todriista kasutatakse ning milliseid materjale
Laadimisaeg Thr Thr / |6igatakse vdi puuritakse.

Kas todriist on heas seisukorras ja hooldatud.
Pikendusvarre Kas todriista lisaseadet kasutatakse dieti ning kas on
pikkus / 125 em / veendutud selles, et see on terav ja heas seisukorras.

Kas kaepidemed on pingul ja kas kasutatakse
Maksimaalne mingisuguseid vibratsiooni- ja muravastaseid
o o~ / 275cm / . R
|6ikamiskdrgus lisaseadmeid.

Ja kas tooriista kasutatakse kavandatud kujul ja selle
IIi’;‘kjndusvarre / 17kg / juhiste kohaselt.

Juhtmeta oksasaag

Kas antud tooriist voib pohjustada kée-vibratsiooni
siindroomi, kui seda ei kasutata adekvaatselt.




&HOIATUS:Tépsuse huvides tuleks tegelikes
kasutustingimustes kokkupuute taseme hindamisel
arvestada ka koikide t66tsukli osadega, nagu néiteks

aja, millal tooriist vélja lulitatakse ning mil see on sees,
kuid tegelikult t66d ei tee. See vdib kokkupuute taset
markimisvaarselt véhendada kogu téoperioodi jooksul.
Aidates minimaliseerida vibratsiooni ja mira esinemise
riski.

Kasutage alati teravaid peitleid, puure ning terasid.
Hooldage seda tédriista vastavalt nendele juhistele ning
hoidke seda korralikult maéarituna (vajadusel).

Kui kavatsete todriista kasutada regulaarselt, siis
investeerige vibratsiooni ja mura vahendavatesse
lisaseadmetesse.

Planeerige oma todgraafikut nii, et jaotaksite kdrge
vibratsiooniga tddriistade kasutamise mitme péeva peale.

TARVIKUD

WG324E | WG324E.1|WG324E.9

Kett (WA0142) 1 1 1
Juhtlatt (WA0151) 1 1 1
Méaardedli 1 1 1
Juhtlatt ja kett 1 1 1
Kate/pesa

Laadija (WA3880) 1 1 /
Battery (WA3551) 1 1 /
Pikendusvars / 1 /

(WA4301)

Me soovitame osta kogu lisavarustuse samast poest nagu
tooriistagi. Tapsema teabe saamiseks vaadake lisavarustuse
pakendit. Ka poe personal vdib aidata ja soovitada.

KASUTUSALA

e Mini-oksasaag on ette ndhtud ainult sellise puidu ja
okste |6ikamiseks, mille labim&o6t ei tleta oksasae
juhtlati pikkust.

« Mini-oksasaagituleb kasutada maapinnalt voi
sobivalt aluselt, mis on taielikult stabiilne ja ohutu.

o Kasutamisel tuleb mini-oksasaagi hoida mdlema
kdega: parema kdega pdhikadepidemest ja vasaku
kéega sekundaarsest kinnihoidmiskohast.

e Mini-oksasaag on ette ndhtud kasutamiseks ainult
valistingimustes.

e Mini-oksasaag pole ette ndhtud kasutamiseks
muudel eesmarkidel.

* Mini-oksasaele vdib paigaldada ainult
originaalvaruosivdi tootja poolt heakskiidetud
varuosi (nt ketijuhikud voi saeketid) ning samuti
heakskiidetud ketijuhiku/saeketi kombinatsioone
vastavalt kasutusjuhendis naidatule.

o Kasutajavastutab kdikide dnnetuste eest, mison
pohjustatud mini-oksasae ebadigest kasutamisest
voi selle volitamata modifitseerimisest.

Juhtmeta oksasaag

MONTAAZ

Hoiatus! Arge paigaldage akupakki enne
taielikku kokkupanekut.
Saeketi kisitsemisel tuleb alati kanda kaitsekindaid.

LABA JA SAEKETI MONTAAZ

1. Votke koik osad ettevaatlikult pakendist vélja.
Eemaldage ketikate, keerates ketipingutusnuppu
vastupéeva. (Vtjoonis. Al)

2. Pange kettsaag sobivale aluspinnale.

3. Kasutage ainult Worxi originaalkette, mis on ette
néhtud saelati jaoks.

4. Asetage saekett saelaba juhtsoonde. Veenduge, et
kett on Oige liilkumissuunaga, vorreldes seda saelehel
oleva vastava méarkega voi vaadates saekorpusel olevat
poorlemissuuna marki. Veenduge, ketipingutusnukk
oleks suunatud véljapoole. (Vt joonis. A2)

5. Asetage kett keti vedava ratta imber nii, et
kinnituspoldi ees ja taga olevad laba juhikud haakuksid
laba pikiavasse. (Vt joonis. B1, B2)

6. Veenduge, et kdik osad on korralikult oma kohal
ja hoiavad ketti ja saelehte sirgelt. Veenduge, et
veohambad on ilusasti veovahedes (Vt joonis. C1),
valtides keti kahekorra olekut nagu naidatud joonisel
C2. Kui kett on kahekorra, votke ketist saelehe juures
enne viskekohta kinni ja tdmmake “volt” vélja.
MARKUS: Kett peab vabalt ja sirgelt veerema.

7. Kinnitage katteplaat, pingutage ketikate, keerates keti
pingutusnuppu paripdeva, kuni see on kindlalt kinni.
(Vtjoonis. D)
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HOIATUS: Kett ei ole veel pingutatud. Pingutage —
kett, jargides jaotises "Keti pingutamine”
toodud juhiseid. Kontrollige niiiid ketti ja veenduge,
et see on korralikult pingutatud.

SAEKETI PINGUTAMINE (Vt joonis. E1, E2, E3)
MARKUS: Uued saeketid venivad. Kontrollige uue keti
pingust sageli ja pingutage seda, kui kett juhtlati tumber
I16dveneb.

HOIATUS:

« Enne saeketi pinge reguleerimist eemaldage
seadmest aku.

« Ketildikeservad on teravad. Keti kisitsemisel
kasutage kaitsekindaid.

« Sdilitage alati keti dige pinge. Lotv kett

suurendab taga: gi ohtu. Lotv kett voib

juhtlati soonest vilja hiipata. See vdib vigastada

kasutajat ja kahjustada ketti. Lotv kett toob

kaasa keti, saelati ja ketiratta kiire kulumise.

Asetage kettsaag tasasele pinnale.

2. Keerake Ketipingutuse nupp péripaeva, kuni
lukustusnupp on tugevalt kinni.
MARKUS: Kett pingutub automaatselt, kui
pingtusnuppu keerata paripdeva. Pérkemehhanism
takistab keti pinge véhenemist.

3. Reguleerige keti pingsust. Pingsuse suurendamiseks
poorake keti pingutuskruvi paripaeva. (Vt joon. E1)

4. Oige ketipingutus on saavutatud, kui ketti saab tdsta
saelehe keskel umbes poole vorra hambast vélja. (Vt
joonis. E2)

-
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5. Pingutage kattekorpuse nuppu, et ketikate oleks
kindlalt paigaldatud. (Vtjoon. E3)
MARKUS: Kett on digesti pingutatud, kui seda
saaab tosta lehelt eemale ja veohambad on saelehe
roobastes.
MARKUS: Loikamise ajal venib kett valja. Kui kett
on liiga I8ty, tuleb keti pingutusnupp téiesti lahti
keerata voi keerata seda kolm taispodret vastupaeva,
seerjarel keti pingutusnupp jalle kinni keerata.
Korduspingutamiseks korrake eespool toodud punkte
1-5.

PIKENDUSVARRE KOKKUPANEK (ainult WG324E.1
korral)

Joondage ja sisestage pikendusvarre kaepide teljele.
Lukustamiseks pddrake lukustusnuppu paripaeva. (Vt
joon.F1,F2)

MARKUS. Veenduge, et telg on ettenahtud viisil kindlalt
lukustunud.

TELESKOOPVARRE KINNITAMINE MASINA KULGE (vt
joonF3,F4)

1. etapp. Joondage ja sisestage pikendusvars sae sisse.
2.etapp. Riputage pannal sae konksu otsa. Vajutage
kinnitushoovale, et pikendusvars jaaks kindlalt masina
kulge.

MARKUS: Kontrollige enne t66 alustamist, et
pikendusvars oleks kindlalt ettendhtud kohta lukustatud.

PIKENDUSVARRE EEMALDAMINE (vt joon. F5)
Pandlavabastamiseks I6dvendage pannalt. Vajutage
pikendusvarre vabastusnupule, et pikendusvars sae
kiljest lahti thendada.
HOIATUS: Kui § ate kirjeldatavat masinat
pikendusvarrega, veenduge, et akupakett on
eemaldatud.

KETI MAARIMINE

MARKUS: Saeketi kasutusiga ja Ioikevéimsus sdltub
piisavast maiarimisest. Seetottu maaritakse saeketti
tootamise ajal automaatselt.

OLULINE: Oluline on kasutada varraste ja

ketidlide koostisi, mis tootaksid ilma
lahjendamiseta laias temperatuurivahemikus. Oli on
saadaval kohas, kust sae ostsite, voi lahimas
tooriistapoes. Arge kasutage miirdunud, kasutatud
ega muud saastunud 6li. Varras voi kett on
kahjustatud.Mittelubatud 6li kasutamisel garantii
kustub.
Arge alla neelake. Kui neelasite, tuleb koheselt arstile
helistada. Hoidke lastele kiittesaamatus kohas.
Hoidke eemal kuumusest ja lahtisest tulest.

1. Lulitage oksasaag valjaja eemaldage aku.

2. Asetage oksasaag horisontaalsele pinnale
kattekorpusega tlespoole.

3. Puhastagejuhtlatt ja kett pehme harja véilahustiga.

4. Madrige juhtlatija keti vahelist ala (a) éliga. (Vtjoon.
G)

MARKUS. Parima jéudluse tagamiseks dlitage stisteemi

parastiga 5. |6ikamist.

5. Paigaldage aku. Lulitage oksasaag sisse.

Juhtmeta oksasaag

Kogu kett maaritakse tUhtlaselt maardedliga. Naud on
kett maaritud.

OPERATSIOON

1. ETTEVALMISTUS AKUGA TOORIISTA KASUTAMISEKS
HOIATUS! Laadija ja akupakett on spetsiaalselt
konstrueeritud koos td6tamiseks, seepérast drge

putdke kasutada Uhtegi muud seadet. Arge kunagi

sisestage ega laske sattuda laadija voi akupaketi

Uhenduskohtadesse metallesemeid, et véltida elektril6oki

voi elektrilist ohtu.

Markus: Teie aku on LAADIMATA ja seda tuleb enne

kasutamist Uks kord laadida.

Tooriistaga kaasnev akulaadija on ette ndhtud

kasutamiseks koos seadmesse paigaldatud liitium-ioon

akuga. Mitte kasutada tesi akulaadijaid.

(1) Aku laadimine (Vt joonis. H1, H2)

Liitium-ioon aku on kaitstud liigse tiihjenemise eest. Kui
aku on tuhi, siis lUlitub seade kaitseluliti abil vélja.

Soojas keskkonnas voi parast intensiivset kasutamist voib
aku laadimise jaoks liigselt kuumeneda. Varuge aega aku
mahajahutamiseks, enne kui seda uuesti laadima asute.

(2) AKU EEMALDAMISEKS VOI PAIGALDAMISEKS (Vt
joonis. 1)

Aku tooriistast vabastamiseks vajutage
akuvabastusnuppu. Parast aku laadimist pange aku sae
akupessa tagasi. Piisab kergest vajutusest javahesest
survest.

Mirkus: Hoidke akuplokki eemaldamise ajal kindlalt
kies, et viltida mahapillamist ja vigastusi.

(3) OKSASAE HOIDMINE JA SELLE JUHTIMINE (vt
joon.J)

Hoidke ja juhtige oksasaagijargmiselt: hoidke saagi
Uhe kdega pdhikdepidemest—pange poial imber
pdhikdepideme.

Hoidke jajuhtige oksasaagi teise kdega sekundaarsest
kinnihoidmiskohast.

2. SISSE JA VALJA LULITAMINE (VT JOONIS. K)
TAHELEPANU: Enne akutdoriista kasutamist
kontrollige akupakke. Kasutage ainult

lisavarustuse nimekirjas toodud akusid.

Masina sisse lulitamisek.s vajutage lock-off nuppu, seejarel

vajutage téielikult alla on/off-I0liti ja hoidke seda selles

asendis. Nuud voib lock-off nupu vabastada.

Vilja lulitamiseks vabastage on/off-Iiliti.

3. LOIKAMINE

OLULINE: Kettsaega tootamisel kontrollige hiljuti

vahetatud keti pingust iga 10 minuti jérel.

(1) Paigaldage aku seadme kilge.

(2) Veenduge, et palgi saetav osa ei leba maapinnal. Nii
saab valtida keti (8) kokkupuudet maapinnaga, kui kett
labistab palgi. Liikuva keti kokkupuude maapinnaga on
ohtlik ja muudab keti nuriks.

(3) Kuiolete Idikamiseks valmis, siis vajutage lock-off nupp
taielikult sisse, kasutades paremat pdialt, ja suruge




ON/OFF-lulitit. Selle tulemusel saag kaivitub. On/off-
|Uliti vabastamisel lUlitub saag valja. Enne Idikamise
alustamist veenduge, et saag tootab taiskiirusel.

(4) Loike tegemiseks suruge liikuv kett aeglaselt vastu
puud. Hoidke saagi kindlalt oma kohal, et valtida
voimalikku pdrkumist voi kilgsuunalist liikumist.

(5) Juhtige saagi, avaldades kerget survet, véltides

liigse jou rakendamist saele. Vastasel juhul

kuumeneb mootor Ule ja voib Iabi pdleda. Ettendhtud

joudluspiiride kasutamisel on td6tamine tdhusam ja
ohutum.

Eemaldage saag I0ikest, lastes sel taiskiirusel tootada.

Peatage saag, vabastades on/off-liliti. Veenduge, et

saag on seiskunud, enne kui selle kdest panete.

Harjutage kdrvaleheidetud palgitikkidel turvalises

tddalas, kuni olete omandanud pdhivotted ja suudate

saagida raskusteta, kasutades sujuvat liikumist ja

Uhtlast I6ikamiskiirust.

(6,

(7

Sae tagasiloogi kaitseseadised

Sellel sael on tagasilocke véahendav kett ja tagasilooke

ndrgendav juhtlatt. Need mélemad vahendavad

tagasil6ogi véimalust. Kuid selle saega tédtamisel ei saa
tagasilooke valistada.

Jargmised toimingud vahendavad tagasil6égi ohtu.

« Arge tehke sael mingeid muudatusi, mis méjutavad
kaitseseadiste toimimist. Kontrollige, kas
kaitseseadised toimivad korralikult.

o Arge kummarduge liiga kaugele ega saagige oma
Olgadest korgemalt.

o Votke stabiilne té6asend ja séilitage pidevalt kindel
tasakaal.

« Seiske saest veidi vasakul pool. Sellega jaab teie keha
keti otsesest lilkumisjoonest kdrvale.

o Arge laske juhtlati otsakut kokkupuutesse mitte (ihegi
objektiga, kui kett liigub.

« Arge kunagi Uritage saagida korraga labi kahe palgi.
Saagige ainult Ghte palki korraga.

« Arge laske juhtlati otsakul materjalisse mattuda ja
valtige “sukeldusldikamist” (juhtlati otsaku puurimine
stigavale puitu).

« Valtige palgi asendi muutumist vdi teisi joudusid, mis
voivad pdhjustada keti kinnikiilumise.

o Olge eriti ettevaatlik, kui sisestate saeketi samasse
|6ikejélge.

o Kasutage ainult tagasilddke vahendavat ketti ja selle
kettsaega kaasnenud juhtlatti.

« Arge kunagi kasutage niiri véi 16tva ketti. Hoidke
saekett teravana ja dige pingusega.

Sae turvaline kasutamine

1. Kasutage saagi ainult siis, kui teie jalgealune on kindel.

2. Hoidke kettsaagi oma keha paremal kiljel (Vt joonis. L).

3. Enne puiduga kokkupuudet peab kett téotama
taiskiirusel.

4. Enne kui alustate Idikamist, kinnitage saag metallist
haardehammaste abil puidu kulge.

5. Ldikamise ajal kasutage haardehambaid
toetuspunktina. (Vt joonis. M)

6. Materjalialt Gles I16ikamisel tdstke ketikaitse Ules. (Vt
joonis N)

7. Arge toétage kettsaega sirgete katega. Arge puiiidke
saagida raskesti ligipddsetavates kohtades ega redelil

Juhtmeta oksasaag

(Vtjoonis. 0).
Arge kunagi kasutage kettsaagi oma dlgadest
korgemal.

Pinge all oleva puidu saagimine (Vt joonis. P)
Hoiatus: Loigates puuharu, mis on pinges, olge
aarmiselt ettevaatlik. Arvestage sellega, et

puuharu voib tagasi vetruda. Kui puuharu vabaneb

pingest, voib see tagasi vetruda ja tabada kasutajat,
pohjustades tésiseid vigastusi véi surma.

Kui puuttive mélemad otsad kannavad, 16igake kdigepealt

Ulalt (Y) Uks kolmandik tuvest |&bi ja seejarel labistage

tlvi samast kohast alt (Z), valtimaks pilbaste teket ja sae

kinnikiildumist. Seejuures valtige saeketi kokkupuudet
maapinnaga. Kui puuttvi on kinnitatud vaid Ghest otsast,
|6igake kdigepealt alt (Y) Uks kolmandik tlvest labi ja
seejarel |abistage tlvi samast kohast Ulalt (), véltimaks
pilbaste teket ja sae kinnikiildumist.

PIKENDUSVARRE KASUTAMINE (ainult WG324E.1

korral)

Léikamine pikendusvart kasutades

1. Paigaldage akupakett masinale.

2. Ennekorgel asuva oksaharu ldikamist votke arvesse
koiki punkte, mis on tksikasjalikult toodud eelmises
jaotises ,Okste karpimine”, kuid erilist tdéhelepanu
poorake langeva oksa tdendolisele langemisteele.

HOIATUS. Arge seiske otse Idigatava oksa all.

Paluge kdrvalolijatel kaugemale minna. Tooriista

kasutamise ajal drge seiske redelil ega muul

ebastabiilsel toel. Arge kasutage tooriista kaablite,
elektri- voi telef inide Iah Piisige
koigist elektriliinidest vahemalt 3 m kaugusel. (Vt
joon.Q1-Q4)

3. Kasutage oksasae hoidmiseks mdlemat
katt. Oksasaega tédtamisel kasutage ainult
kinnihoidmiseks ettendhtud kohti (vt joon. Q5).
Hoidke masinat kindlalt. Pdidlad ja sérmed peavad
olema Umber oksasae kdepideme ja pikendusvarre.

4. Veenduge, et teie jalgealune oleks kindel. Hoidke
jalad kaugemal. Jagage oma kehakaal Uhtlaselt
molemale jalale.

5. Kuiolete Idikamiseks valmis, vajutage
lukustusest vabastamise nuppu ja seejarel
vajutage sisse- ja valjaltlitamisnuppu (vt joon.

Q6). See lulitab pikendusvarrega sae sisse.
Sisse-ja valjalulitamisnupu vabastamine lilitab
pikendusvarrega sae valja. Enne |dikamise
alustamist veenduge, et saag to6taks taiskiirusel.

6. Loikamise alustamisel asetage liikuv kett vastu
puitu. Hoidke pikendusvarrega saagi kindlalt
paigas, et valtida sae véimalikku tagasiviskumist voi
libisemist (kulglibisemist).

7. Juhtige pikendusvarrega saagi kerget survet
kasutades. Arge avaldage pikendusvarrega
saele joudu. Mootor koormatakse Ule ja see voib
labi pdleda. Sae kasutamine ettenahtud kiirusel
vOimaldab td6tada pareminija ohutumalt.

8. Eemaldage sisseldikest tdiskiirusel tootav
pikendusvarrega saag. Jatke pikendusvarrega
saag seisma paastikhoova vabastamisega. Enne
pikendusvarrega sae maha panekutveenduge, et
selle kett on seiskunud.
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SAE HOOLDAMINE

Jargige selles juhendis olevaid hooldusjuhiseid. Sae ja
keti ning juhtplaadi nduetekohane hooldamine aitab
vahendada tagasil6dgiohtu. Kontrollige ja hooldage saagi
alati parast kasutamist. See pikendab teie sae tédiga.
Markus: Tagasilodgioht suureneb iga teritamisega isegi
siis, kui ketti teritatakse digesti.

KETTSAE HOOLDAMINE JA SAILITAMINE

1. Eemaldage aku kettsae kiiljest:

o kuite saagi ei kasuta;

e enne Uhest tookohast teise siirdumist;

« enne hooldamist;

« enne tarvikute, naiteks saeketi voi kaitsekatte,
vahetamist..

2. Kontrollige kettsaagi alati enne ja parast kasutamist.
Vaadake tahelepanelikult, kas kaitsekate voi muud
osad pole kahjustatud. Kontrollige saagi kahjustuste
suhtes, mis vbivad ohustada sae kasutaja turvalisust
vOi muuta sae toimimist. Kontrollige saagi purunenud
vdi kahjustatud osade suhtes. Arge kasutage
saagi, kui selle kahjustus ohustab turvalisust
v8i muudab sae toimimist. Laske saagi selleks
volitatud hoolduskeskuses parandada. Nimekirja
hoolduskeskustest |eiate aadressilt www.worx.com.

3. Hooldage kettsaagi hoolikalt.

o Arge jatke kettsaagi vihma kitte.

o Tohusa toimimise ja ohutuse huvides hoidke kett teray,
puhas ja dlitatud.

o Teritage ketti, jarides selles juhendis olevaid juhiseid.

o Hoidke kdepidemed kuivad, puhtad ning 6li- ja
maardevabad.

o Hoidke kdik kruvid ja mutrid pingutatuna.

« Kontrollige sageli voolukaablit. Kui kaabel on
kahjustatud, laske parandada selleks volitatud
hoolduskeskuses.

« Arge kunagi kandke kettsaagi voolukaablist.

o Arge eemaldage pistikupesast, tdmmates kaablist.

« Hoidke voolukaablit kuumuse, 0li ja teravate esemete
eest.

« Kontrollige pikenduskaableid sageli ja vahetage
kahjustatud kaablid vélja.

4. Kasutage hooldamiseks ainult originaaliga
vordvéaarseid varuosi.

5. Kasutusvélisel ajal séilitage kettsaagi alati:

o Korgel voiluku taga, lastele kdttesaamatus kohas;

e Kuivas kohas.

o Saelehe ja ketikaitse kohal olles

Lati hooldus

Lati eluea maksimeerimiseks on soovitatav labi viia
jargmised hooldusté6d.

Ketti kandvaid lati juhikuid tuleb puhastada enne tddriista
hoiule panemist vdi lati voi keti maardumise korral.
Juhikuid tuleb puhastada iga kord, kui kett eemaldatakse.

Lati juhikute puhastamine:

1. Eemaldage ketikate, latt ja kett. (vt jaotist
MONTEERIMINE)

2. Kasutades terasharja, kruvikeerajat voi vms todriista,
eemaldage jaagid lati sisemiselt soonelt. (Vt joonis. R)

3. Puhastage péhjalikult kdik &li 1abipaasud.

Juhtmeta oksasaag

Tingimused, mis 1 juhtlati hooldamist:

e Saag loikab uhele kuljele vdi nurga all.

o Saagituleb suruda jouga labi I16ikejélje.

o Latijaketi ebapiisav 6liga varustamine.

Kontrollige juhtlati seisukorda iga kord pérast keti
teritamist. Kulunud juhtlatt kahjustab ketti ja teeb
|6ikamise raskeks.

Parast iga kasutuskorda ihendage seade toiteallikast lahti
ja puhastage juhtlatt ja ketiratta ava saetolmust.

Kui juhiku Ulaosa on ebatihtlane, siis kasutage lameviili, et
taastada kandilised servad ja kiljed.

<+ \viiligejuhiku —%
servad ja ré6pad
kandiliseks

Kulunud soon N&uetekohane soon

Asendage juhtlatt, kui soon on kulunud, juhtlatt on
paindunud voi pragunenud vi kui tekib juhikute liigne
kuumenemine véi need on muutunud kidaliseks. Kui
asendamine on vajalik, siis kasutage ainult teie sae
varuosade loendis voi andmesildil nimetatud juhtlatti.

A Saeketi ja saelaba vahetamine/pooramine

Kui ldikehambad on teritamiseks liigselt kulunud voi

kui kett peatub, vahetage kett vélja. Kasutage ainult siin
kasutusjuhendis toodud kette.

Enne keti teritamist kontrollige saelehte. Kulunud voi
vigastatud saeleht on ohtlik ja voib ka ketti vigastada. See
teeb ka ldikamise raskemaks.

SAEKETI TERITAMINE
Hoiatus: Enne hooldamist eemaldage sae
kiiljest aku. Elektrilook voi kokkupuude
liilkuva saeketiga voib pohjustada tdsise
vigastuse voi surma.
Saeketi loiketerad on vidga teravad. Saeketi
kasitsemise ajal kasutage kaitsekindaid.
Hoidke kett terav. Terava ketiga saag |dikab kiiremini ja
ohutumalt. NUri kett kiirendab tahiku, juhtplaadi keti ja
mootori kulumist. Kett on nari, kui saagi tuleb puidu sisse
suruda ning saagimisel tekib vaid peenikest saepuru ja
vaga vdhe suuremaid laaste.

KESKKONNAKAITSE

Oma kasutusea I6pule jbudnud elektriseadmeid

ei tohi &ra visata koos majapidamisjaatmetega.
mmm Vastavate utiliseerimispunktide olemasolul viige
seadmed sinna. Utiliseerimisalaseid nduandeid saate
kohalikust omavalitsusest ja kauplusest, kust seadme
ostsite.

AKUTOITEGA TOORIISTAD

Tooriista jaaku Umbritsevtemperatuur kasutamisel ja
hoiundamisel peab olema 0—-45°C.
Soovitatav laadimisststeemi Umbritsev temperatuur
laadimise ajal peab olema 0—40°C.




TORKEOTSING

Jargnev tabel toob moned kontrollimiskohad ja tegevused, mida saate ise |abi viia, kui saag ei to6ta korralikult. Kui need ei

lahenda probleemi, votke Ghendust hoolduskeskusega.

Hoiatus: Liilitage seade vilja ja eemaldage enne veaotsingut akupakk.

Siimptomid Véimalik pohjus

Korvaldamine

Kettsaag ei to6ta Madal akupinge.

Kaitsme rike.

Laadige mdlemad akupakid tais.
Vahetage kaitse vélja.

Ulekuumenemine
Ldikamise ajal surute liiga palju

Kettsaag t66tab
katkendlikult

Valine kontakt ei ole korras
Sisemine kontakt ei ole korras
Laliti (sisse/valja) on defektne

Asetage masin jahedasse
héastiventileeritud kohta, kuni see maha
jahtub.

Suruge Idikamise ajal vahem peale.
P66rduge volitatud remonditédkotta.

peale.

Kett/juhtsiin on kuum Ketipinge on liiga suur

Kett on nuri

Reguleerige ketipinget
Teritage ketti voi vahetage kett valja

Kettsaag katkub, vibreerib
vOi ei sae digesti

Ketipinge on ebapiisav
Kett on nari
Kett on kulunud

Saehambad néitavad valesse suunda

Reguleerige ketipinget

Teritage ketti voi vahetage kett valja
Vahetage kett vélja

Paigaldage saekett uuesti, nii et hambad
naitaksid digesse suunda

NOUETELE VASTAVUSE AVAL-
DUS

Meie,
Positec Germany GmbH
Griner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

Avaldame, et toode,

Kirjeldus Akutoitega oksasaag

Tulp WG324E WG324E.1WG324E.9 (3—masina
sihtotstarve, vastab akul tootavale oksasaele)
Ametikoht Puidu saagimine

Vastab jargmistele direktiividele,
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU&(EU)2015/863,
2000/14/EC muudetud direktiiviga 2005/88/EC

Asjaomane teavitatud asutus

Nimi: SGS Fimko Ltd

Aadress: Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland
Sertifikaadi nr: MD-237

2000/14/EC muudetud direktiiviga 2005/88/EC:
- Vastavushindamismenetlus kooskélas LisagaV
- Mdddetud helivoimsuse tase 88.11dB (A)

- Deklareeritud (garanteeritud) helivdimsuse tase
91dB (A)

Vastab standarditele
EN 62841-1, EN 12100, EN ISO 3744, EN 55014-1,
EN 55014-2, Osad EN 1SO11680-1

Tehnilise kausta koostamise eest vastutav isik,
Nimi Marcel Filz
Aadress Positec Germany GmbH

Juhtmeta oksasaag

Griiner Weg 10, 50825 Cologne, Germany
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Allen Ding

Asetditja Peainsener, Testimise ja sertifitseerimine
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NORADIJUMI PAR DARBA
DROSIBU

VISPAREJIE B
ELEKTROIERICES DROSIBAS
BRIDINAJUMI

UZMANIBU! Izlasiet visus drosibas

bridinajumus un visus noradijumus.
Bridinajumu un noradijumu neievéros$ana var izraisit
elektribas triecienu, aizdeg$anos un/vai nopietnu

ievainojumu.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
véelakai lietosanai.

Termins “elektroierice"visos talakajos bridinajumos attiecas
uz Jasu no tikla (ar auklu) darbindmo elektroierici vai ar
akumulatoru (bez auklas) darbinamu elektroierici.

1) DROSIBA DARBA VIETA

a) Uzturietdarba vietu tiru un labi apgaismotu.
Pieblivetas un tumsas darba vietas veicina
negadijumus.

b) Nestradajiet ar elektroiericém
spradzienbistama atmosféra, pieméram,
Elektroierices rada dzirksteles, kas var aizdedzinat
putek|us vai tvaikus.

c) Stradajot ar elektroierici, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un skatitajiem. Novérsot
uzmanibu, JUs varat zaudét kontroli.

2) ELEKTRODROSIBA

a) Elektroierices spraudnim ir jaatbilst ligzdai.
Nekad nekada veida neparveidojiet spraudni.
Elektroiericém ar sazeméjumu nelietojiet
parejas spraudnus. Neizmainiti spraudni un
saskanotas ligzdas samazina stravas trieciena
risku.

b) Izvairieties no kermena saskares ariezemétam
vai kontakta ar zemi eso$§am virsmam,
pieméram, iidensvada caurulém, radiatoriem,
pavardiem un ledusskapjiem. Ja Jisu kermenis
ir saskaré ariezeméjumu vai zemi, pieaug elektriska
triecienarisks.

c) Nepaklaujiet elektroierices lietumun
mitrumam. Elektroiericé iek|uvis Gdens palielina
elektriska trieciena risku.

d) Izvairieties no tikla auklas nepareizas
ekspluatacijas. Nekad neizmantojiet tikla
auklu, lai elektroierici nestu, vilktu vai izrautu
no ligzdas spraudni. Sargiet tikla auklu no
karstuma, ellas, asiem priekSmetiem vai
kustigam dalam. Bojatas vai samudzinatas tikla
auklas palielina elektriska triecienarisku.

e) Stradajotarelektroiericém arpus telpam,
izmantojiet pagarinataju, kas piemérots
lietoSanai arpus telpam. IzmantoSanai arpus
telpam piemérotas tikla auklas lietoSana samazina
stravas trieciena risku.

f) Janaviespéjams izvairities no elektroierices
lietoSanas drégna vieta, lietojiet ar

3)
a)

b)

c)

d)

e)

f)

)]

h)

4)
a)

h)

c)

diferencialas stravas drosinataju (RCD)
aizsargatu stravas avotu. RCD lietoSana
samazina elektriskas stravas trieciena risku.

PERSONIGA DROSIBA

Stradajot ar elektroiericém, esiet modri,
pievérsiet uzmanibu darbam un lietojiet veselo
sapratu. Nestradajiet ar elektroierici, ja esat
noguris vai atrodaties narkotiku, alkohola vai
zaluietekmé. Neuzmanibas bridis, stradajot ar
elektroierici, var beigties ar nopietnu personigu
ievainojumu.

Aizsargiericu lietoSana. Vienmér lietojiet

acu aizsargu. Aizsargierices, pieméram, putek|u
maska, neslidosi aizsargapavi, aizsargkivere vai
dzirdes aizsargi, kas lietoti atbilstoSos apstak|os,
samazina personigos ievainojumus.

Izvairieties no nejausas elektroierices
ieslégsanas. Parliecinieties, vai slédzis ir
izslegta stavokli, pirms piesléegSanas stravas
avotam un/vai akumulatoram, elektroierices

I 1S i vai par i. Elektroiericu
parnésasana, turot pirkstu uz slédza, vai
elektroieri¢u pievienosana tiklam ar ieslégtu slédzi
veicina nelaimes gadijumus.

Pirms elektroierices ieslég$anas aizvaciet
regulésanas rikus un uzgrieznu atslégas.
Uzgrieznu atsléga vairiks, kas atstats pie
elektroierices rotéjosas dalas, var izraisit personigu
ievainojumu.

Necentieties ar elektroierici pieklat grati
sasniedzamam vietam. Visu laiku staviet
stabili un lidzsvara. Tas |auj labak vadit
elektroierici neparedzetos gadijumos.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet
valigu apgérbu un nenésajiet rotas. Sargiet
matus, apgérbu un cimdus no kustigam dalam.
Valigs apgeérbs, rotas vai gari mativar iekerties
kustigas dalas.

Jair paredzétaiespéja pievienot puteklu
nosiicéju un savacéju, nodrosiniet to
pieslég$anu un pareizu izmantosanu. So iericu
lietoSana var samazinat ar putekliem saistitas
briesmas.

Zinasanu no biezas ieri¢u izmantosanas dél
nelaujiet sev nomierinaties unignorétierices
drosibas principus. Neuzmaniga izmanto$ana
var novest pie nopietniem ievainojumiem
sekundes dalas laika.

ELEKTROIERICU LIETOSANA UN APKOPE
Stradajot ar elektroierici, neparslogojiet
to. lamantojiet Jiisu noliikam piemérotu
elektroierici. Pareizi izvéléta elektroierice veiks
darbulabak un drosak ar tai paredzéto atrumu.
Nelietojiet elektroierici, ja to nevar iedarbinat
un apturét ar slédzi. Elektroierice, ko nevar vadit
arsledzi, irbistamauntairjasalabo.
Atvienojiet spraudni no stravas avota un/
vai akumulatoru no elektroierices, pirms

t regulés , piederumu nomainu vai
elektroierices novi glabasanai. Sadi
profilaktiski drosibas pasakumu samazinaierices




d)

e)

f)

h)

5)

a)

c)

d)

e)

f)

nejausas ieslég$anas risku.

Neizmantotas elektroierices glabajiet bérniem
nepieejama vieta. Nelaujiet lietot elektroierici
cilvékiem, kas nepazist elektroierici vai nav
iepazinusies ar S§iem noradijumiem. Neapmacitu
lietotaju rokas elektroierices ir bistamas.

Uzturiet elektroierices darba kartiba.
Parbaudiet, vai dalas nav novirzijusas vai
atslabinajusas, saltizusas, ka ari citus
apstaklus, kas var ietekmét elektroierices
darbosanos. Ja elektroierice ir bojata, ta pirms
lietoSanas jasaremonté. Slikta darba kartiba
eso$as elektroierices izraisa daudzus nelaimes
gadijumus.

Turiet griezéjrikus asus un tirus. Labi uzturéti
griezéjriki ar asam griezo$am malam mazak
iestrégstunirvieglak vadami.

Lietojiet So elektroierici, piederumus, darba
rikus u.c. saskana ar Siem noradijumiem,
nemot véra darba apstaklus un veicamo darbu.
Elektroierices izmanto$ana neparedzétiem darbiem
var radit bistamu situaciju.

Turiet rokturus un satverosas virsmas sausas,
tiras, un attiritas no ellas un taukiem. Slideni
rokturi un satvero$as virsmas nelauj drosi izmantot
ierici un kontrolét to negaiditas situacijas.

ELEKTROIERICU AR AKUMULATORU LIETOSANA
UN APKOPE

Uzladeéjiet tikai ar raZotaja noradito uzlades
ierici. Uzlades ierice, kas ir piemeérota vienam
akumulatoram, var radit aizdegs$anas risku, ja to
lieto citam akumulatoram.

Lietojiet elektroierices tikai ar tam speciali
paredzétiem akumulatoriem. Citu akumulatoru
lietoSanavar raditievainojuma vai aizdeg$anas
risku.

Kad akumulatoru nelieto, turiet to talak no
citiem metala objektiem, pieméram, papira
saspraudém, monétam, naglam, skravém

vai citiem sikiem metala objektiem, kas

var savienot abas spailes. Akumulatora
spailuissavienojums var izraisit apdegumus vai
aizdegs$anos.

Nepareiza akumulatora lietoSana var izsaukt
Skidruma iz§lakSanos no akumulatora,
izvairieties no kontakta ar $o Skidrumu. Ja
notiek nejauss kontakts, noskalojiet ar tideni.
Ja skidrums ieklust acis, papildus skaloSanai
vérsieties pie arsta. No akumulatora iz§|aktais
skidrums var izraisit kairinajumu vai apdegumu.
Neizmantojiet bojatas vai parveidotas baterijas
vai ierici. Bojatas vai parveidotas baterijas var izraisit
neparedzétu uzvedibu, kas var novest pie ugunsgréka,
spradziena vai ievainojuma iegtsanas riska.
Nepaklaujiet baterijas vai ierici uguns vai
parmeérigas temperatiiras iedarbibai. Uguns
vai virs 130°C temperaturas iedarbiba var izraisit
spradzienu

Sekojiet visam ladésanas instrukcijam

un neladéjiet baterijas vai ierici arpus
temperatiiras normam noraditam instrukcija.
Nepareiza uzlade, temperatdra arpus noraditas

6)
a)

b)

normas, var sabojat bateriju un palielinat ugunsgréka
risku.

SERVISS

Nododiet Jusu elektroierici remontét
kvalificetam specialistam, kas izmanto tikai
originalas rezerves dalas. Ta Jus panaksiet
elektroierices drosibas uzturésanu.

Nekad neveiciet bojatu bateriju apkopi.
Bateriju bloku apkopi drikst veikt tikai izgatavotajs vai
pilnvarots pakalpojumu sniedzéjs.

1) DROSIBAS NOTEIKUMI KEDES ZAGIEM

a)

d)

9)

Zaga darbibas laika sekojiet, lai kada no kermena
dalam nenonaktu zaga kédes tieSa tuvuma.
Pirms zaga ieslégSanas parliecinieties, ka zaga
kéde ir briva un nekam nepieskaras. Stradajot ar
kédes zagi, pat viens neuzmanibas mirklis var novest
pie apgérba vai kadas kermena dalas saskar§anas ar
zaga kedi vai iekersanas taja.

Vienmér turiet kédes zagi ar labo roku aiz
aizmuguréja roktura un ar kreiso roku aiz
priek$éja roktura. Kédes zaga turésana jebkura cita
veida paaugstina savainojumu rasanas risku un nav
pielaujama.

Turiet elektroinstrumentu tikai aiz izolétajam
noturvirsmam, jo zaga kéde var nonakt saskaré
ar sléptiem spriegumnesosiem vadiem. Zaga
kedei skarot spriegumnesosus vadus, spriegums var
nonakt arf uz instrumenta metala dalam un izraisit
elektrisko triecienu.

Nésajiet aizsargbrilles un ausu aizsargus. 35
leteicams izmantot ari citu aizsargaprikojumu
galvas, roku, kaju un pédu aizsardzibai. Piemérots
aizsargtérps samazina savainojumu rasanas risku,
ko var radit promlidojosas koka skaidas vai nejausa
pieskar$anas zaga kédei.

Nestradajiet ar kédes zagi, uzkapjot koka.

Kedes zaga lieto$ana, atrodoties kok3, var beigties ar
savainojumu.

Stradajot ieturiet stabilu kermena stavokli un
lietojiet kédes zagi vienigi tad, ja atrodaties

uz stingra, dro$a un lidzena pamata. Stavot uz
slidena vai nestabila pamata, pieméram, uz kapném,
var viegli zaudét lidzsvaru un lidz ar to ari kontroli par
kédes zagi.

Apzagéjot nospriegotus koku zarus, rékinieties
ar to, ka tie var péksni atbrivoties un strauji
parvietoties atpakalvirziena. Atbrivojoties
nospriegotajam koka Skiedram, zari var skart
stradajoso personu un/vai izraisit kontroles
zaudésanu par kédes zagi.

levérojiet ipasu piesardzibu, apzagéjot pamezu
un jaunus kocinus. Tievie kocini var iekerties zaga
kede un izraisit atsitienu vai bat par céloni lidzsvara
zaudésanai.

Parnésajiet kédes zagi aiz priekSéja roktura ar
prom no kermena vérstu zaga kédi un tikai tad,
jatasirizslégts. Transportéjot vai uzglabajot
kédes zagi, uzvelciet uz ta aizsargparvalku.
Uzmanigi apejoties ar kédes zagi, samazinas iespéja
nejausi pieskarties kustigajai zaga kedei.

levérojiet noradijumus par kédes zaga elloSanu,
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kédes spriegoSanu un piederumu nomainu.
Nepareizi nospriegota vai nepietiekosi ellota zaga
kede var partrukt vai izraisit atsitienu.

k) Lietojiet kédes zagi tikai koksnes zagésanai.
Nelietojiet kédes zagi darbam, kuram tas nav
paredzéts. Pieméram, nelietojiet kédes zagi
plastmasas vai miira zagésanai, ka ari tadu
celtniecibas materialu zagésanai, kas nav
pagatavoti no koka. Kédes zaga izmanto$ana
darbiem, kuriem tas nav paredzeéts, var novest pie
bistamam situacijam.

1) Siszaruapgriezéjs nav paredzéts koku
zagésanai. Zaru apgriezéjs izmanto$ana
neparedzétam darbibam varizraisit nopietnas
traumas operatoram vai tuvuma esosajiem
cilvekiem.

m) Ir jaievéro visi noradijumi zaru apgriezéja
tiriSanas, uzglabasanas vai tehniskas apkopes
laika. Parliecinieties par to, ka ieslég$anas slédzis
irizslégts un akumulatoru komplekts iznemts.
Neparedzéta zaru apgriezéja ieslégsana tirisanas
vai apkopes laika var izraisit smagas traumas.

n) Lietotajam, kas izmanto ierici pirmo reizi, ir
ieteicams vispirms trenéties, veicot uz balku
balstiem novietotu balku zagésanu.

0) Zagakédes asinasanu un tehnisko apkopi
irieteicams veikt pie specializétiem
pakalpojumu sniedzéjiem.

2) ATSITIENA CELONI UN TA NOVERSANA

Atsitiens var rasties tad, ja kedes vadotnes gals skar kadu

priekSmetu, ka ar tad, ja koks zagésanas laika izliecas un

zaga kede tiek iespiesta zagéjuma.

Kédes vadotnes gala saskarsanas ar kadu priekSmetu

daudzos gadijumos var izraisit peks$nu, atpakal virzitu

reakciju, kad kédes vadotne tiek mesta augSup un strauji
parvietojas stradajosas personas virziena.

Zaga kédes augsejas dalas iespiesana zagéjuma var

izraisit kedes vadotnes atsitienu, tai strauji parvietojoties

stradajos$as personas virziena.

Ikviena no minétajam reakcijam var bat par céloni

kontroles zaudésanai par kédes zagi, kas savukart var

izraisit smagus savainojumus. Tapéc nedrikst palauties
vienigi uz aizsardzibas iericém, ar kuram ir apgadats kedes
zagis. Jums ka kédes zaga lietotajam ir jaapgust dazadi
darba panémieni, kas lautu stradat bez negadijumiem un
savainojumiem.

Atsitiens ir sekas elektroinstrumenta nepareizai vai

neprasmigai lieto$anai. No ta var izvairities, ievérojot

zinamus piesardzibas pasakumus, kas aprakstiti turpmakaja
izklasta.

a) Stingrituriet kédes zagi ar abam rokam
ta, lai tkskis un paréjie pirksti saklautos uz
zaga roktura. Izvélieties tadu kermena un
roku stavokli, lai varétu pretoties atsitiena
reaktivajam spékam. Pielietojot atbilstoSus
panémienus, stradajosa persona atsitiena gadijuma
ir spejiga kontrolét situaciju. Nekada gadijuma
neizlaidiet kédes zagi no rokam.

b) lzvairieties ienemt nedabisku kermena stavokli
un neveiciet zagésanu, pacelot zagi virs plecu
augstuma. Tada veida tiks noversta kédes vadotnes
gala nejausa saskar$anas ar kadu priekSmetu un

d)

nodrosinata labaka kontrole par kédes zagi, rodoties
neparedzétam situacijam.

Nomainai izmantojiet vienigi razotajfirmas
ieteiktas kédes vadotnes un zaga kédes.
Nepiemérotas kédes vadotnes un/vai zaga kédes
izmanto$ana nomainai var bat par céloni keédes
partriksanai vai atsitienam.

Veicot zaga kédes asinasanu un apkopi,
ievérojiet raZotajfirmas sniegtos noradijumus.
Novietojot dziluma ierobezotaju parak zemu, var
pieaugt kédes zaga nosliece uz atsitienu.

ATLIKUSAIS RISKUS

Pat jaierices paredzetais lietojums vienmér pastay, ir
neizbégams riskus. Atkariba no iekartas veida un struktras
var pastavéet $adi iespéjamie apdraudéjumi:

saskare ar kédes paklautajiem zobiem (grieSanas
bistamiba);

leejiet rotacijas zaga kedé (grie$anas bistamibs)
neparedzama péksna vadotnes kustiba (grieSanas
bistamiba)

Dalu nonemsana no kédes (grieSanas/ iesmidzinasanai)
Izvelciet sagatavi

Adas saskare ar adu

Dzirdes zudums, ja darba laika neizmantojat vajadzigo
ausu aizsardzibu

Drosibas noteikumi zaru apgriezéjam ar
pagarinajumu

1.

Iraizliegts izmantot ierici, ja operatorsir noguris,
saslimis vai atrodas alkohola vai narkotisko vielu
reibuma.

Lai samazinatu riskus, darbu veik$anas laika citiem
cilvekiem ir jaatrodas drosa attalumanoierices.
Nemiet véra bistamas darba pozicijas, ka arf zaru
krisanas vai jau nokrituso zaru raditos riskus, jo
operators var gat traumas, saskaroties ar kritosiem
vai péc kritiena no zemes atlékusiem zariem. Zari ir
janonem pakapeniski.

Darba laika atrodam ir jastav uz stabilas virsmas.
Veicot darbus augstuma, jaizmanto iekare.

lericeiir jaatrodas pietiekami dro$a attaluma no
elektroapgades vadiem.

DROSIBAS BRIDINAJUMI
ATTIECIBA UZ
AKUMULATORU BLOKU

a)

b)

Neizjauciet, neatveriet vai nesaplésiet Stinas vai
akumulatoru bloku.

Neradiet akumulatora blokaissavienojumu.
Neglabajiet akumulatorus nekartigi kasté vai
atvilktné, kur tiem vienam ar otru var rasties
Issavienojums vaiissavienojums ar stravu
vadosiem materialiem. Ja akumulators netiek lietots,
uzglabajiet to attalu no citiem metala priekSmetiem,
pieméram, papira saspraudam, monétam, atslégam,
naglam, skrivém vai citiem maziem metala priekSmetiem,
kas var izveidot savienojumu no vienas spailes uz otru.
Akumulatora spailu issavienojums var izraisit apdegumus




vai ugunsnelaimi.

c) Nepaklaujiet akumulatoru bloku karstuma vai
liesmas iedarbibai. Izvairieties uzglabat tieSos
saules staros.

d) Nepaklaujiet akumulatoru bloku mehaniska
trieciena iedarbibai.

e) Jaakumulatoramir siice, nepielaujiet Skidruma
nonaksanu saskaré ar adu vai acim. Ja ir notikusi
saskare, skalojiet cietuso vietu ar lielu daudzumu
udens un mekléjiet medicinisku palidzibu.

f) Nekavéjoties mekiéjiet medicinisko palidzibu, ja
$ana vai akumulatoru bloks ir norits.

g) Akumulatoru bloks ir jauztur tirs un sauss.

h) Notiriet akumulatoru bloka spailes ar tiruun
sausu draninu, ja tas kliist netiras.

i) Akumulatoru bloku pirms lieto$anas
nepiecieSams uzladét. Vienmeér skatiet So
instrukciju un lietojiet pareizu uzlades procediiru.

j) Neatstajiet akumulatoru uzladéjoties, kad to
nelietojat.

k) Pécilgakas uzglabasanas var biit nepiecieSams
uzladét un izladét akumulatoru vairakas reizes, lai
iegiitu maksimalo veiktspéju.

1) Uzladéjiet tikai ar ladétaju, ko noradijis Worx.
Neizmantojiet nekadu citu ladétaju, iznemot to,
kas specifiski noradits lieto$anai ar iekartu.

m) Neizmantojiet nekadu citu akumulatoru bloku, kas
nav izveidots lietosanai ar iekartu.

n) Akumulatoru bloks ir jauzglaba bérniem
neaizsniedzama vieta.

o) Saglabajiet originalo izstradajuma literatiiru
turpmakai atsaucei.

p) Nonemiet akumulatoru no iekartas, kad to
nelietojat.

q) Likvidéjiet pareizi.

r) Nejaucietiericé dazadas razoSanas, ietilpibas,
izméra vai tipa baterijas.

s) Neiznemiet akumulatoru no originala iepakojuma,
kameér tas nav nepiecieSams.

t) levérojiet pogas (+) un minusa (-) atzimes uz
akumulatora, lai nodro$inatu pareizu lieto$anu.

SAGLABAJIET SIS INSTRUK-
CIJAS

Instrukcijas par pareiziem standarta atzaroSanas un
Skérszagésanas panémieniem.

1. AtzaroSana

Ar to jasaprot zaru atdali$ana no nogaztajiem kokiem.
Uzsakot atzarosanu, jaatstaj neskarti lielakie, lejup vérstie
zari, uz kuriem balstas koka stumbrs. Mazakie zari jaatzagée
viena panémiena, ka paradits attéla. Lai novérstu zaga
iestrégs$anu, nospriegotie zari jaatzage virziena no apaksas
uz augsu. (Skatit stavs 1)

- - =

B —

stavs 1

2. Koka stumbra sagarinasana

Ar to jasaprot nogazta koka stumbra sadali$ana balkos.
Sagarinasanas laika ieturiet drosu kermena stavokli un
sadaliet savu svaru lidzigi uz abam kajam. Ja iespéjams,
zem sagarinama koka stumbra janovieto zari, balki vai Kili
ta, lai stumbrs uz tiem balstitos. levérojot Sos vienkarsos
noradijumus, zagésana k|Us ievérojami vieglaka.

Péc koka stumbra atbalsti$anas vienmeérigi visa ta garuma,
ka paradits attéla, sazagéjiet stumbru virziena no augsas
uz apaksu. (Skatit stavs 2)

stavs 2

Ja koka stumbrs balstas uz zemes tikai viena gala, ka
paradits attél3, vispirms no apaksas iezaggjiet to lidz
aptuveni 1/3 no koka diametra un tad pabeidziet zagésanu
virziena no augs$as uz apaksu. (Skatit stavs 3) 37

Ja koka stumbrs balstas uz zemes abos galos, ka paradits
attéla, vispirms no augsas iezagéjiet to lidz aptuveni 1/3
no koka diametra un tad pabeidziet zagé$anu virziena no
apaksas uz augsu. (Skatit stavs 4)




Valkajot pagalvi

Uzmanieties no zaru apgriezéja atsitiena
un pieskarsanas tam.

Nelietojiet mitra vai slapja vieta

stavs 4

Veicot zagésanu nogazes, vienmer staviet augspuseé no

Izmantot aizsargcimdus.

koka stumbra. Lai stumbra , parzagésanas” bridi saglabatu

kontroli par kédes zagi, zagésanas beigas samaziniet
spiedienu, tacu joprojam stingri turiet kédes zagi ar
abam rokam. Sekojiet, lai zaga kéde nesaskartos ar zemi.

Péc zagésanas beigam nogaidiet, lidz zaga kéde pilnigi

Valkajiet aizsargapavus

apstajas, un tikai tad iznemiet kédes zagi no zagéjuma.
Parvietojoties no viena koka uz otru, izslédziet kedes zaga
dzing&ju. (Skatit stavs 5)

Bridinajums par stravas vadiem

Nededziniet

38

Ja baterijas netiek pienacigi apstradatas,
tas var iek|at Gdens cikla, kas var kaitet
ekosistémam. Neizmetiet izlietotas bat-
erijas ka neskirotus sadzives atkritumus.

Nolietotus elektriskos produktus
nedrikst utilizét kopa ar
majsaimniecibas atkritumiem. Ja
iriespéjams, ldzu, nododiet tos
otrreizéjai parstradei. Véersieties

pie vietéjam varas institlcijam vai
mazumtirgotaja, jajums nepiecieSama
informacija par otrreizéjo parstradi.

Lai samazinatu traumas risku, lietotajam
ir jaizlasa rokasgramata

stavs 5 ﬁ
|
&

Litija jonu akumulators Sis produkts

ir markéts ar simboliem, kas saistiti ar
visam bateriju paketém un atseviskam
bateriju kolekcijam. Péc tam to parstrada
vai nojauc, lai samazinatu ta ietekmi uz
vidi. Akumulatora komplekta ir kaitigas
vielas, kas var bat kaitigas videi un
cilvéku veselibai.

Lietojiet aizsargbrilles

Lietojiet ausu aizsargus ﬁ

Slegt

Lietojiet puteklu masku




ﬁ Atslegt

TEHNISKIE DATI

Tips WG324E WG324E.1WG324E.9 (3 - ierices
izmantos$anas veids, atbilst ar akumulatoru
darbinamam zaru apgriezéjam)

KOMPONENTU SARAKSTS wos24E |woszaE|wos24E.0
- Spriegums 20V ==Max.**
1. KEDES BARJERA
Bara garums 12cm
2, KORPUSA POGA
3.  SEKUNDARAIS ROKTURIS Kedes atrums 6.7m/s
4. BLOI,(EéANAS POGA Kedes pikis 7.6 mm
5. IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS SLEDZIS Kedes piedzinas
savienojumu 28
6.  ROKTURIS skaits
7. AKUMULATORU PAKA * Kédes gabarits 11mm
8. AKUMULATORU PAKAS ATBRIVOSANAS Adaptivas kades
POGA * \daptivas & WA0142
tips
9. KEDES SPRIEGOSANAS RIKS Adaptiva joslas
. WAO0151
10. ROKU SARGS tips
1. KORPUSA VAKS Uzlades laiks Thr Thr /
12. KEDE Pagarinajuma
) garums / 125¢cm / 39
13. PLAKNULIS
Maksimalais
14. KEDES SPRIEGOSANAS SKRUVE grieSanas / 275cm /
augstums
15. PAMATPLATE
Pagarinajuma
16.  STIENA PALIKTNIS svars / 1Tkg /
17. PIEDZINAS KEDES RATS Ing;es sv'ars‘(ar 175kg 28kg 138 kg
18.  STIPRINAJUMA BULTSKRUVE kedi un stieni)
19. STIENA FIKSATORS ** Nav slodzes, ko méra ar darba slodzi. Sakotnéjais
~ akumulatora spriegums var bt lidz 20 voltiem.
20. STIENAUN KEDES APVALKS Nominalais spriegums ir 18 volti.
21. BLOI,(EéANAS POGA UZ PAGARINAJUMA
ROKTURA * —
INFORMACIJA PAR TROKS-
22. PAGARINAJUMA ROKTURIS * N |S
23. IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS SLEDZIS UZ
PAGARINAJUMA ROKTURA * m s _ L
Vidéjais svértais skanas L =79 dB(A)
24. BLOKESANAS POGA * spiediens P
25. PAGARINAJUMA ATBRIVOSANAS POGA Kon 3dB(A)
26. SATVERES SVIRA % Vidéja sverta skanas jauda L,.=8811dB(A)
* | standartinj pristatyma gali bati jtraukti ne visi K 3dB(A)

pavaizduoti ar aprasyti priedai.
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Lietojiet ausu aizsargus.

Bars (WA0151) 1 1 1

Smérviela 1 1 1
- Stienaun kédes
: ’ 1 1 1
INFORMACIJA PAR apvalks
VIBRACIJU Ladétajs (WA3880) 1 1 /
Akumulators 1 1 /
Kopéja vibracijas vertiba (triax vektoru summa) noteikta (WA3551)
saskana ar EN 62841: -
. Pagarinajums / 1 /
Vibracijas emisijas vértiba a,<2.5m/s? (WA4301)
iktib _ N Visus paligpiederumus ieteicams iegadaties veikala, kura
Nenoteiktiba K=15m/s pirkat ierici. Plasaku informaciju skatiet uz piederumu iepa-

Noraditie kopéjas vibracijas un troksna vértiba tika izmeériti
saskana ar standarta mérisanas metodém un var bt izman-
toti ieri¢u salidzinasanai.

Noradita kopéja vibracijas un trok$na vértiba var bat izman-
tota arTietekmes pirmsnovértasanas.

& UZMANIBU: Vibracijas un trok$na limenis
izmantojot ierici var atskirties no noraditas vértibas
atkariba no t3, ka ierice tiek izmantota, it ipasi no ta, kads
detalas veids tiek apstradats, atkariba no sekojosiem
piemériem un citiem ierices izmanto$anas variantiem:
Ka tiek izmantota ierice un kadi materiali tiek griezti vai
urbti.

lerice ir laba stavokltun ir labi uzturéta.

Pareizu ierices piederumu izmanto$ana un
parliecind$anas, ka tas ir ass un ir laba stavokli.

Roktura satvériena cieSums un, ja tiek izmantoti jebkadi
piederumi pret vibraciju un skanu.

Un ierice tiek izmantota t3, ka tas ir paredzéts tas dizaina
un $ajas instrukcijas.

Siierice var izsaukt rokas vibracijas sindromu, ja ta
tika nepareizi izmantota.

&UZMANiBU: Lai batu precizi, ietekmes limena
noteik$anai realos izmanto$anas apstak|os ir janem
Vveéra visas darbibas cikla dalas, tadas ka —laiks, kad ierice
irizslegta un kad ta darbojas dikstave, bet fakstiski darbu
neveic. Tas var ieverojami samazinat ietekmes limeni visa
darba perioda.

Palidz samazinat vibracijas un trokna ietekmes limeni.
Vienmér izmantojiet asus meise|us, urbjus un asmenus
Uzturiet $o ierici saskana ar $iem noradijumiem un uzturiet
to labi ellotu (ja nepiecieSams).

Jaierice tiks regulari izmantota, iegadajieties piederumus
pretvibraciju un troksni.

Planojiet savu darba grafiku, lai sadalitu ierices ar augstu
vibracijas [imeni izmanto$anu uz vairakam dienam.

WG324E | WG324E.1|WG324E.9

Kede (WA0142) 1 1 1

kojuma. Ari pardevéji var sniegt palidzibu vai padomu.

PAREDZETAIS IZMANTOSANAS VEIDS

e Minizaruapgriezéjs ir paredzéts tikai koka un zaru,
kuru diametrs neparsniedz apgriezéja plaknula
garumu, grie$anai.

e Minizaruapgriezéjsirjaizmanto uz lildzenas zemes
vai uz platformas, kas ir pilntba dro$a un stabila.

e Izmantosanas laika zaru apgriezéjsir jatur ar abam
rokam, labo roku turot uz roktura, bet kreiso roku uz
sekundararoktura.

e Zaruapgriezéjs ir paredzéts tikaiizmantosanai arpus
telpam.

e Minizaruapgriezéjs nav paredzéts citiem
izmanto$anas mérkiem.

e Zaruapgriezéjam ir atlauts izmantot tikai originalas
vairazotaja apstiprinatas rezerves dalas (pieméram,
kedes vadiklas vai kédes), ka arTinstrukcija atlautas
kedes/vadiklas kombinacijas.

o Lietotajs uznemas pilnu atbildibu par jebkadiem
negadijumiem, kas rodas neatbilstosas
izmantoSanas vai neatlautas mini zaru apgriezéja
modificé$anas rezultata.

MONTAZA
& Uzmanibu! Neuzstadiet akumulatoru, kamér

tas nav pilniba samontéts.
Rikojoties ar kédi, vienmér izmantojiet cimdus.

KEDENS UN VADITAJA MONTAZA

1. Rupigi atveriet visas detalas. Nonemiet kedes

vaku, pagriezot kédes spriego3anas pogu pretéji

pulkstenraditaja virzienam. (Sk.A1 attélu)

Novietojiet motorzagi uz cietas, lidzenas virsmas.

3. I1zmantojiet tikai isto Worx kédi vai ieteiktu to
vadotnes joslai.

4. Bidiet kédi rieva ap vadotni. Parliecinieties, ka kede ir
pareizaja brauk3anas virziena, salidzinot kédi ar kédes
ikonu uz vadotnes vai atsaucoties uz kédes virziena
simbolu uz zaga korpusa. Parliecinieties, ka stienu
spriego$anas plaksne ir vérsta uz aru. (Sk. A2 attélu)

5. Kéde ir piestiprinata pie piedzinas kédes ta, ka divas
stiena pozicionésanas cilpas uz stiprinajuma stiena
urbuma un sviras spilventin$ iederas vadosa stiena
atveres atsléga. (Sk. B1, B2 attélu)

N




6. Parliecinieties, ka visas dalas ir pareizi novietotas,
un kéde un vadotnes atrodas horizontala stavokili.
Parliecinieties, ka piedzinas savienojums ir pilniba
piestiprinats piedzinas kéde (sk. C1attelu), lai izvairitos
no nolaiSanas, ka paradits sk. C2 attélu. Ja notiek
saspie$ana, paceliet kédi pie vadotnes priek$gala un
izvelciet izcilnus.
PIEZIME: Kédei vajadzétu brivi griezties bez
likumiem.

7. Pagrieziet kédes spriego$anas pogu pulkstenraditaja
kustibas virziena, uzstadiet kédes vaku un pievelciet
kedes vaku, lidz tas ir saspringts. (Sk. D attéelu)

Uzmanibu: Kéde nav vél nospriegota. Kédes
nospriegosana notiek, ka aprakstits sadala
"STIPRINASANAS KEDES". Kéde Tagad ir japarbauda,

lai parliecinatos, ka tas ir pareizi nostiepta.

STIPRINASANAS KEDES(Sk. E1, E2, E3. Attélu)
PIEZIME: Jauna zaga kéde izstiepsies. Vispirms
parbaudiet kedes spriegojumu un pievelciet, kad kéde ir
briva ap vadotni.

Uzmanibu:
« Pirms kédes spriegojuma noregulésanas
iznemiet akumulatoru.

o Kédes grieSanas malair asa. Darhojoties ar kédi,
izmantojiet aizsargcimdus.

e Vienmeér saglabajiet pareizu kédes spriegojumu.
Brivas kédes palielina atsitiena risku. Brivas
kédes var izlekt no vadotném. Tas var kaitét
operatoram un sabojat kédi. Brivas kédes var
izraisit kédes, stienus un kédes atru nodilumu.

1. Novietojiet motorzagijebkura piemérota plakné.

2. Pagrieziet kédes spriegosanas pogu pulkstenraditaja
kustibas virziena, Iidz tas tiek saspiests.

3. Kedes spriegojuma pielago$ana. Lai pievilkt
kedi, pagrieziet kédes spriego$anas skravi
pulkstenraditajavirziena. (skat. att. E1)

4. Kad kédivar pacelt, tiek sasniegta pareiza kédes
spriedze. Pusino kardanvarpstas dziluma no
centralas vadotnes. (Sk. E2 attélu)

5. Lainostiprinatu kédes vaku, pievelciet korpusa pogu.
(skat. att. E3)

PIEZIME: Kad kédi var pacelt no vadotnes un piedzinas
vilciens atrodas vadotnes vadotnés, kéde ir pareizi
nospriegota.

PIEZIME: Kéde stiepjas un zaudé pareizu spriegumu,
kad tas sagriez. Kad kéde ir valiga, pilniba atskravéjiet
kédes spriego$anas pogu vai tris reizes pagrieziet
pogu pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam,

péc tam vélreiz pievelciet keédes spriego$anas pogu,
Lai pievilktu atkartoti, veiciet punktos 1-5 minétas
darbibas.

PAGARINAJUMA MONTAZA (tikai WG324E.1)
Savietojiet unievietojiet pagarinajuma mietu rokturr.
Pagrieziet fiksatora pogu pulkstenraditaja virziena. (sk.
att. F1, F2).

PIEZIME: Parliecinieties par to, ka pagarinajums ir
nofiksets.

PAGARINAJUMA PIESTIPRINASANA PIE IERICES (sk.
att.F3,F4)

1. darbiba: Savietojiet un ievietojiet pagarindjuma mietu
Zagn.

2. darbiba: Piekariet aizdari uz zaga aka. Nospiediet
stiprinajuma skavu, lai nofiksétu pagarinajumuierice.
PIEZIME: Pirms darba sak$anas parliecinieties par to, ka
pagarinajums ir drosi nofikséts.

PAGARINAJUMA NONEMSANA (sk. att. F5)
Atbrivojiet stiprinajuma skavu, lai atbrivotu aizdari.
Nospiediet pagarinajuma atbrivosanas pogu, lai
atvienotu pagarinajumu noierices.

BRIDINAJUMS! Izmantojot ierici ar pagarinajumu,
parliecinieties par to, ka akumulatoru komplekts ir
nonemts.

ELLOSANA

PIEZIME: Kédes kalpo$anas laiks un grie$anas jauda
ir atkariga no optimalas elloSanas. Tapéc kéde
darbibas laika tiek automatiski ellota.

Svarigi izmantot smérvielu riepam un kédém,

kas izstradata darbam plasa temperatiiru
diapazona bez vajadzibas atsSkaidit. To var atrast
vieta, kur iegadajaties $o zagi vai vietéjo aparatiras
veikalu. Neizmantojiet netiras, izmantotas vai cita
veida piesarnotas ellas. lespéjama riepu vai kédes
sabojééana.Neapstlprmatas ellas izmantosana anulé
garantiju.
Nelietojiet norit. Ja norits, nekavéjoties meklét
medicinisko palidzibu. Saglabajiet $o produktu
bérniem nepieejama vieta. Sargat no karstuma vai
atklatas liesmas.

1. Izslédziet zaru apgriezéju un nonemiet akumulatoru.

2. Novietojiet zaru apgriezeju uz lidzenas virsmas ar
korpusa vaku uz augsu.

3. Tiriet plaknuli un kédi ar mikstu otinu vai maigu
tirsanas lidzekli.

4. Ellojietvieta (a) starp plaknuli un kédi. (sk. att. G)

PIEZIME: Labakajai veiktspéjai, el|osana ar smérvielu ir

javeic péc katram 5 grieSanas reizém.

5. Uzstadiet akumulatoru. leslédziet zaru apgriezéju.

Smeérviela vienmérigi tiks sadalita pa kédi. Zaga kéde ir

ieellota.

Darbiba

1. PIRMS LIETOSANAS INSTRUMENTA LIETOSANAS
Uzmanibu! Ladétajs un akumulators ir veidoti ta, lai

tie darbotos kopa, tapéc neméginietizmantot kadu
cituierici. Neievietojiet vai nelaujiet izmantot metala
priekSmetus ladétajam vai akumulatora savienojumam,
jo elektriskie bojajumivar bat bistami.

PIEZIME: JGsu akumulators ir NEDRIKSTAS, un pirms
lietosanas tasirjauzlade.

Komplekta ieklautais akumulatora ladétajs atbilst iekarta
uzstaditajam litija jonu akumulatoram. Neizmantojiet
citus akumulatoru ladétajus.
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(1) AKUMULATORA IEPAKOJUMA UZLABOSANA (sk.
H1, H2 attélu)

Litija jonu baterijas novérs dzilu izpladi. Kad akumulators
irmiris, masina tiek izslégta ar aizsardzibas kédi.

Silta vidé vai péc smagas lieto$anas akumulators var
klat parak karsts, lai uzladétu. Pirms uzladésanas laujiet
akumulatoram atdzist.

(2) AKUMULATORA ATVIENOSANA UN UZSTADISANA

(SKAT. | ATTELU)

Lai atvienotu akumulatoru noierices, piespiediet
akumulatora atvieno$anas pogu. Péc uzlades savienojiet
akumulatoru ar ta ligzdu. To nepiecie$ams vien pabidit
unvieglipiespiest.

Piezime: 1znemot akumulatoru, turiet to stingri, lai
izvairitos no nokri§anas un savainojumiem.

(3) ZARU APGRIEZEJA TURESANA UN VADISANA (sk.
att.J)

Turiet zaru apgriezéju ar vienu roku uz roktura, uzlieciet
1k8ki ap rokturi.

Otru roku turiet uz sekundara roktura un vadiet zaru
apgriezeju.

2.1ZSLEGSANA IESLEGTS UN IZSLEGTS (SK.ATTELU K)
PIEZIME: Pirms bezvadu rika izmanto$anas
parbaudiet akumulatoru. Izmantot tikai

akumulatoru komplektus, kas uzskaititi papildieri¢u

sadala.

Lai atvértu instrumentu, nospiediet blokéSanas pogu un
péc tam pilniba piespiediet ieslégsanas / izslégSanas
slédzi un turiet to $aja pozicija. Tagad blokéSanas pogu var
atbrivot.

Lai izslégtu, atlaidiet ieslégsanas / izslégsanas slédzi.

3.GRIESANA
SVARIGS: NESEN NOMAINITA KEDES SPRIEDZE
TIEK PARBAUDITA IK PEC 10 MINUTEM.

(1) levietojiet akumulatoru masina.

(2) Parliecinieties, ka sagriezama apalkoku dala nav
novietota uz zemes. Tas sagriez kédi nepieskaroties
zemeizagésanas laika.

Ir bistami pieskarties zemei, kad kéde kustas, un
kede bas tuksa.

(3) Kad esat gatavs griezumam, izmantojiet labo Tk$ki,
lai pilniba nospiestu bloké$anas pogu unizspiest
spradu. Tas atvérs zagi. Atlaidiet spradu, lai izslégtu
zagi. Pirms griezuma sak$anas parliecinieties, ka
zagis darbojas pilna atruma.

(4) Sakot griezumu, [énam novietojiet kustigo kédi
uz koka. Koksnei jabat péc iespéjas tuvak zaga
korpusam. Nodrosiniet zagi vieta, lai novérstu zaga
atlek$anu vai slidéSanu (sanu kustiba).

(5) Izmantojiet nelielu spiedienu, lai vaditu zagi, un
nepielietojiet parmeérigu spéku uz zaga, lai zagis
darbotos. Elektriskd masinair parslogotaun
nodedzinata. Tas dara darbu labak un ir drosaks par
paredzamo atrumu.

(6) Izmantojiet zagi, lai grieztu zagésanas zagiar
pilnu atrumu. Apturiet zagi, atlaizot ieslég$anas

/izslégdanas slédzi. Pirms zaga iestatidanas
parliecinieties, vai kéde ir apstajusies.

(7) 1zmantojiet $kidruma kustibu un vienmeérigu
grieSanas atrumu, lai veiktu liznus drosa darbavieta,
ITdz jataties erti.

Atgrieziet dros$ibas ierices uz §izaga

Sim zagim ir zema atgrie$anas kéde un samazinati

slidésanas vadi. Abi projekti ir samazinajusi iespéju atgut

naudu. Tomér §im zagim joprojam var bt atlaide.

Turpmakie soli samazinas atsitiena risku.

« Novietojiet visus dro$ibas priekdmetus uz zaga.
Parliecinieties, vai tie darbojas pareizi.

« Neparsniedziet vai neparsniedziet plecu augstumu.

o Vienmeér uzturiet stabilu pamatu un lidzsvaru.

o Nedaudz stavot zaga kreisaja pusé. Tas novers jlsu
kermena saskanibu ar kedi.

« Kadkéde kustas, nelaujiet virzitajstiena deguns neko
nepieskarties.

o Neméginiet vienlaikus izgriezt divus apalkokus.
Vienlaikus var izdzést tikai vienu zurnalu.

« Nenovietojiet celveza degunu vai méginiet sagriezt
griezuma (izmantojiet virzitaja degunu, lai urbtu
koksne).

» Pievéersiet uzmanibu koka vai citu speku kustibai, kas
var bat ar ravéjslédzéju.

« Esiet piesardzigi, atkal nok|Gstot pédéja griezuma.

e |zmantojiet tikai zemo slido$o kédi un vadotni, ko
izmanto kopa ar $o kédes zagi vai ieteicams.

« Nelietojiet blavas vai valigas kedes. Saglabajiet kédi
asu un pienacigu spriedzi.

Ka dros$i izmantot zagi

Izmantojiet motorzagi tikai uz drosibas pamata.

Saglabajiet motorzagi kermena labaja pusé (sk. L

attélu).

3. Kédeijadarbojas pilna atruma, pirms tas nonak saskaré
ar koksni.

4. Pirms griezuma sak$anas zaga nostiprinasanai pie
koka izmantojiet bufera tapu.

5. GrieSanas laika izmantojiet bufera smailes sviras

punktu. (Sk. M attélu)

Pacelot kédes aizsargu, griezot no materiala apaksas

uz augsu. (Skatit N att.)

7. Neizmantojiet kédes zagi ar pilniba izbiditu roku,
méginiet sagriezt grati sasniedzamos laukumus vai
zagéjot stavet uz kapném (sk.O attélu).

Nekad neizmantojiet motorzagi virs plecu augstuma

N~

o

Koka grieSana ar spriegojumu (sk. P attélu)
Uzmanibu: Veiciet ipasu piesardzibu, nogrieZot
saspringto dalu. Esiet piesardzigi pret koksni.

Kad koksnes spriedze tiek atbrivota, ekstremitate

var atsisties atpakal un noklit operatora, izraisot

nopietnus savainojumus vai navi.

Ja abi galini atbalsta zagmaterialus, sagrieziet no aptuveni

1/3 diametra no augsas (Y) lidz balkiem (parmériga

apstrade) un péc tam sagrieziet (Z) no apaksas, lai

izvairitos no kédes zaga pieskar$anas zemei. Zagéjot
zurnalus atbalstitie tikai viena gala, no apaksas (Y) sakt
grieSana treSo diametrs (ievadot kokmaterialus (zoda))
un pabeigt izgriezts no ieprieks (2), lai izvairitos no
sastrégumiem vai sadali$anu ar kédes zagi.




PAGARINAJUMA IZMANTOSANA (TIKAI WG324E.1)

GrieSana ar pagarinajumu

1. Uzstadiet akumulatoru komplektuiericé.

2. Pirmsaugstu zaru apgrie$anas, nemiet véra visus
iepriek$éja sadala “Zaru apgrie$ana” minétos
noradijumus, ipasu uzmanibu pievérsotiespéjamam
zarakriSanas celam.

UZMANIBU: Ir aizliegts stavét zem zara, kas

tiek griezts. Citiem cilvéekiem ir jaievéro dross
attalums. Ir aizliegts stavét uz kapném vai jebkuras
citas neathilstosas platformas, izmantojot ierici. Ir
aizliegts izmantotierici kabelu, elektroapgades

vadu un telefona liniju tuvuma. Ir jaievéro vismaz 3

metru attalums no elektroapgades vadiem. (sk. att.

Q1-Q4)

3. Zzagisirjaturarabam roka. zagis irjatur tikai tam
paredzétajas vietas (sk. att. Q5). Zagis ir jatur ar
spécigu satvérienu. Pirkstiem ir ciesijatur rokturis
un pagarinajums.

4. Operatoramirjastav stabiliuz kajam. Kajas irjatur
plati. Svars irjasadala vienmérigi uzabam kajam.

5. Kad esiet gataviveikt grieSanu, nospiediet
blokésanas pogu un péc tam nospiediet un turiet
ieslégsanas/izslégsanas slédzi (sk. att. Q6). Zagis
tiks ieslégts. Atbrivojot ieslégsanas/izslégsanas
slédzi, zagis tiks izslégts. Pirms sakt grieanu
parliecinieties par to, ka zagis darbojas pilna atruma.

6. Pielieciet kustiba eso$o zaga kedi pie koka. Spécigi
turiet zagi, lai izvairitos no zaga slidé$anas (kustibas
uz saniem) vai atsitiena.

7. Vadiet zagi, pielietojot vieglu spiedienu. Ir aizliegts
izdarit parmeérigu spiedienu uz zagi. Var notikt
motora parslodze un tas var sadegt. Izmantojot
zagim tam paredzétaja slodzé, tas stradas labak un
drosak.

8. Iznemietzagdino griezuma vietas, kédei darbojoties
pilna atruma. Apturiet darbibu, atlaiZzot pogu. Pirms
zaga nolik$anas parliecinieties par to, ka zaga kéde ir
pilniba apstajusies.

IERAUDZIJA APKOPE

Ladzu, ievérojiet $is lietoSanas pamacibas instrukcijas.
Pareiza zaga un kédes un vadotnes tiriSana var mazinat
atsitiena iespéju. Péc katras lietosanas parbaudiet un
saglabajiet zagi. Tas pagarinas zaga kalpo$anas laiku.
Piezime: Pat ar pareizu asinasanu, katra asinasana
palielina atsitiena risku.

APKOPE UN SERIJAS UZGLABASANA

1. Iznemiet akumulatoru

o Jatonelietojat

e Pirms parvieto$anas no vienas vietas uz citu

e Pirmsremonta

e Pirms nomainat piederumus vai piederumus,
pieméram, kédes un vairogus.

2. Parbaudiet motorzagi pirms un péc katras lieto$anas.
Ja aizsargs vai citas detalas ir bojatas, rapigi
parbaudiet zagi. Parbaudiet, vai nav bojajumu, kas
var ietekmét operatora drosibu vai zaga darbibu.
Parbaudiet kustigo dalu izlidzina$anu. Parbaudiet, vai
detalas nav bojatas vai bojatas. Nelietojiet motorzagi,
ja bojajums ietekmé drosibu vai darbibu. Bojajumus

remonté pilnvarots servisa centrs. Lai atrastu
pilnvarotu servisa centru, apmekléjiet www.worx.com.
3. Rapigi uzturiet motorzagi.
Nepaklaujiet zagim lietus vai tieSu mitrumu.
« Lainodrosinatu labaku un drosaku veiktspéju, turiet
kedi skaidru, tiru un iee|lotu.
« Pagrieziet kédi atbilstosSi Saja instrukcija aprakstitajiem
soliem.
Turiet rokturi sausu, tiru un bez taukiem.
Glabajiet visas skraves un uzgrieznus ciesi.
Remontam izmantojiet tikai tas pasas rezerves dalas.
Motorzagi vienmér glabajiet, ja to nelietojat
augstums vai slédzenes, kas atrodas arpus bérniem
sausa vieta
ar stienu un kédes vaku

e e I e o

Bara apkope

Lai maksimali palielinatu stiena kalpo$anas laiku,
ieteicams izmantot sekojo3us stienu apkopes darbus.
Pirms instrumenta uzglabasanas nostipriniet sliedes ar
kedém, vai, ja stienis vai kéde izskatas netirs.

Notiriet sliedes katru reizi, kad kéde tiek nonemta.

Notiriet sloksnes vadotnes.

1. Nonemiet kédes vaku, stieni un kedi. (Sk. nodalu
MONTAZA)

2. Izmantojiet stiep|u suku, skravgriezi vai lidzigu
instrumentu, lai nonemtu atlikumu no stiprinajuma
iekséjas rievas. (Sk. R attélu)

3. Nodrosiniet ripigu ellas kanala tirianu

Ir nepiecie$ami kédes un vadotnes uzturé$anas
nosacijumi:

e Grieziet viena puse vai sagrieziet lenki.

e Zagimir jabat steidzami salauztam.

e Bariunkédes nav pilniba darbinamas.

Parbaudiet vadotnu stavokli katru reizi, kad kéde ir asinata.
Valkats vads var sabojat kédi un padarit grieSanu grati.
Péc katras lietoSanas reizes iznemiet akumulatoru un
iztiriet visas zagu skaidas vadotnes un kédes rata atverés.

Ja sliedes aug$dala nav plakana, izmantojiet plakanu failu,
lai atjaunotu kvadratveida malas un malas.

<&— Noasiniet radzes —%
Skautnes un ma-
las kvadratveida
forma

Nolietota grope Pareiza grope

Nomainiet vadotni, kad rieva ir nolaista, vadotne ir saliekta
vai salauzta, vai ari tiek radits sliedes parkarsana vai atloks.
Jair nepiecie$ama nomaina, zagim paredzéto vadotni var
izmantot tikai remonta detalu saraksta vai uz motorzaga
etiketes.

Bara nomaina & Kéde

Nomainiet kedi, kad griezéjs ir parak nolietojies vai kede
apstajas. Izmantojiet tikai $aja rokasgramata minéto
rezerves kedi.

Pirms kédes asinaSanas parbaudiet vadotnes. Valkats vai
bojats ce|vedis nav dross. Valkats vai bojats vadotnis var
sabojat kédi. Tas arT padara grie$anu grataku.




Uzstadiet stienu spriegosanas plati uz jauna stiena,
pievelkot skravi pulkstenraditaja virziena. Cilpas izspie$ana
irjauzstada bara cauruma.

SINASANA KEDES ZAGI
Uzmanibu: Pirms apkopes iznemiet
akumulatoru. Elektriskas stravas trieciens vai
saskare ar kustigo kédi var izraisit nopietnus
savainojumus vai navi.
Kédes grieSanas mala ir asa. Darbojoties ar kédi,
izmantojiet aizsargcimdus.
Saglabajiet kédi asu. JUsu zagis bas atraks un drosaks.
Blunt kédes var izraisit parmerigu kédes ratu, vadotni, kedi
un motoru nodilumu. Ja ir nepiecieSsams piespiedu karta
iek|ut koka, griesana radis tikai zagu skaidas, un tikai dazas

lielas Skeldas kede klas blavi.

VIDES AIZSARDZIBA

Nolietotus elektriskos produktus nedrikst

utilizét kopa ar majsaimniecibas atkritumiem.
mmm J2 iriespéjams, 10dzu, nododiet tos otrreizejai
parstradei. Versieties pie vietéjam varas institGcijam vai
mazumtirgotaja, ja jums nepiecieS$ama informacija par
otrreiz&jo parstradi.

IERICEM AR AKUMULATORU

Instrumenta un akumulatora izmanto$anai un
uzglabasanai piemérots temperatdras diapazons ir
0°C-45°C.

leteicamais uzlades sistémas temperatlras diapazons
darbibas laika ir 0°C-40°C.

TRAUCEJUMMEKLESANA TABULA

Saja tabula ir paraditas parbaudes un darbibas, ko varat veikt, kad dators nedarbojas pareizi. Ja §is problémas nenovéro /
neatrising, Idzu, sazinieties ar servisa parstavi.
Uzmanibu: Pirms probléemu izpétes, lidzu, izslédziet un iznemiet akumulatoru.

Problema Possibili cause Rimedi
Kédes zagis Akumulators ir zems. Uzladejiet divus akumulatorus.
neizdevas Bojats drosinatajs. Nomainiet drosinataju
Darbiba.
aa Motorzagi Parkarsana Novietojiet masinu vésa, védinama viet3, lai to
Darbiba Parmeériga spiediena piemérosana atdzesétu.
periodiski. griesanas laika. Sameérojot relativi mazaku spiedienu grieSanas
laika.

Brivs savienojums.
leksgjie vadi ir bojati.
leslégts / Izsleégts slédzis bojats.

Sazinieties ar servisa parstavi.

Kédes / kedes josla
parkarst.

Kéde ir parak saspringta.
Tuk$a kede.

Pielagojiet kedes spriegumu.
Pagrieziet kedi vai nomainiet to.

Motorzagdi,
vibrg, ne
redz€&ja pareizi.

Kedes spriegums ir parak valigs.
Tuksa kede.
Kéde nodilis.

Kédes zobi ir vérsti nepareiza virziena.

Pielagojiet kedes spriegumu.
Pagrieziet kédi vai nomainiet to.
Nomainiet kédi.

Samontéjiet kédi pareiza virziena.




ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
MES,

Positec Germany GmbH

Gruner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

pazinojam, ka prece:

apraksts Zaru apgriezéjs ar akumulatoru
Tips WG324E WG324E.1WG324E.9 (3 -ierices
izmantos$anas veids, atbilst ar akumulatoru
darbinamam zaru apgriezéjam)

Funkcija Kokmaterialuzagésana

atbilst $adam direktivam:

2006/42/EC, 2014/30/EVU,
2011/65/EU&(EU)2015/863,
2000/14/EC kas grozita ar 2005/88/EC

lesaistita organizacija, kam sniegts pazinojums
Nosaukums: SGS Fimko Ltd

Adrese: Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland
Sertifikata Nr.: MD-237

2000/14/EC kas grozita ar 2005/88/EC:
- Atbilstibas novértésanas proceddra atbilstosi
PielikumamV

- Izmeritais skanas stiprums
- Deklarétais garantétais skanas stiprums

88.11dB (A)
91dB (A)

Atbilst $adiem normativiem:
EN 62841-1, EN 12100, EN ISO 3744, EN 55014-1,
EN 55014-2, Dalas EN 1S011680-1

Persona, kas pilnvarota sastadit tehnisko dokumentaciju,
Nosaukums: Marcel Filz
Adrese: Positec Germany GmbH,
Griiner Weg 10, 50825 Cologne, Germany
A

2020/11/16

Allen Ding

DeputAts Galvenais InZenieris, Testésana un Sertifikacija
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial

Park, Jiangsu 215123, P.R. China

SAUGOS INSTRUKCIJA
BENDRIEJI ELEKTRINIO
IRANKIO SAUGOS |SPEJIMAI

ISPEJIMAS: Perskaitykite visus saugos

ispéjimus ir instrukcijas. Nepaisant jspéjimy
ir nesilaikant instrukcijy, galima nukentéti nuo
elektros smiigio, gaisro ir (arba) rimtai susizZeisti.

Saugokite visus jspéjimus ir instrukcijas, kad
ateityje vél galétuméte paskaityti.

Terminas ,elektrinis jrankis"” visuose toliau nurodytuose
ispéjimuose reiskia is elektros Saltinio (prijungiant laidu) ar
akumuliatoriaus (be belaido) maitinama elektrinj prietaisa.

1) DARBO ZONA

a) Darbo zona turi biti Svari ir gerai apSviesta.
Netvarkingose ir tamsiose vietose gali nutikti
nelaimingy atsitikimy.

b) Elektriniu jrankiu nedirbkite sprogioje aplinkoje,
pvz., Elektriniai jrankiai kibirksc¢iuoja, dél to gali
uzsidegti dulkés ar garai.

c) Dirbant elektriniu jrankiu, vaikai ir stebétojai
turi stoveti atokiau. Atitraukus démesj, galite
nesuvaldyti jrankio.

2) APSAUGA NUO ELEKTROS

a) Elektrinio jrankio kiStukai turi tikti elektros
lizdui. Niekada nekeiskite kiStuko konstrukcijos.
Su jZemintais elektriniais jrankiais nenaudokite
adapterio kiStuky. Nepakeistos konstrukcijos
kistukai ir tinkami el. lizdai sumazina elektros smagio
pavojy.

b) Venkite kiino kontakto su jZemintais pavirsiais,
tokiais kaip vamzdziai, radiatoriai, viryklés ir
Saldytuvai. Jei jasy kinas bus jzemintas, elektros
smugio pavojus padidéja.

c) Elektriniy jrankiy nelaikykite lauke lietui lyjant
ar drégnoje aplinkoje. | elektrinj jrankj patekes
vanduo padidina elektros smuagio pavojy.

d) Nesielkite su laidu grubiai. Niekada elektrinio
irankio neneskite, nestumkite ar netraukite
paéme uz laido. Laida laikykite atokiau nuo

Silumos Saltinio, tepaly, astriy krasty ar judanéiy

daliy. Pazeisti ar susisuke laidai padidina elektros
smugio pavojy.

e) Elektriniu jrankiu dirbdami lauke, naudokite
darbui lauke skirtg pailginimo laida. Naudojant
tinkama darbui lauke laidg, sumazéja elektros smugio
pavojus.

f) Jeidarbas elektriniu jrankiu drégnoje vietoje
neiSvengiamas, naudokite lickamosios srovés
jrenginiu (RCD) apsaugota maitinima. RCD
sumazina elektros smagio pavojy.

3) ASMENINE APSAUGA

a) Dirbdami su elektriniu jrankiu, bukite budris,
Ziurekite, ka darote ir remkités sveiku protu.
Nenaudokite elektrinio jrankio, jei esate pavarge ar
veikiami narkotiky, alkoholio ar vaisty. Dél darbo metu
susilpnéjusio démesio galima sunkiai susizeisti.

Bevielis genejimo pjuklas
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b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

a)

a)

b)

c)

d)

f)

Naudokite apsaugos priemones. Visada dévékite
akiy apsauga. Apsaugos priemonés, tokios kaip
dulkiy kauké, neslystantys apsauginiai batai, Salmas
ar ausy apsauga, naudojamos atitinkamomis
salygomis, sumazina galimybe susizeisti.

UzZkirskite kelig netikétam jsijungimui. Pries
prijungdami jrankj prie maitinimo Saltinio ir
(arba) akumuliatoriaus, pries keldami jj ar
nesSdami, jsitikinkite, kad jungiklis yra OFF
(iSjungta) padétyje. Elektrinj jrankj nesant ir tuo pat
metu pirstg laikant ant jungiklio arba tiekiant energija
elektriniams jrankiams, kuriy jungiklis jjungtas,
sukeliami nelaimingi atsitikimai.

Pries jjungdami elektrinj jrankj, nuimkite

visus reguliavimo raktus ar verzliarakéius.
Besisukancioje elektrinio jrankio dalyje palikti
verzliarak¢iai ar reguliavimo raktai gali suZeisti.

Per plaéiai neuzsimokite. Visg laika stovékite

ant tvirto pagrindo ir laikykite pusiausvyra.

Taip galésite geriau valdyti elektrinj jrankj netikétose
situacijose.

Tinkamai apsirenkite. Nevilkékite palaidy
drabuziy ar nedévékite papuosaly. Plaukus,
darbuzius ir pirstines laikykite atokiai nuo
judanéiy daliy. Palaidus rabus, papuosalus ar ilgus
plaukus gali jsukti judancios dalys.

Jei numatyta, kad prie prietaisy jungiami dulkiy
iSskyrimo ir surinkimo jrenginiai kinkite, ar
jie prijungti ir tinkamai naudojami. Sie jrenginiai
gali sumazinti su dulkémis susijusius pavojus.
Daznai naudodamiesi jrankiais, galite prarasti
atiduma ir nesilaikyti jrankio saugaus naudojimo
principy. Nerlpestingas veiksmas gali sukelti trauma
vos per vieng akimirka.

ELEKTRINIO |[RANKIO NAUDOJIMAS IR PRIEZIURA
Elektrinio prietaiso nestumkite per prievarta.
Naudokite sau tinkama elektrinj jrankj. Dirbant
tinkamu elektriniu jrankiu, darbas geriau atliekamas ir
yra saugesnis, kai veikia projektiniu greiciu.

Irankio nenaudokite, jei jungiklis jo neisjungia
ar nejjungia. Visi elektriniai jrankiai, kuriy negalima
valdyti jungikliu, kelia pavojy ir turi bati taisomi.

Pries reguliuodami, keisdami priedus ar
laikydami nenaudojamus elektrinius jrankius,

ju kiStukus iStraukite iS maitinimo Saltinio ir
(arba) akumuliatoriaus. Sios prevencinés saugos
priemonés sumazina pavojy, kad jrankis uzsives
atsitiktinai.

Neveikiantj elektrinj jrankj laikykite vaikams
neprieinamoje vietoje ir neleiskite dirbti su

juo asmenims, neiSmanantiems jo veikimo bei
neskaiciusiems Siy instrukcijy. Nepasirengusio
naudotojo rankose elektriniai jrankiai tampa pavojingi.
Elektrinius jrankius reikia priziareti.
Patikrinkite, ar néra nesutampanéiy ar
besiliecianciy judanéiy daliy, sultizusiy ar
kitokios buiklés daliy, galinéiy tureéti poveikj
elektrinio jrankio darbui. Jei yra gedimy, pries
elektriniai jrankiai sukelia daug nelaimingy atsitikimy.
Pjovimo jrankiai turi baiti astris ir Svaras.

9)

h)

a)

b)

c)

d)
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-
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briaunomis maziau kliGiva, juos lengviau valdyti.
Elektrinj jrankj, priedus, jrankio antgalius ir

pan. naudokite laikydamiesi Siy instrukcijy,
atsizvelgdami j darbo salygas ir turima atlikti
darba. rank] naudojant kitam nei skirtas darbui, gali kilti
ivairiy pavojy.

Rankenos ir laikymo pavirsiai turi bati sausi,
Svariis ir be alyvos ir tepalo. SlidZios rankenos ir
laikymo pavirsiai neleidzia saugiai naudotis ir valdyti
jrankio nenumatytomis aplinkybémis.

1S AKUMULIATORIAUS MAITINAMO |RANKIO
NAUDOJIMAS IR PRIEZIURA

Pakartotinai jkraukite tik su gamintojo nurodytu
ikrovikliu. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis
ikroviklis, naudojamas su kito tipo akumuliatoriumi,
gali sukelti gaisro pavojy.

Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai
jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus
akumuliatorius, gali kilti pavojus susizeisti arba kilti
gaisras.

Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite

ji atokiau nuo metaliniy daikty, tokiy kaip
popieriaus savarzélés, monetos, raktai, vinys,
varztai ar kiti mazi metaliniai daiktai, kurie

gali viena gnybta sujungti su kitu. Sujungus
akumuliatoriaus gnybtus kartu, galima nusideginti ar
sukelti gaisra.

Elgiantis Siurkséiai, skystis gali iSteketi i
akumuliatoriaus; venkite kontakto. Jei netyéia
prisilie¢iate, nuplaukite vandeniu. Jei skys¢io
pateko j akis, papildomai kreipkités j medikus. |$
akumuliatoriaus iSpiltas skystis gali sukelti dirginima
ar nudegimus.

Nenaudokite paZeisty ar pakeistos konstrukcijos
akumuliatoriy bloko ar jrankio. PaZeisti ar
pakeistos konstrukcijos akumuliatoriy blokas gali
veikti nenuspéjamai ir sukelti gaisrg, sprogima ar
traumos rizika.

Saugokite akumuliatoriy bloka ar jrankj nuo
gaisro ar per auks$tos temperatiros. Gaisro

ar aukstesné nei 130°C temperatdra gali sukelti
sprogima.

Vadovaukités visomis jkrovimo instrukcijomis
ir nejkraukite akumuliatoriy bloko ar jrankio
nesilaikydami instrukcijose nurodyto intervalo.
|kraudami netinkamai ar nesilaikydami nurodyto
temperataros intervalo, galite sugadinti akumuliatoriy
ir padidinti gaisro rizika.

APTARNAVIMAS

Elektrinio jrankio prieziura ir remonta patikékite
uotam specialistui, naudojanéiam tik
originalias atsargines dalis. Tai uztikrins, jog dirbti
jrankiu bus saugu.

Niekada neremontuokite paZeisty akumuliatoriy
bloky. Akumuliatoriaus bloky techninés priezitros
darbus turi atlikti tik gamintojas ar jgalioty techninés
priezidros centry atstovai.

SAUGOS NUORODOS DIRBANTIEMS SU
GRANDININIAIS PJUKLAIS
Kai pjuaklas veikia, visos kiino dalys turi bati

Bevielis genejimo pjuklas




d)

k)

kuo toliau pjiklo grandinés. Pries jjungdami
pjukla jsitikinkite, kad pjuklo grandiné prie
nieko nesilieéia. Dirbant su grandininiu pjaklu dél
akimirksnio neatidumo pjtklo grandiné gali uzkabinti
drabuzius ar kaino dalj.
Tvirtai laikykite grandininj pjikla deSine ranka
uZ uzpakalinés rankenos, o kaire ranka — uz
priekinés rankenos. Grandininj pjaklg laikant
atvirksciai padidéja susizalojimo rizika, todeél jj
leidZiama laikyti tik nurodytoje darbinéje padétyje.
Elektrinj jrankj laikykite tik uz izoliuoty rankeny,
nes pjiuklo grandiné gali kliudyti pasléptus
elektros laidus. Pjiklo grandinei prisilietus prie
laido, kuriuo teka elektros srove, metalinése prietaiso
dalyse gali atsirasti jtampa ir trenkti elektros smagis.
Dirbkite su apsauginiais akiniais ir
klausos apsaugos priemonémis. Taip pat
rekomenduojama naudoti ir kitas apsaugos
priemones - galvai, rankoms, kojoms ir pédoms
apsaugoti. Tinkami apsauginiai darbo rabai
sumazina suzeidimy pavojy, kuris gali kilti dél dideliu
skriejanciy pjaunamos medziagos daleliy ar netycia
prisilietus prie pjaklo grandinés.
Nedirbkite su grandininiu pjaklu jlipe j medj.
Grandininiu pjaklu dirbant medyje kyla pavojus
susizeisti.
Visada tvirtai stoveékite ir su grandininiu pjuakiu
dirbkite tik tada, kai stovite ant tvirto, saugaus
ir lygaus pagrindo. Dirbdami ant slidaus arba
nestabilaus pagrindo, pvz., ant kopéciy, galite netekti
pusiausvyros ir nebesuvaldyti grandininio pjiklo.
Pjaudami jtemptas Sakas, turékite omenyje, kad
jos gali spyruokliueti. Jei pjaunant Saka issilaisvina,
ji gali kliudyti dirbantjjj ir iSplésti i$ ranky pjakla.
Bukite itin atsargiis pjaudami atZalyna ir jaunus
medelius. Plonos Sakos gali suspausti pjaklo
grandine ir sukelti atatranka, smogti ar iSmusti jus i$
pusiausvyros.
ISjungta grandininj pjukia neskite laikydami uz
priekinés rankenos taip, kad pjiklo grandiné
biity nukreipta atgal. Grandininj pjukla visuomet
transportuokite ir sandéliuokite su apsauginiu
déklu. Ripestingas elgesys su grandininiu
pjdklu padés iSvengti netikéto prisilietimo prie
besisukancios pjuklo grandinés.
Butina laikytis tepimo, grandinés jtempimo
ir priedy keitimo nuorody. Netinkamai jtempta
ar nepatepta grandiné gali nutrakti arba padidinti
atatrankos rizika.
Pjaukite tik mediena. Grandininj pjukla
naudokite tik tiems darbams, kuriems jis yra
skirtas. Pavyzdziui: nenaudokite grandininio
pjaklo plastikui, marui ar kitokioms, ne
medinéms, statybinéms medziagoms pjauti.
Naudojant grandininj pjakla ne pagal paskirtj, gali
susidaryti pavojingos situacijos.
Sis genéjimo pjiklas néra skirtas medziy
kirtimui. Naudojant genéjimo pjukla kitoms, nei
numatyta, operacijoms, operatorius ar pasaliniai
asmenys gali bati rimtai suzeisti.

m) Vykdykite visas instrukcijas valydami

uzstrigusias medziagas, laikydami ar
priziaréedami genéjimo pjukla. |sitikinkite,

kad jungiklis iSjungtas iriSimtas akumuliatorius.
Netikétai jjungus genéjimo pjuklg valant
uzstrigusias medziagas ar atliekant technine
priezilra, galima sunkiai susizeisti.

n) Rekomenduojama, kad pries$ pirma karta
naudojant, reikéty pabandyti pjauti rastus
saugioje aplinkoje.

o) Rekomenduojama, kad pjiiklo grandinés
galandimo ir prieziaros darbus atlikty jgalioti
aptarnavimo centrai.

2) ATATRANKOS PRIEZASTYS IR KAIP JOS ISVENGTI:
Atatranka gali atsirasti, jei pjovimo juostos virsiné
prisiliecia prie kokio nors objekto arba jei linkstanti
mediena suspaudzia pjdklo grandine pjavio plysyje.

Pjovimo juostos virstnei prisilietus prie kokio nors objekto,

pjovimo juosta gali atSokti ir netikétai imti judéti aukstyn
bei link dirbanciojo.

Jei suspaudziama pjaklo granding, esanti virSutinéje
pjovimo juostos dalyje, pjovimo juosta gali imti greitai
judéti link dirbanciojo.

Dél iy reakcijy pjuklas gali tapti nekontroliuojamas ir jus
sunkiai suzeisti. Nepasikliaukite vien tik grandininiame
pjukle sumontuotais apsauginiais jtaisais. Naudodamiesi

grandininiu pjaklu imkités visy atsargumo priemoniy, kad

iSvengtuméte nelaimingy atsitikimy ir nesusizeistuméte.
Atatranka yra elektrinio jrankio netinkamo naudojimo

arba neteisingo valdymo rezultatas. Jos galite iSvengti, jei

imsités atitinkamy, Zemiau aprasdyty atsargos priemoniy:

a) Pjukla visada tvirtai laikykite abiem rankomis,
nykséiais ir visa plastaka visiSkai apéme
grandininio pjiklo rankenas. Stovékite taip ir

rankas laikykite tokioje padétyje, kad galéetuméte

jveikti atatrankos jégas. Jei dirbantysis imasi
atitinkamy priemoniy, atatrankos jégas jis gali

kontroliuoti. Niekuomet nepaleiskite grandininio pjaklo

iSranky.

b) Venkite nenatiiralios kiino padéties ir niekada
nepjaukite laikydami pjukla auksciau peciy
juostos. Taip iSvengsite netikéto prisilietimo prie

pjovimo juostos virsunés ir geriau suvaldysite prietaisa

netikétose situacijose.
c) Visuomet naudokite gamintojo

rekomenduojamas atsargines pjovimo juostas ir
pjovimo grandines. Netinkamos atsarginés pjovimo

juostos ir pjiklo grandinés gali sukelti grandinés
trdkima ir atatranka.

d) Vadovaukités gamintojo nuorodomis dél pjuklo
grandinés galandimo ir prieziaros. Per trumpi
pjavio gylj ribojantys dantukai padidina atatrankos

pavojy.

LIKUTINE RIZIKA

Netgi naudodami jrenginj pagal paskirtj, visada lieka

rizika, kurios negalima iSvengti. Remiantis jrenginio tipu ir

konstrukcija, gali Kilti toliau nurodyta rizika:

- Salytis su pjaklo grandinés krumpliais (jpjovimo
pavojus)

- Prieiga prie besisukancios pjtklo grandinés (jpjovimo
pavojus)

- Nenumatytas, staigus nukreipiamosios juostos judesys

(ipjovimo pavojai)
- IssikiSusios pjaklo grandinés dalys (jpjovimo / jdarimo
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pavojus)

- |sikiSusios apdorojamos medienos dalys

- Odos salytis su alyva

- Klausos praradimas, jei darbo metu nenaudojamos ausy
apsaugos priemoneés

Ispéjimai genéjant pjiklu su iSpléstais saugos

poliais

1. Nenaudokite jrangos, jeigu operatorius yra
pavarges, serga arba apsvaiges nuo alkoholio ar
vaisty.

2. Saugos tikslais, darbo metu aplinkiniai Zzmonés turi
stoveéti atokiai nuo jrangos.

3. Zinokite apie pavojinga darbo padétj, taip pat apie
rizika, kad krentancios arba nukritusios Sakos gali
suzeisti operatoriy. Nuimkite $akas sekcijose.

4. Dirbdami palaikykite tvirtg pagrindg ir pusiausvyra.
Naudokite pateiktus dirzus.

5. |ranga laikykite pakankamu atstumu nuo elektros
linijy.

AKUMULIATORIY
NAUDOJIMO SAUGOS
TAISYKLES

a) Neizjauciet, neatveriet vai nesaplésiet Siinas vai
akumulatoru bloku.

b) Neradiet akumulatora blokaissavienojumu.
Neglabajiet akumulatorus nekartigi kasté vai
atvilktné, kur tiem vienam ar otru var rasties
Issavienojums vaiissavienojums ar stravu
vadosiem materialiem. Ja akumulators netiek lietots,
uzglabajiet to attalu no citiem metala priekSmetiem,
pieméram, papira saspraudam, monétam, atslégam,
naglam, skrivém vai citiem maziem metala priekSmetiem,
kas var izveidot savienojumu no vienas spailes uz otru.
Akumulatora spailu issavienojums var izraisit apdegumus
vai ugunsnelaimi.

c) Nepaklaujiet akumulatoru bloku karstuma vai
liesmas iedarbibai. Izvairieties uzglabat tieSos
saules staros.

d) Nepaklaujiet akumulatoru bloku mehaniska
trieciena iedarbibai.

e) Jaakumulatoramir siice, nepielaujiet Skidruma
nonaksanu saskaré ar adu vai acim. Jair notikusi
saskare, skalojiet cietuso vietu ar lielu daudzumu
udens un mekléjiet medicinisku palidzibu.

f) Nekavéjoties mekléjiet medicinisko palidzibu, ja
$una vai akumulatoru bloks ir norits.

g) Akumulatoru bloks ir jauztur tirs un sauss.

h) Notiriet akumulatoru bloka spailes ar tiruun
sausu draninu, ja tas kliist netiras.

i) Akumulatoru bloku pirms lietoSanas
nepiecieSams uzladét. Vienmeér skatiet So
instrukciju un lietojiet pareizu uzlades procediiru.

j) Neatstajiet akumulatoru uzladéejoties, kad to
nelietojat.

k) Péecilgakas uzglabasanas var biit nepiecieSams
uzladét un izladéet akumulatoru vairakas reizes, lai
iegiitu maksimalo veiktspéju.

1) Uzladéjiet tikai ar ladétaju, ko noradijis Worx.
Neizmantojiet nekadu citu ladétaju, iznemot to,
kas specifiski noradits lietoSanai ar iekartu.

m) Neizmantojiet nekadu citu akumulatoru bloku, kas
nav izveidots lieto$anai ar iekartu.

n) Akumulatoru bloks ir jauzglaba bérniem
neaizsniedzama vieta.

o) Saglabajiet originalo izstradajuma literatiiru
turpmakai atsaucei.

p) Nonemiet akumulatoru no iekartas, kad to
nelietojat.

q) Likvidéjiet pareizi.

r) Nejaucietiericé dazadas razo$anas, ietilpibas,
izméra vai tipa baterijas.

s) Neiznemiet akumulatoru no originala iepakojuma,
kamér tas nav nepiecieSams.

t) levérojiet pogas (+) un minusa (- atzimes uz
akumulatora, lai nodrosinatu pareizu lietoSanu.

SSAUGOKITE SIA
INSTRUKCIJA

Nurodymai, kaip tinkamai atlikti pagrindinius, Saky
genéjimo ir skersinio pjovimo darbus.

1. Genéjimas

Genéjimas — tai Saky pjovimas nuo nukirsto medzio.
Genédami medzius i$ pradziy palikite didesnes, zemyn
nukreiptas $akas, ant kuriy remiasi medis. Mazesnes Sakas,
kaip pavaizduota paveikslélyje, nupjaukite vienu pjaviu.
Sakas, kurios yra veikiamos jtempimy, pjaukite i$ apacios
viréy, kad nejstrigty pjaklo grandiné. (Zr. 2 pav.)

- - =

S S SON

1pav.

2. Medzio kamieno pjaustymas

Medzio kamieno pjaustymas — tai nukirsto medzio
pjaustymas j dalis. Visada tvirtai stovékite — abiem kojoms
turi tekti vienodas kdno svoris. Jei yra galimybé, medzio
kamiena paremkite Sakomis, rastais ar sprausteliais.
Laikykités standartiniy nuorody lengviems pjovimo
darbams.

Jei, kaip pavaizduota paveikslélyje, visas medzio kamienas
tolygiai prigludes prie pagrindo, pjaukite i$ virSaus. (Zr. 2
pav.)
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Jei kamienas remiasi vienu galu, pirmiausia i$ apacios
ipjaukite 1/3 kamieno skersmens, po to ties apatiniu pjaviu
likusia dalj nupjaukite i$ virSaus. (Zr. 3 pav.)

3 pav.

Jei kamienas remiasi abiem galais, pirmiausia i$ virSaus
ipjaukite 1/3 kamieno skersmens, po to tiesvviréutiniu
pjdviu 2/3 kamieno nupjaukite i$ apacios. (Zr. 4 pav.)

4 pav.

Pjaudami nuokalnéje, visada stovékite vir§ medzio
kamieno. Kad ,nupjovimo” momentu islaikytuméte visiska
kontrole, pries pjavio pabaiga pjlkla spauskite maziau,
taciau tvirtai laikykite abi grandininio pjaklo rankenas.
Stenkités, kad grandininis pjaklas nepaliesty zemés. Baige
pjavj, pries atitraukdami grandinj pjakla palaukite, kol jis
nustos veikti. Pries pereidami nuo vieno medzio prie kito,
visada i$junkite grandininio pjaklo variklj. (Zr. 5 pav.)

ZENKLAI

Kad nesusizaloty, vartotojas turi perska-
ityti prietaiso eksploatavimo vadova

Q|®

Dévékite ausy apsauga

Déveékite akiy apsauga a9

Dévékite kauke nuo dulkiy

Uzsidékite galvos apsaugines priemones

> @|®

©

Saugokités ir venkite kontakto su juostos
antgaliu

Nenaudoti esant lietui ar vandeniui

Mavékite apsaugines pirstines

®® &

Mavékite apsaugineg avalyne
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9. GRANDINES |JTEMPIMO |[RANKIS

Ispéjimas apie pavojy dél elektros linijy 10. RANKY APSAUGA

1. KORPUSO DANGA

Nedeginkite 12. GRANDINE

&

13. VALDYMAS

Jei baterijos netinkamai naudojamos, 14. GRANDINES J[TEMPIMO VARZTAS
jos gali patekti j vandens ciklg, o tai gali N .
% pakenkti ekosistemoms. NeisSmeskite 15. PAGRINDINE PLOKSTE

x
2

panaudoty baterijy kaip nerasiuoty
komunaliniy atlieky.

16. PADRINDAS

17. PAVARA

Elektriniy gaminiy atlieky =

negalima $alinti su buitinémis 18. JUOSTOS TVIRTIMO VARZTAS

atliekomis. Perdirbkite nugabene j

atitinkamus centrus. Dél perdirbimo 19.  JUOSTOS VIETOS NUSTATYMAS
|

pasikonsultuokite su vietinémis

institucijomis ar pardaveju. 20. JUOSTOSIRGRANDINES APVALKAS

21. ATRAKINIMO MYGTUKAS ANT ISPLETIMO

Ligio jony baterija Sis produktas buvo RANKENA %
pazymeétas simboliais, susijusiais su
visais akumuliatoriy komplektais ir 22, ISPLETIMO RANKENA %
L- I atskiromis baterijy kolekcijomis. Tada -
I-lon jis perdirbamas arba nugriaunamas 23. |JUNGIMO/ISJUNGIMO JUNGIKLIS ANT
siekiant sumazinti jo poveikj aplinkai. ISPLETIMO RANKENOS *
Baterijos komplekte yra kenksmingy ~
50 medziagy, kurios gali bati kenksmingos 24. UZRAKINIMO MYGTUKAS *
aplinkai ir zmoniy sveikatai. - .
25. ISPLETIMO SRITIES |[JUNGIMO MYGTUKAS
*
ﬂ Uzrakinti 26.  TVIRTINIMO SVIRTIS *
* Ne visi pavaizduoti ar aprasyti priedai yra jtraukti j
i Atrakinti standartinj komplekta.
- Tipas WG324E WG324E.1WG324E.9 (3 - jrangos,
DAI_IU SARASAS rodancios baterijomis valdoma genéjimo pjikla,
Zymeéjimas)
1. GRANDINES APSAUGA WG324E |we3245.1 |wc3245.9
2, KORPUSO DANGTELIO RANKENELE
Jtampa 20 V==Max.**
3. ANTRINE GRIEBIMO SRITIS
= Juostos ilgis 12cm
4. UZRAKINIMO MYGTUKAS
. Grandinés greitis 6.7m/s
5. IJUNGIMO / ISJUNGIMO JUNGIKLIS
Grandinés
6. GRIEBIMO SRITIS singsnis 7.6 mm
7. AKUMULIATORIAUS PAKUOTE * .
Grandinés
8. AKUMULIATORIY PAKUOTES ATIDARYMO varomuyjy jungciy 28
MYGTUKAS* skaicius
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Grandinés mat-

; 11mm
uoklis
Pritaikomas WA0142
grandinés tipas:
Pr|ta‘|koma51uos— WAO151
tos tipas
|krovimo laikas Thr Thr /
Apimties kotoilgis / 125cm /
Maksimalus
pjovimo aukstis / 275¢m /
Apimties koto
svoris / 11kg /
(sugrandineir 175k 28k 138k
juosta) . 9 -©Kg . 9

** Jtampa matuojama be darbinés apkrovos. Pradiné
akumuliatoriaus jtampa siekia maks. apie 20 volty. Vardiné
jtampa 18 volty.

TRIUKSMO DUOMENYS

Avertintas triukSmo lygis LM =79dB(A)

3 dB(A)

PA

Avertinta garso galia L,.=8811dB(A)

nuo skelbiamy reikdmiy, priklausomai nuo bady, kuriais
naudojamas jrankis ir apdorojamo ruosinio tipo bei kity
jrankio naudojimo pavyzdziy ir bady:

Kaip naudojamas jrankis ir pjaunamos ar greziamos
medziagos.

Jrankis turi bati tinkamas techninés baklés ir gerai
Tinkamy jrankio priedy naudojimas ir uztikrinimas, kad jis
baty astrus ir tinkamos techninés buklés.

Laikymo uZ rankeny tvirtumas ir antivibraciniy ir triukSmo
slopinimo priedy naudojimas.

Jrankj naudokite pagal jo paskirtj ir Sias instrukcijas.

Sis jrankis gali sukelti ranky vibracijos sindroma, jei
naudojamas netinkamai.

ISPEJIMAS: Norint pateikti tikslius duomenis,
jrankio poveikio lygj iSmatuokite jprastinio
naudojimo salygomis, taip pat atsizvelgiant j visas
eksploatacinio ciklo dalis, tokias kaip laikas, kai jrankis
iSjungiamas, ir kai jis veikia tuscia eiga, neatliekant
pagrindinés funkcijos. Tai gali zymiai sumazinti poveikio
lygi per visg eksploatavimo trukme.
Padeda sumazinti vibracijos ir triukSmo poveikio rizika.
Visada naudokite astrius kirstukus, graztus ir aSmenis.
Techniskai priziarékite §j jrankj pagal $iy instrukcijy
reikalavimus ir gerai sutepkite (kai reikia).
Jei jrankis naudojamas reguliariai, jsigykite antivibracinius
ir triukSmo priedus.
Planuokite savo darbo grafika, kad aukstos vibracijos
irankiy naudojimas baty tolygiai paskirstytas per visg
numatytg darby grafiko termina.

PAGALBINE |JRANGA

K 3 dB(A)
PA WG324E | WG324E.1|WG324E.9
Dévékite ausy apsauga. Grandiné (WA0142) 1 1 1
Juosta (WA0151) 1 1 1
INFORMACIJA APIE Tepimoalyva ! ! !
‘"BRACIJA Juostosir
grandinés 1 1 1
apvalkas
Visos vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma), nustaty- .
tos pagal EN 62841: Krovéjas (WA3880) 1 1 /
. . o . Akumuliatorius
Vibracijos skleidimo verté a, <2.5mj/s? (WA3551) 1 1 /
Neapibréztumas K=15m/s’ llginimo kotas / 1 /
(WA4301)

Nurodyta bendroji skleidZiamos vibracijos ir triukSmo
reikSmés buvo iSmatuotos pagal standartinj testavimo
metoda ir gali lyginti viena jrankj su kitu.

Nurodyta bendroji skleidZiamos vibracijos ir triukSmo
reikSmés taip pat naudojamos preliminariu poveikio
jvertinimo atveju.

ISPEJIMAS: Skleidziamos vibracijos ir triuk$mo
reik§més naudojantis galios jrankiu gali skirtis

Visus priedus rekomenduojame jsigyti parduotuvéje, kurioje
pirkote jrankj. ISsamesnés informacijos ieskokite $io vadovo
darbiniy patarimy skyriuje arba ant priedy pakuotés. Patarti
galiir parduotuveés personalas.

NAUDOJIMO PASKIRTIS
« Minigengjimo pjiklas skirtas pjauti tik medieng
ir Sakas, kuriy skersmuo atitinka genéjimo pjtklo
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kreipiamosios juostosilgj.

« Minigenéjimo pjukla reikia naudoti ant Zemés arba
ant tinkamo, visiskai stabilaus ir saugaus pagrindo.

« Naudojant, mini genéjimo pjukla reikia laikyti
abiejose rankose, desine ranka ant laikymo srities ir
kaire ranka ant antrinés griebimo srities.

« Minigenéjimo pjuklas skirtas naudoti tik lauke.

e Minigenéjimo pjaklas néra skirtas jokiam kitam
naudojimui.

o Tvirtinti ant mini genéjimo pjaklo galima tik
originalias arba gamintojo patvirtintas atsargines
dalis (pavyzdziui, grandinés kreiptuvus ar pjaklo
grandines), taip pat leistinus grandinés kreipianciojo
/ pjuklo grandinés derinius, kaip nurodyta vadove.

« Vartotojasyra atsakingas uz bet kokj jvykj, jvykusj
dél netinkamo mini genéjimo pjuklo naudojimo ar
modifikavimo.

SURINKIMAS

Ispéjimas! Nemontuokite akumuliatoriaus
komplekto, kol jis nebus visiSkai surinktas.
Visada naudokite pirstines, kai apdorojate grandine.

GRANDINES IR NUKRIEPIAMOSIOS JUOSTOS

SURINKIMAS

1. RapestingaiiSpakuokite visas dalis. ISmontuokite
grandinés dangtelj, sukdami grandinés jtempimo
rankenéle pries laikrodzio rodykle. (Zr. pav. A1)

2. Padékite grandinio pjuklg ant tvirto, plok$cio
pavirsiaus.

3. Naudokite tik originalias ,Worx" grandines ar
rekomenduojamas nukreipiamajai juostai.

4. |dékite grandine j griovelj aplink nukreipiamaja juosta.
Isitikinkite, kad grandiné blty nustatyta reikiama
kryptimi, palygindami su grandinés piktograma
nukreipiamoje juostoje arba vadovaukités grandinés
krypties simboliu, nurodytu ant pjtklo korpuso.
Uztikrinkite, kad juostos jtempimo ploksté baty
nukreipta j iSore. (Zr. pav. A2)

5. Sumontuokite grandine ant varomosios zvaigzdutés,
juostos plokstés atitikty nukreipianciosios juostos
raktelio anga. (Zr. pav. B1, B2)

6. |sitikinkite, kad visos dalys bty tinkamai pritvirtintos ir
laikyty grandine ir nukreipiamaja juosta lygio padétimi.
Isitikinkite, kad varomosios jungtys baty pilnai
sumontuotos j varomaja zvaigzdute (Zr. pav. C1), kad
nesusidaryty kilpa, kaip parodyta pav. C2. Jei atsirado
kilpa, paimkite grandine ties nukreipiamaja juosta ties
kilpa ir jg patraukite.

PASTABA: Grandine turi laisvai suktis ir ji turi bati
be kilpy.

7. Uzdékite grandinés dangtelj ir jj priverzkite jj sukdami
grandinés jtempimo rankenéle pries laikrodzio rodykle,
kol ji bus priverzta. (Zr. pav. D)

Ispéjimas! Grandiné vis dar nejtempta. Grandiné
itempiama kaip aprasyta ,,GRANDINES

ITEMPIMAS" skyriuje. Grandine reikia apziareti, kad ji

buty tinkamai jtempta.

GRANDINES |ITEMPIMAS (Zr. pav. E1, E2, E3)

PASTABA: Naujos pjaklo grandinés jsitemps. Daznai
tikrinkite grandinés jtempima, kai naudojatés pirmajj karta,
ir jtempkite, kai grandiné atsipalaiduoja apie nukreipiamaja
juosta.

&[spéiimas!

¢ ISmontuokite akumuliatoriaus komplekta, pries
reguliuodami pjiklo grandinés jtempima.

e Grandinés pjovimo krastai yra astris. Naudokite
pirstines, kai apdorojate grandine.

e Visada tinkamai priZiarékite grandinés jtempima.
Atsilaisvinusi grandiné padidina atatrankos
rizika. Atsilaisvinusi grandiné gali iSSokti i$
nukreipiamosios juostos griovelio. Tai gali
suzeisti operatoriy ir paZeisti grandine. Dél
atsilaisvinusios grandinés, pati gandine, juostair
2vaigZduté greitai nusidévi.

1. Padékite grandinio pjuklg ant stabilaus, plok$¢io
pavirsiaus.

2. Pasukite grandinés jtempimo rankenéle pagal
laikrodzio rodykle, kol jis bus priverztas.

3. Sureguliuokite grandinés jtempima. Norédami
priverzti, pasukite grandinés jtempimo varzta pagal
laikrodzio rodykle. (Zr. E1pav.)

4. Reikiamas grandinés jtempimas pasiekiamas, kai
grandiné pakeliama apie puse varomosios jungties
gylio nuo nukreipiamosios juostos centro. (Zr. pav.
E2)

5. Priverzkite korpuso dangtelio rankenéle, kad
uzfiksuotumeéte grandinés dangtj. (Zr. E3 pav.)
PASTABA: Grandiné tinkamai jtempta, kai jg galima
pakelti nuo nukreipiamosios juostos ir varomoji
jungtis lieka ant nukreipiamosios juostos bégio.
PASTABA: Grandiné jsitemps, kai pjaunama, ir
prarandareikiama jtempima. Norédami pakartoti,
pakartokite auks$ciau iSvardytus 1-5 veiksmus.

ISPLETIMO KOTO SURINKIMAS (skirta tik WG324E.1)
Sulygiuokite ir jkiskite prailginimo koto rankena j a$j.
Norédami uzfiksuoti, pasukite fiksavimo rankenéle pagal
laikrodzio rodykle. (Zr. F1, F2 pav.)

PASTABA: |sitikinkite, kad velenas yra tvirtai
uzfiksuotas.

PRIETAISO ISPLETIMO KOTO MONTAVIMAS (Zr.F3,

F4 pav.)

1Zingsnis: Sulygiuokite ir jkiskite prailginimo koto
rankenaj asj.

2 zingsnis: Pakabinkite sagtj ant pjaklo kablio.
Paspauskite uzverzimo svirtj, kad priverztuméte
prailginimo kotg prie jrangos.

PASTABA: Prie$ naudodamiesi, jsitikinkite, kad kotas yra
tinkamai pritvirtintas.

PRAILGINIMO KOTO SALINIMAS (Zr. F5 pav.)
Atlaisvinkite uzverzimo svirtj, kad atlaisvintuméte sagtj.
Paspauskite prailginimo koto atleidimo mygtuka, kad
atjungtumeéte prailginimo kotg nuo pjuklo.

ISPEJIMAS! Naudodamiesi $ia jranga su prailginimo
kotu, jsitikinkite, kad akumuliatorius yra iS§imtas.
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SUTEPIMAS

PASTABA: Grandinés eksploatavimo terminas ir
pjovimo galia priklauso nuo optimalaus sutepimo.
Todél grandiné naudojant automatiskai sutepama.

SVARBU: Svarbu naudoti juostos ir grandinés

alyva, kuri tinkama plaéiam temperatiiros
intervalui ir jos nereikia atskiesti. Tai galite suzinoti
pjuklo jsigijimo vietoje ar vietinéje jrenginiy
parduotuvéje. Nenaudokite purvinos, naudotos ar
kitaip uZterstas. Galite paZeisti juosta ar grandine.
Naudodami nepatvirtinta alyva, prarasite
garantines teises.
Nenurykite. Jei nurijote, nedelsiant kreipkités j
gydytoja. Saugokite nuo vaiky. Laikykite atokiau
nuo Silumos ar atvirosios liepsnos.

1. I$junkite genéjimo pjukla ir isimkite akumuliatoriy.

2. Padékite genéjimo pjukla ant lygaus pavirsiaus taip,
kad dangtelis baty nukreiptas j virsy.

3. Nuvalykite kreipiamaja juosta ir grandine minkstu
Sepetéliu arba valikliu.

4. Tepimo alyva tepkite srityje (a) tarp kreipiamosios
juostosir grandines. (Zr. G pav.)

PIEZIME: Labakajai veiktspéjai, el|osana ar smérvielu ir

javeic péc katram 5 grieSanas reizém.

5. ]dékite akumuliatoriy. Jjunkite genéjimo pjukla.

Tepalo alyva turi tolygiai pasiskirstytiant grandinés.

Pjuklo grandiné sutepta.

EKSPLOATAVIMAS

1. PRIES NAUDOJANTIS SAVO BELAIDZIU IRANKIU
Ispéjimas! |krovéjas ir akumuliatoriaus komplektas
specialiai skirtas dirbti kartu, todél nenaudokite kity

jtaisy. Niekada nekiskite ar neleiskite, kad j pakrovéja ar

akumuliatoriy komplekto jungtis patekty metaliniai daiktai,
nes gali jvykti elektros gedimas ar kilti pavojus.

PASTABA: Jusy akumuliatoriy komplektas NEJKRAUTAS ir

privalote jkrauti prie$ naudojantis juo.

Tiekiamas akumuliatoriaus jkrovéjas atitinka jrenginyje

sumontuota li¢io jono akumuliatoriy. Nenaudokite kito

akumuliatoriy jkrovéjo.

(1) JUSY AKUMULIATORIAUS KOMPLEKTO
IKROVIMAS (Zr. pav. H1, H2)

Li¢io jono akumuliatorius apsaugotas nuo giluminés
iSkrovos. Kai akumuliatorius i$sikroves, jrenginys
iSjungiamas apsauginés grandinés.

Siltoje aplinkoje ar po intensyvaus naudojimo,
akumuliatorius gali tapti per karstas, kad jj baty galima
ikrauti. Leiskite akumuliatoriui atvésti, pries jkraunant.

(2) AKUMULIATORIAUS ISEMIMAS IR |DEJIMAS (Zr.
1pav.)

Paspauskite akumuliatoriaus iSémimo mygtuka, kad i$
jrankio iSimtuméte akumuliatoriy. Jkrove, akumuliatoriy
istatykite j akumuliatoriaus lizdg. Pakanka stumteléti ir
Svelniai paspausti.

Pastaba: Kai iSmontuojate akumuliatoriaus
komplekta, laikykite jj tvirtai, kad neisSkristy ir

traumuoty.

(3) GENEJIMO PJUKLO LAIKYMAS IR VALDYMAS (zr.
Jpav.)

Vienaranka laikykite ir valdykite genéjimo pjaklg ant
laikymo srities - nyksciu apimkite laikymo sritj.

Kita ranka laikykite ir valdykite genéjimo pjuklg ant
antrinés apimties srities.

2. |[JUNGIMAS IR ISJUNGIMAS (ZR. PAV. K)
Démesio: Patikrinkite akumuliatoriaus
komplektus, pries naudodamiesi Siuo belaidziu
jrankiu. Naudokite tik akumuliatoriaus komplektus,

kurie nurodyti priedy skyriuje.

Norédami jjungti jrankj, spauskite uzrakinimo mygtuka,
tada pilnai spauskite jungiklj ir palaikykite Sia padétimi.
Uzrakinimo mygtukas dabar gali bati atleistas.
Norédami i$jungti, atleiskite jungiklj.

3.PJOVIMAS
SVARBU: Patikrinkite neseniai pakeistos
grandinés jtempima kas 10 min. eksploatuojant.

(1) Akumuliatoriaus komplekto montavimo jrenginyje.

(2) Isitikinkite, kad pjautina rasto dalis neguléty ant zemes.
Tokiu badu, pjaunant rasta, grandiné nesilies prie
zemes.

Jei judanti grandiné lie¢ia Zeme, tai pavojinga ir ji gali
atsipti.

(3) Kai esate pasirenges pjauti, spauskite atrakinimo
mygtuka desinius nyks¢iu ir spauskite gaiduka. Taip 53
jjunksite pjakla. Atleide mygtuka, iSjungsite pjakla.
Isitikinkite, kad pjaklas veikty visu greiciu, prie$
pradédami pjauti.

(4) Kaipradedate pjauti, létai padékite grandine prie
medzio. Medis turi bati kuo arciau pjtklo korpuso.
Laikykite pjdkla tvirtai, kad jis neSokinéty ar slysty
(Soninis judéjimas).

(5) Nukreipkite pjuklg $velniai spausdamiir nenaudodami
per didelés jégos, kad pats pjaklas atlikty darba.
Variklis gali bati perkrautas ir gali perdegti. Geriau ir
saugiau atliksite darbg, kuriam skirtas jrenginys.

(6) 1Simkite pjukla j$ jpjovos, kai pjaklas veikia visu
greiciu. Norédami sustabdyti pjaklg, atleiskite jungiklj.
Isitikinkite, kad grandiné sustojo, prie$ padédami
pjdkla.

(7) Praktikuokités bandomaisiais rastais saugioje darbo
vietoje, kol jvaldysite jrenginj sklandZiais judesiais ir
pastovia pjovimo sparta.

Atatrankos saugos jtaisai Siame pjakle

Siame pjikle sumontuotas zema pasiprie$inima atatrankai

turinti grandiné ir sumazintos atatrankos nukreipiamaja

juosta. Abu elementai sumazina atatrankos tikimybe.

Taciau pjakle gali jvykti atatranka.

Sie zingsniai sumazins atatrankos rizika.

« Saugokite visus pjuklo apsaugos elementus.
Isitikinkite, kad jie tinkamai veikty.

« Nesiekite per aukstai ar nepjaukite virs peciy aukscio.

« Visada tvirtai stovékite ir iSlaikykite pusiausvyra.

« Stovekite Siek tiek kairiau nuo pjuklo. Taip nebadsite
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vienoje linijoje su pjaklu.

« Neleiskite nukreipiamosios juostos galiukui kg nors
paliesti, kai grandiné juda.

« Niekada nebandykite pjauti dviejy rasty tuo paciu
metu. Vienu metu pjaukite tik viena rasta.

* Nepaslépkite nukreipiamosios juostos galiuko ar
nebandykite pjauti giliai (jpjauti j medj nukreipiamosios
juostos galiuku).

« Stebékite medienos pasikeitima ar kitas jégas, kurios
gali prispausti grandine.

o Bukite labai atsargs, kai i$ naujo pjaunate ankstesne
ipjova.

o Naudokite tik Zemos pasipriesinimo jégos atatrankai
granding ir nukreipiamajg juostg, kuri buvo tiekiama ar
rekomenduojama su Siuo grandiniu pjaklu.

o Niekada nenaudokite atSipusios ar palaidos grandinés.
Grandiné turi bati astriir tinkamai jtempta.

Kaip saugiai naudotis pjukiu

1. Naudokite grandinés pjakla tik saugiai stovédami.

2. Laikykite grandinj pjuklg desinéje savo kiino puséje (zr.
pav.L).

3. Grandiné turi veikti visu greiciu, kai susiliecia su
mediena.

4. Naudokite grandininio pjaklo atmusa, kad
apsaugotumeéte pjakla nuo medienos, prie$ pradédami
pjauti.

5. Naudokite atmusa, kaip atsvaros taska pjaudami. (Zr.
Pav. M)

6. Pjaudamimedziagos apacigjvirsy, pakelkite
grandinés apsauga. (Zr. N pav.)

7. Nenaudokite grandininio pjdklo visiskai iStiestomis
rankomis, nesiekite sunkiai pasiekiamy viety pjakly ar
nestoveékite ant kopéciy pjaudami (zr. pav. 0).

Niekada nenaudokite grandininio pjuklo virs peéiy

aukséio.

Medienos pjovimas esant jtempimui (Zr. pav. P)
Ispéjimas! Kai pjaunate $aka, kurj jtemptas,
bukite labai atsargus. Bukite atsargus, nes

mediena gali atSokti. Kai atleidZiamas medienos

itempimas, Saka gali atSokti ir smogti operatoriui,
sukeldama trauma ar mirtj.

Kai pjovimo rastai remiasi abiem galais, pradékite pjauti

i§ virdaus (Y) apie 1/3 rasto (kamieno) skersmens ir

tada baikite pjaudami () i$ apacios, kad iSvengtumeéte

grandininio pjuklo saly¢io su Zeme. Kai pjovimo rastai

remiasi tik vienu galu, pradékite pjauti i$ apacios (Y) apie

1/3 rasto (kamieno) skersmens ir tada baikite pjaudami

(2) i virsaus, kad iSvengtuméte grandininio pjdklo

persiskyrimo ar kad jis nejstrigty.

GENEJIMO PJUKLO VALDYMAS (SKIRTA TIK

WG324E.1)

Pjovimas su prailginimo kotu

1. Jdékite akumuliatoriy j prietaisa.

2. Prie$ pjaudamiauksta Saka, apsvarstykite tai, kas
aprasyta skyriuje ,Saky pjovimas”, tadiau atkreipkite
ypatinga démesj j galima krintancios $akos kelia.

ISPEJIMAS! Nestovékite tiesiai po pjaunama
Saka. Neleiskite stovéti arti pasaliniams
Zmonéms. Naudodamiesi jrankiu nestovékite ant

kopédciy ar kity nestabiliy atramy. Nenaudokite

jrankio $alia kabeliy, elektros ar telefono linijy.

Laikykités 3 m atstumu nuo visy elektros laidy. (zr.

Q1-Q4 pav.)

3. Genéjimo pjukla laikykite abiem rankomis. Dirbdami
su pjuaklu naudokite tik tam skirtas sukibimo vietas
(zr. Q5 pav.). Naudokite tvirta sukibima. Nykstys ir
pirstai turi apimti pjaklo rankeng ir kota.

4. |sitikinkite, kad stovite tvirtai. Nestovékite
suglaustomis kojomis. Tolygiai paskirstykite savo
svorj ant abiejy kojy.

5. Kaibusite pasirenge pjauti, paspauskite uzrakto
mygtuka, tada iki galo paspauskite jjungimo /
iSjungimo jungiklj (zr. Q6 pav.). Tai jjungs ,Pole Saw".
Atleidus jjungimo /isjungimo jungiklj, pjaklas bus
iSjungtas. Prie$ pradédami pjauti, jsitikinkite, kad
pjaklas dirba greiciu.

6. Pradédamipjovima, padékite judancia grandine ant
medzio. Tvirtai laikykite pjukla, kad iSvengtuméte
galimo $uolio ar ¢iuozimo (judéjimo j Sonus).

7. Pjaunant nenaudokite daug jégos. Nespauskite
pjuklo. Variklis bus perkrautas ir gali perdegti. Darbas
bus atliktas geriau ir saugiau tokia sparta, kuriai
pjuklas yra suprojektuotas.

8. Pjukla atitraukite jam dirbant visu greiciu.
Sustabdykite pjtkla atleisdami jungiklj. Prie$
nuleisdami pjakla, jsitikinkite, kad grandiné
sustojusi.

TECHNINE PRIEZIURA

Vadovaukités Siame vadove pateiktomis techninés
priezidros instrukcijomis. Tinkamai nuvalykite pjaklg

ir granding, bei nukreipiamosios juostos techninés
priezidros gali sumazinti atatrankos tikimybe. Apziarékite ir
techniskai priziarékite pjaklg kiekviena kartg panaudoje jj.
Tai padidins jasy pjuklo naudojimo termina.

Pastaba: Netgi, kad pjdklas tinkamai iSgalastas,
atatrankos rizika gali padidéti po kiekvieno astrinimo.

GRANDININIO PJUKLO TECHNINES PRIEZIDRA IR
LAIKYMAS

ISmontuokite akumuliatoriaus komplektg

Kai nenaudojama

Pries perkeliant i$ vienos vietos j kitg

Pries$ techninés priezidros darbus

Pries keisdami priedus ar pagalbine jranga, tokia kaip

pjuklo grandine ir apsaugos jtaisas

2. Apziarékite grandininj pjakla kiekviena karta panaudoje
ji. AtidZiai apziGrékite pjukla, jei buvo pazeistas
nukreipéjas ar kita dalis. Patikrinkite, kad bet koks
pazeidimas gali jtakoti operatoriaus sauguma ar pjaklo
naudojima. Patikrinkite judanciy daliy centravima ar
suderinima. Patikrinkite, ar néra sugadinty ar pazeisty
daliy. Nenaudokite grandinio pjaklo, jei tai turi jtakos
saugumui ar naudojimui. Pazeidimus remontuokite
igaliotame techninés prieziaros centre. Norédami
nustatyti jgalioto techninés priezidros centro vietg,
apsilankykite wwwworx.com.

3. Ruapestingai atlikite grandininio pjaklo technine
priezidra.

« Niekada nenaudokite pjaklo lyjant ar esant drégmei.

o Laikykite granding iSgalastg, iSvalyta ir sutepta, kad ji

e o o o
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geriau ir saugiau buty eksploatuojama.
e Vadovaukités Siame vadove nurodytais Zingsniais, kad
iSgalgstuméte grandine.
o Rankos turi bati sausos, Svarios ir nesuteptos alyvos ir
tepalu.
Visi varztai ir verzlés turi bati uzverztos.
Kai atliekate techninés priezitros darbus, naudokite tik
identiskas keitimo dalis.
Kai nenaudojate, visada laikykite grandininj pjakla
aukstoje apsaugotoje vietoje, nepasiekiamoje vaikams
sausoje vietoje
kai sumontuotas juostos ir grandinés dangtis

&

e o o

Juostos techniné prieZiiira

Norint prailginti juostos naudojimo terming,
rekomenduojame atlikti Siuos juostos techninés priezitros
darbus.

Juostos bégiai, kuriais pernesama granding, turi bati
Svards, prie$ sandéliuojant jrankj ar jei juosta ar grandiné
atrodo purvinos.

Bégiai turi bati $varQs kaskart, kai iSmontuojama grandiné.

Norint nuvalyti juostos bégius.

1. ISmontuokite grandinés dangtj, juosta ir grandine. (Zr.
,SURINKIMAS" grandineg)

2. Naudokite vielinj Sepetj, atsuktuva ar panasy jrankj,
iSvalykite liku¢ius nuo vidinio juostos griovelio. (Zr. Pav.
R)

3. sitikinkite, kad visi alyvos kanalai baty visiskai $varts

Salygos, kai reikia atlikti grandinés ir nukreipiamosios
juostos technine prieziara:

o Pjlklas pjauna viena puse ar kampu.

o Reikia naudotijéga, kad pjaklas pjauty.

« Netinkamas alyvos tiekimas juostaiir grandinei.
Patikrinkite nukreipiamosios juostos blkle kaskart, kai
pjuklas astrinamas. Nusidéveéjusi nukreipiamoji juosta
pazeis grandine ir pjaklas sunkiau pjaus.

Kiekvieng kartg panaudoje akumuliatoriaus paketa,
nuvalykite visas pjuvenas nuo nukreipiamosios juostos ir
Zvaigzdutés angos.

Kai bégio virsus nelygus, naudokite ploks¢ia dilde, kad
atkurtumete kvadratinius krastus ir puses.

Dilde apdorokite
bégeliy krastus
ir Sonus, kol jie
bus staciakampio
formos
Nusidévéjes griovelis Tinkamas griovelis
Pakeiskite nukreipiamaja juostg, kai griovelis nusidévéjes,
nukreipiamoji juosta jlenkta ar jskilusi, arba kai bégiai per
daug jkaista ar Serpéja. Jei reikia pakeisti dalis, naudokite
tik jasy pjaklui skirtg nukreipiamaja juosta, kaip nurodyta
atsarginiy daliy sgrase ar grandininio pjdklo lipduke.

Juostos ir grandinés keitimas

Pakeiskite granding, kai pjovimo elementai per daug
nusidévéje, kad juos bty galima paastrinti, arba kai
grandiné sustoja. Naudokite tik Siame vadove nurodyta

kei¢iama grandine.

Apzilrékite nukreipiamaja juosta, pries$ astrindami
grandine. Nusidévéjusi ar pazeista nukreipiamoji juosta
nesaugi. Nusidévéjusi ar pazeista nukreipiamoji juosta
pazeis granding. Bus sunkiau pjauti.

PJUKLO GRANDINES ASTRINIMAS
Ispéjimas! ISmontuokite akumuliatoriaus
komplekta, pries atlikdami techninés
prieziuros darbus. Nuo elektros smiigio ar kiiny
prisiliedami prie judanéios grandinés, galite sukelti
rimta trauma ar mirtj.
Grandinés pjovimo krastai yra astriis. Naudokite
pirstines, kai apdorojate grandine.
Grandiné turi bati jastrinta. JUsy pjaklas pjaus greiciau
ir saugiau. AtSipusi grandiné sukelti zvaigzdutés,
nukreipiamosios juostos, grandinés ir variklio
nusidévéjima. Jei reikia naudoti jéga pjaunant grandine,
i§siskirs pjuvenos ir didelés skiedros, todél grandiné
atSimpa.

APLINKOS APSAUGA

Elektriniy gaminiy atlieky negalima $alinti su

buitinémis atliekomis. Perdirbkite nugabene
mmm | atitinkamus centrus. Dél perdirbimo
pasikonsultuokite su vietinémis institucijomis ar
pardavéju.

AKUMULIATORIAI h
IRANKIAMS

Irankio ir akumuliatoriaus naudojimo ir laikymo aplinkos
temperatirayra0—-45°C.

Rekomenduojamas jkrovimo sistemos aplinkos
temperatdros diapazonas jkrovimo metu yra 0—40°C.
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GEDIMY SALINIMO LENTELE

Sioje lenteléje pateiktos patikros ir veiksmai, kuriuos galite atlikti, jei jrenginys veikia netinkamai. Jei nenustatote / negalite
pasalinti gedimo, kreipkités j savo techninés priezilros specialista.

Ispéjimas! ISjunkite ir iSimkite akumuliatoriy komplekta, pries ieSkodami gedimo.

PoZymis Galima priezastis

Priemoné

Zema akumuliatoriaus jkrova.
Sugedes saugiklis.

Grandininis pjaklas
neveikia.

Ikraukite abu akumuliatoriaus komplektus.
Pakeiskite saugiklj.

Grandininis pjuklas Perkaitimas
neveikia
nuolat
Laisva jungtis.

Vidiné apvija defektiné.
Defektinis jungiklis

Naudojamas per didelis slégis pjaunant.

Padékite jrenginj j vésig, gerai
ventiliuojama vietg atveésti.
Naudojamas santykinai mazesnis slégis
pjaunant.

Kreipkités j techninés priezitros
specialistg

Grandiné / grandinés
juosta
perkaista

Grandiné per daug jtempta.
Nuobodu grandiné.

Sureguliuokite grandinés jtempima.
ISgalaskite grandine ar pakeiskite.

Grandininis pjuklas Grandinés jtempimas per laisvas.

itraksta, Nuobodu grandiné.
vibruoja, tinkamai Grandiné nusidévéjusi.
neveikia. Grandinés danteliai nukreipti netinkama

kryptimi.

Sureguliuokite grandinés jtempima.
ISgalaskite grandine ar pakeiskite.
Pakeiskite grandine.

18 naujo surinkite grandine reikiama
kryptimi.

ATITIKTIES DEKLARACIJA
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